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Edi¢ni poznamka

Ve své praci pouzivam anglicky prepis japonskych ndzvu spolecné se znaky nebo slabi¢nou
abecedou, které budu uzivat u ér, obdobi, uvedenych japonskych termini a jmen osob.
Japonska jména uvadim v japonském potadi Cili prvni pifijmeni a za nim teprve nasleduje
jméno osobni, Zenskd jména jsou uvedena v neptechylené¢ podobé. Pro obecné zndma mistni
jména ¢i terminy, u kterych je cesky pfepis jiz pevné stanoven pravidly ceského pravopisu,
pouzivam tento do CeStiny ptejaty tvar. Kurzivu budu pouzivat pro méné znamé terminy,

nazvy ér a obdobi a také pro citace. Pouzivam cita¢ni normu ISO 690.
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1 Uvod

Cilem mé prace je ukazat, jakym zpusobem se vyvijel esteticky idedl zenské krasy a
s tim izce souvisejici zmény modnich trendd odivani Zzen v Japonsku. K vytvoteni této prace
mé velmi inspirovalo dilo Chvdla stinii od Tanizakiho Jun'ichiroa (I i—EB), které mé
donutilo zamyslet se nad vnimanim Zenské krasy v prib¢hu japonskych déjin. Az do té doby
jsem m¢la o japonskych zendch, jejich vzhledu a odivani, zcela odlisnou piedstavu. V dnesni
dobé Tanizakiho Zensky ideal pfipominaji uz jen gej$i a jejich ucednice maiko (% 4%).
Soucasné Japonky maji podobné estetické naroky na krasu jako v Evropé ¢i v Americe.

Budu pozorovat, zda ideal japonské krasky byl po staleti stejny nebo zda dochazelo
k n¢jakym zménam. Jestlize ano, pak k jakym a nakolik se liSily od pfedchoziho ideélu a co
zpisobilo tuto zménu.

Na zaklad¢ prizkumu jednotlivych historickych obdobi se ve své praci budu hloubéji
zabyvat vyvojem zenské krasy v zavislosti na spoleCenskych zmeénach, kterymi Japonsko
Vv pritbéhu déjin prochazelo. Vzdyt' pravé toto dédictvi ovliviiuje japonské Zeny i1 v dnesni
moderni pfetechnizované dobé a vdechuje jim jedineCnost, neotfelost, ndpaditost a
specifi¢nost, kterou ostatni narody mohou obdivovat.

Odivanim Ize vyjadfit spoustu aspekti. Typem odévu pieda nositelka svému okoli
spoustu informaci, je pro jedince velmi dilezitym obrazem jeho spolecenského uplatnéni.
Odrazelo se v ném nejen spolecenské postaveni dané Zeny, ale také jeji povolani nebo jeji stav,
urcovalo, zda je vdana ¢i svobodna. Odév ndm poskytuje jisté skryté udaje, které, kdyz umi
¢lovek spravné precist, mnohé napovi. Proto se zaméfim na tuto oblast japonské kultury.

Svou praci jsem rozdélila podle ¢asové posloupnosti na jednotlivé etapy historického
vyvoje Japonska a na nich chci demonstrovat zmény, kterymi prochéazel vyvoj estetiky Zenské
krasy uzce propojeny se zménami ve spolecnosti. Zaméfim se hlavné na idol Zenské krasy
jednotlivych obdobi, na modni trendy v oblékani. S tim souvisi 1 dalsi zkraslovani téla jako je
liceni, ucesy ¢i Sperky. V kazdé kapitole se budu snazit nejprve obecné vystihnout dobu.
Dokézeme si tak 1épe predstavit vnéjsi vlivy a tim 1 divod, pro¢ se moda v této dobé menila a
jaké byly hlavni vlivy a pfi¢iny téchto zmén. Chci se hlavné zabyvat odivanim a s tim
souvisejicimi technikami zpracovéani latek a jejich ndslednym barvenim a zdobenim. A
nakonec bych rdda zminila nejvétsi zmény ¢i zajimavosti tykajici se modnich doplnka a
kosmetickych ptipravki, kterymi se Zeny zkraSlovaly.

Bohuzel rozsah bakalafské prace mi neumoziiuje podrobné rozvést vyvoj odévi

jednotlivych vrstev spolecnosti, proto jsem se soustfedila predevSim na tu nejvyssi



spoleCenskou vrstvu a jeji zptsob odivani od pocéatki déjin po konec obdobi Edo, tedy do
roku 1868, kdy Japonsko jesté piiliS nepodléhalo zdpadnim vlivim estetiky, a to hlavné
V oblasti oblékani zen. Na nejvyssi vrstvy jsem se zaméfila z toho divodu, ze Zeny vSeobecné
meély finan¢ni prostiedky a pfilezitosti nosit honosnéjsi, kvalitn€j$i a napaditéjsi odévy a
samoziejm¢e také udavaly smér modnich trendu.

V japonské moédé se odrazely i prvKy z pevniny a to hlavné z Ciny, ale i z Persie a
jinych zemi svéta. Myslim si, Ze hlavni podil na vytvofeni svébytného japonského odévu a
jeho designu ma mnohaletd izolace ostrovii od vnéjsiho svéta. Do Japonska se odedavna
dostavaly nejrtiznéjsi odévy a vzory z pevniny, které se po uzavieni ostrova promisily
S mistnimi mdodnimi trendy a na zakladé potieb lidi se pozménily, a tim vznikla nova, neotiela,

typicky japonska moéda.



2 Protohistorické obdobi:

Jedna se o nejstarSi obdobi japonskych déjin, tedy o dobu kamennou 2 bronzovou a
7eleznou . Je pomémé t&zké udglat si predstavu o tom, jaky byl ideal krasy v nejstarsich
dobach, protoze do dne¥nich dni se nam zachovala pouze keramika®, mezi niz mizeme nalézt
1 figurky, které znazoriiuji Zenskou postavu.

ProtoZze lidé zpocatku nebyli obezndmeni se zemédélstvim a zivili se jen lovem a
sbérem, odpovidal tomu i jejich prosty Sat ity z kazi. Teprve v dob& Jomon ° byla do
Japonska importovana nejstarSi plodina pouzivana k vyrobé¢ textilu — konopi (asa), kterou
dokdzali tkat jen pomoci jednoduchych technik, které postupné zdokonalovali a to nejen za
pomoci pfichodu novych obyvatel z pevniny v dobé Yayoi ® ale také diky novym pfirodnim
materialam.’

Lidé kultury Jomon vyrabéli pouze jednoduché vzory, ty se ale s piichodem
tkalcovského stavu staly slozit¢jSimi. Diky znalostem a dovednostem nové prichozich lidi
a barviiské techniky byly propracovanéjsi.

Za velky prevrat ve vyrob¢é odévii mtizeme oznacit obdobi kolem roku 200 n. I., kdy
byl do Japonska importovan bourec morusovy.® Japoniti vyrobci latek se snazili ovladnout
techniku vyroby hedvabi, zprvu vSak tento pfirodni material nedokéazali vyrabét ptili§ kvalitng.
Teprve az v dobé Kofun ° kdy do Japonska dorazili také tkalci z pevniny, se kvalita hedvabi
zvysila a tato vzacna tkanina se také zacala barvit.

Neméli bychom se vSak zabyvat jen odévy, ale také prostredky, které odeévy esteticky
dopliiovaly. Zpocatku tyto zdobné dopliky slouzily nejen ke zkraSleni, ale také jako

! 0d obdobi Jamon do obdobi Kofun tedy zhruba od roku 8000 pi. n. I. do roku 7. st.n. .

% Toto obdobi zapo¢alo nékdy kolem roku 8000 pied nasim letopodtem a trvala az do konce obdobi Jomon.
(Zdroj: SABILON, Carlos. On the Causes of Economic Growth: The Lessons of History. Algora Publishing,
2008. str.19.)

® Jedna se o obdobi Yayoi a Kofun (Zdroj: FARRIS.William Wayne. Japan To 1600: A Social and Economic
History. Honolulu: University of Hawaii Press, 2009. str.12.)

* Nejstarsi nalezené keramické vyrobky na svété pochazeji priblizné z roku 16 000 pied Kr. (Zdroj: HABU,
Junko. Ancient Jomon of Japan. Case Studies in Early Societies . Level 4. Cambridge: Cambridge University
Press, 2004. str. 3.)

® (#BSCHEA Jomon jidai) od roku 14 500 pt.n.l. do roku 300 pi.n.l. (Zdroj: HABU, Junko. str. 3.)

® (YRAEFEAR, Yayoi jidai) od cca 200 pi.n.l. do cca 250 n.l. (Zdroj: THOMPSON, Christopher S. TRAPHAGAN,
John W.Wearing. Cultural Styles in Japan: Concepts of Tradition and Modernity in Practice. Albany : State
University of New York Press, 2007, str. 8.)

" Dalsi a také druhou nejstarsi rostlinou k vyrobé latek byla ramie (karamushi), ktera byla p¥ivezena z pevniny

v obdobi Yayoi. (Zdroj: Japan: an illustrated encyclopedia, Volume 1. Tokyo: Kodansha international, 1993.
str. 56.)

8 British museum. Japanese textiles.
http://www.britishmuseum.org/explore/highlights/article_index/j/japanese_textiles.aspx, (18.12.2011).

® (AR Kofun jidai) od 3 st. do 7.st. (Zdroj: REISCHAUER, Edwin O. CRAIG, Albert M. Déjiny Japonska.
Praha: Nakladatelstvi Lidové Noviny, 2001. str. 341.)
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talismany. Vyrdbély se z nejriznéjSich musli a Skebli, které¢ byly postupné v dob¢ zelezné
nahrazovany bronzovymi a Zeleznymi Sperky. Jejich obliba vSak ke konci protohistorického
obdobi postupné upada a v daliich obdobi se prakticky nepouziva. Zeny se pak zaméfuji na

vvvvvv

modnéjsi.

2.1 Obdobi Jomon

Ve vykopavkach, které byly provedeny, byla nalezena natolik specificka keramika, ze
poslouzila pro pojmenovani celé etapy japonskych dé&jin Jomon. Byly objeveny pouze kosti,
zbrang, keramika a Sperky, avSak zadné zbytky odévu, kromé nékolika vlaken, nebyly

nalezeny.

2.1.1 Odév

Jelikoz 1lidé v obdobi Jomon chodivali obleCeni v kozeSinach, anebo v odévech
vyrobenych z pifrodnich material@i, jako je naptiklad z Iyka japonské lipy shina no ki (£}
)™, konopi nebo len, nedochovaly se ndm 74dné exponaty, a tudiZ je nemizeme detailngji
prostudovat. Archeologové na zakladé poznatkt ziskanych z vykopavek v prefekture Miyagi
se obecné¢ domnivaji, ze odévy byly velmi prosté, jednoduchych stiihd, pravdépodobné
vétSinou vytvoreny z jednoho kusu latky a v pase byly upevnény jakymsi opaskem. Vychézeji
z objevu muslové hromady, jejiz datace se odhaduje ptiblizné na 5500 pied nasim letopoctem,
ve které byly mimo jiné objeveny i zbytky vldken od&vu.™

2.1.2 Hlinéné figurky dogi (1)

Nazornéjsi predstavu o odivani obyvatel Japonska v obdobi Jomon si mizeme utvofit
patrné jen diky zachovanym keramickym figurkdm zvanym dogi 12 které v té dobé slouzily
nejspise kultu plodnosti, podobné jako na naSem uzemi soska Véstonické Venuse. Dogii jSou
ornamentalné zdobeny a vétSina z figurek predstavuje postavy zen. U fady z nich jsou vlasy

vymodelovany do riznych ucesl, nékteré byvaji zndzornény i s ndhrdelniky.

19| atinsky Tilia japonica [Zdroj: The Cultural foundation for promoting the national costume of Japan.Dyeing
and weaving. Sanbokushinanuno. http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/sanbokushinanuno.html, (21. 2.
2011). ]

L LIDDELL, Jill. DUTTON, E. P. The story of the Kimono. New York : E.P. Dutton, 1989. str.229.

12 Tyto figurky pochazejici ze stiedni a pozdni kultury Jomon znézoriiuji zvifata nebo lidi. Vétsina sosek
lidskych bytosti predstavuje zeny. (Zdroj:COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. Svét
Japonska, kulturni atlas. Knizni klub. Praha, 1997. str.34.)
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2.1.3 Sperky

Zajimavosti obdobi Jomon jsou Sperky, které neslouzily pouze ke zkraslovani,
ale mély také jistou magickou moc, ktera méla ochrafiovat svého nositele. Sperky byly
vyrabdny ze $kebli, nejcastdji uZivanym druhem byl nimaigai (— #¢ E).™® Pozdgji bylo
vyuzivano jinych druhtt musli, Skebli, lastur, kosti a parozi. Nausnice se vyrab¢ly také
Z jadeitu a jinych drahokami. Jelikoz témto pfedmétim byla pfipisovana magickd moc, byly
Casto vyrabény z nedostupnych materialti, jako naptiklad z achatu, nefritu a skloviny, které
jak se pozd¢ji ukazalo, byly importovany z pevniny.14 Jedna se o nejstarsi dochované Sperky

na japonskych ostrovech.

2.2 Obdobi Yayoi

Okolo 3. stoleti pifed nasim letopoc¢tem piichazeli na japonské ostrovy v ramci nové
migraéni viny obyvatelé z Ciny a Koreje *°, ktefi s sebou pfinaseli i nové podnéty ke zméné
zivotniho stylu, obdé€lavani pidy ¢i péstovani ryze. Z ptivodnich lovcl a sbéract se postupné
stavali zemédé€lci. Materidl, vzhled a zpracovani odévi se ménily na zaklad¢ nové ziskanych

poznatki pfichoziho obyvatelstva (tkani latek ¢i zpracovani hedvabi).

2.2.1 Odév

Muzeme fici, ze obleCeni této doby zaznamenalo diky pfevratné zméné Zivotniho stylu
velmi dynamicky vyvoj. Odév musel byt uzpiisoben tak, aby vyhovoval praci na poli, ne, jak
to bylo doposud, predeviim lovu zvéfe.'® Tato zména se nejvice projevila na zpisobech
uvazovani odévl a jeho postupném zuzovani. Odev, ktery se v této dob¢ nosil, se nazyval
kantoi (B EE#)", byl z praktickych diivodi tvofen ze dvou &asti a to z horniho a dolniho
dilu. Pro horni ¢ast jsou typické predevsim uzké rukavy, které byly pro praci na poli vhodnéjsi
v porovnani s doposud nosenym koZzenym loveckym odévem.

Diky znalostem pfistéhovalci z Ciny, ktefi importovali bource morusového,

se zaCinaji Sit odévy z hedvabi. Protoze v Japonsku vyrobci latek stale jesté neovladali

13 Japanese architecture and art net users system. Kushiro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/kushiro.htm, (4.
12. 2011).

Y pochazeji vétsinou z oblasti kolem Bajkalského jezera a Uralu. (Zdroj: HILSKA, Vlasta. Déjiny a kultura
Jjaponského lidu, Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenské akademie véd, 1953. str. 18.)

“ VASILJEVOVA, Zdeika. Déjiny Japonska. Praha: Nakladatelstvi Svoboda, 1986. str. 27.

* Y AMANAKA, Norio. The book of kimono: The complete guide of style and wear. Tokyo: K&dansha
international, 1986. str. 33.

" The costume museum. A Woma of Wo Wearing Kantoi (One-piece Dress).
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/fukusei/3new.htm, (4.12.2011).

12


http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/kushiro.htm

techniku barveni hedvabi, zlstavalo nadale bil¢, ale 1 tak slouzilo Cisté surové hedvabi jako
cenny tribut, ktery Japonci odvadé&li ¢inskému cisatskému dvoru.™

Jistou predstavu, jak asi odév této doby vypadal, ndm muze poskytnout ¢inska kronika
znama jako Kronika tri kralovstvi®®, kterd se zminuje o obyvatelich japonskych ostrovii.
V jedné jeji Casti najdeme popis vzhledu tehdejich Japonek. ,.Zeny si stdaceji viasy kolem

20 . o G
“V kronice se dale pise: ,,7¢la si potiraji na

hlavy, nost nepodsity Sat a hali si do néj i hlavu.
riizovo a Sarlatovo. Zeny si svazuji viasy nad uSima a pouzivaji jako odév kus ldatky, ktery

oblékaji tak, ze protahnou hlavu jedinym otvorem uprostred. «2l

2.2.2 0Ozdoby

Z obdobi Yayoi jsou dochovany i pozustatky nékterych predméth, které slouzily
ke zkraslovani, naptiklad $iGry s muslemi ¢i Skeblemi. Nejzndméjsi jsou muslové naramky
kaiwa (H ), na jejichz vyrobu bylo uzivano kuZelovitych musli takzvanych imogai (‘7 H)
a tritonek tengunishi (K fii#).?

Diky tomu, ze lidé ke konci tohoto obdobi uz uméli zpracovavat zelezo, nachazi
se mnoho ozdobnych piedméti pravé zkovu jako napiiklad nausnice, ndhrdelniky
¢i naramky. Z médénych $perkii stoji za zminku zahnuté médéné naramky yihodosen (5 S &
#)11).% Nahrdelniky vyrabéli také z dutych, trubicovitych kouski jaspisu, jadeitu, chrysoprasu,
nefritu, hadce & jinych drahych kament nazyvanych prohnuté skvosty®*, japonsky magatama
(A E).%® Tyto nahrdelniky maji svym tvarem piipominat tygii drdp a nosili je pouze

vyznamni vysoce postaveni jedinci.

¥ VASILIEVOVA, Zdeiika. str.32.

19 Kronika Sangokushi (=[E &), ktera byla sestavena kompilatorem Chen Shouem pied rokem 297, v jedné

Z jeji casti se podrobné popisuje cesta z Koreje do Japonska vcetné zvyki ostrovnich obyvatel v obdobi panovani
cisatovny Himiko. [Zdroj:New world ecyclopedia. Himiko.
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Himiko, (4.12.2011).]

2 Cit. in: VASILJEVOVA, Zdeiika. D&jiny Japonska. Praha: Nakladatelstvi Svoboda, 1986. str.32.

21 Cit. in: TSUNODA, Ryusaku. DE BARY,Wm. Theodore. KEENE, Donald. Chronicle Wej-¢i, Sources of
Japanese Tradition, Introduction to Oriental civilizations:Records of civilization: Sources and studies. Volume
54. New York: Columbia University Press, 1958. str. 6.

%2Japanese architecture and art net users system. Kushiro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/kushiro.htm,
(4.12.2011).

STamtéz

2 HILSKA, Vlasta. str. 18.

% Japanese architecture and art net users system. Kushiro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/kushiro.htm,
(4.12.2011).
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2.3 Obdobi Kofun neboli mohylové obdobi®

Z tohoto obdobi pochazi uz vice vykopavek, které ndm umozni poznat styly tehdejSiho
odivani. Mohyly kofun (7 1&) slouzi jako zdroj informaci. Pfedméty v nich nalezené,
se kterymi byli panovnici a panovnice t¢ doby pohibeni, ndm mohou poskytnout cenné
informace. N&které piedméty pochézeji z Ciny nebo Koreje a jiné jsou jejich japonskymi
imitacemi. Podle soSek z této doby muzeme dale usuzovat, ze nejen obleceni v dobé Kofun 2t
ale také ucesy, jako napiiklad muzsky mizura (f4%2) nebo Zensky drdol na temeni hlavy, byly

. . v . r 28
velmi ovlivnény pevninskou modou.

2.3.1 Odév
Odévy byly bilé 1 barevné s rliznymi vzory. Lidé z vyssi vrstvy spolecnosti nosili latky
s vetkavanymi vzory, na kterych demonstrovali své postaveni, moc i majetnost. Zeny pod
odévem zacaly nosit spodnicky. VétSina obyvatel ale stile nosila jednoduché jednobarevné
odévy. Ty byly nejpraktictéjsi pro vykonavani zeméd¢€lskych a jinych praci. Odév mohl byt
piepasan paskem. Nékteré z Zzen na tomto pasku mély upevnén jesté mecik himo kogatana (#f

/INT)). Jako doplnék nosily pies ramena dlouhy bily $atek hire (& 7).

2.3.2 Materialy pouZivané na odévy

Latky se jiz vyrabély z vétsiho mnozstvi surovin. Ainové pouzivali piizi vyrobenou

z ktiry jilmu ohyo (A & = 7 DR 20> B AE - 7= fk#f), z vlaken koptivy (irakusa #i

% ({1 Kofun jidai) od 3 st. do 7. st. (Zdroj: REISCHAUER, Edwin O. CRAIG, Albert M., str. 341.)

%" Technika krouceni jednotlivych vlaken piirodnich materialt byly znama jiz pted obdobim Kofun. [Zdroj: The
British museum.Japanese textiles.
http://www.britishmuseum.org/explore/highlights/article_index/j/japanese_textiles.aspxJapanese textiles, (8. 10.
2012).] Vtéto dobé byly z Ciny importovany riizné techniky tkani latek a také nové vzory. (Zdroj: YANG,
Sunny. NARASIN, Rochelle M. Textile art of Japan. Tokyo: Japan Shufunotomo, str. 6.) Nejjednodussi vazbou
byla hira-ori ("4 ¥ ), které se pouziva hlavné u platna. Tento zpiisob tkani latek byl tvofen pomoci uzll
spojujici horizontalni utky s vertikalni osnovou. [Zdroj: Victoria and Albert Museum. Kimono. weaving
techniques. http://www.vam.ac.uk/content/articles/k/kimono-weaving-techniques, (6. 10. 2012).] Specifickou
techniku tkani pouzivaly Zeny, které pfisly z pevniny. Jmenovaly se Ayahatori (3##%), které tkaly na stavu wu,
a Kurehatori ((2#%), které tkaly na stavu pro kepr aya. Tkaniny tvofili v druhé poloving 5. stoleti ve mésté
Matsusaka. Tento druh latky slouzil od roku 698 jako obétina bohyni Amaterasu. Pozdé&ji se na tomto textilu
délaly barevné pruhy, které jsou pro néj specifické a dnes patii k narodnim pokladtm. [Zdroj: Indigo dyeing.
Matsusaka momen. http://www.marukawashoooten.com/matsusakamomen_e.html, (7. 10. 2012).]

% Asian Folklore Studies, April.Volume 65. Nagoya: Nanzan University Institute of Anthropology, 2006. str.
75.

2 WINKELHOFEROV A, Vlasta. Déjiny odivani : Japonsko. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999. str. 20
a2l
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1) % a konopi (asa). Pouzivala se také vlakna Inu (ama), ramie sn&hobilé (karamushi)®,
vlakna z aponki vistarie (fuji) a Iyka z papirovniku (kozo). Lyko se pozdgji pouzivalo hlavng
k vyrobé papiru. Tyto hrubé latky se pouzivaly k vyrob¢ textilii v mnohem vétsi mife nez
hedvabi.*? Diivodem je, Ze hedvabi bylo pro prosty lid nepraktické a také velmi drahé, tudiz
si ho mohla dovolit nosit jen privilegovana vrstva spole¢nosti. Udajné prvni hedvébna latka
s vetkavanym vzorem byla dovezena z Koreje ve 3. stoleti a oznacuje se terminem aya. 33
Jedna se o jednobarevnou tkaninu s jednoduchymi geometrickymi vzory. V tu samou dobu

byl také importovan tkalcovsky stav.**

2.3.3 Sosky haniwa (HE i)

Pravé proto, ze se k vyrobé odévli pouzivaly tyto pfirodni materialy, které rychle
podléhaji rozkladu, se vétSina z nich nedochovala. Jistou pfedstavu o vzezieni tehdejSich lidi
nam umoziuji soSky haniwa, z nichz nékteré piedstavuji zeny odéné do haleny kinu, ktera
sahala pod boky a sukni mo (%£). Vysttih u halenky byl vétSinou tvofen tak, Ze se pravy a levy
dil piekiizil na prsou. Tento typ vystiihu se oznacuje tarekubi (#EiL#). Takovy zplsob
kiizeni odévi byl piejat z Ciny v obdobi dynastie Sui (F& 581- 618), kdy se zadal odév zapinat
zleva doprava. Japonci tuto modu piejali a ponechali si ji az do dneSnich dnid. Timto
zpisobem se naptiklad dodnes kiizi kimono s vyjimkou kimona neboztikli. Tento vystiih

se stal na dlouhou dobu typickym prvkem pro japonské obledeni.®

2.3.4 Ozdoby

Zeny se zkraslovaly niu$nicemi, naramky, nahrdelniky a nakotniky. Obecn& byly
oblibené ozdoby vydavajici zvuk jako napfiklad zvonecky a rolnicky. Ozdoby mély plasit
zvet a chranit nositele pred zlymi duchy.

Naramky kushiro (#1) byly pro toto obdobi typické a jejich vyroba v této dob& nejvice
vzkvétala. Existuje mnoho variant a jejich zpracovani je jiz na velmi vysoké trovni. Nékteré
dochované kushiro jsou naptiklad ze zlata nebo stiibra, ¢asto jsou posazeny drahokamy. Tyto

naramky nosila jen privilegovand vrstva lidi a jasné jimi dédvala najevo své postaveni.

30 Kagedo Japanese art. Textiles-archives : Ainu Textiles JAK 1694.
http://www.kagedo.com/collections/9/KJA1694.html, (8. 10. 2012).

%! |atinsky Boehmeria Nivea

% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 14.

% Japanese architecture and art net users system. Aya. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/a/aya.htm,
(4.12.2011).

s GREENE, Meg. The Technology of Ancient Japan. The Rosen Publishing Group, 2006. str. 11.

* WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 17.
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Existovaly i naramky se zvonecky, které se nazyvaly suzukushiro (&34l ¢teno taktéZ rinsen).
Materialem ale mohl byt i kimen, pak se tyto naramky nazyvaly ishikushiro (f14)l). Casté
byly jaspisové naramky, které mély tvar kruhu, proto se oznacuji jako sharinseki (ELHf7).

Ty vSak neslouzily ke zkraslovani, ale jako dar do zéhrobi. %

2.4 Shrnuti protohistorického obdobi

Béhem tohoto obdobi doslo k velkym zménam v materialech, které¢ byly pouzivany
na vyrobu odévi. Zprvu se uzivalo jen praktické obleceni z dosazitelnych zdrojii, zejména
z kuzi zvirat, které ulovili. Jelikoz dochazelo v tomto obdobi k pfilivim novych obyvatel
z pevniny, naucili se Japonci vyrabét své odévy i z jinych materiald nez jen z kize. Zacali
péstovat konopi, len ale také zpracovavat vlakna z kokonti bource morusového.

K bouflivému vyvoji doslo také ve vyrobé latek. Odévy byly Sity z kvalitnéjSich
materialt diky tkalcovskému stavu, ktery umoznil zdokonalit tkalcovské techniky. Sperky
zenam slouzily nejen ke zkraslovani, ale také k magickym ucelim. MnozZstvi noSenych Sperkil

se vV pozdé&jSich dobach snizilo.

% Japanese architecture and art net users system. Kushiro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/kushiro.htm, (4.
12. 2011).
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3 Starovék a klasické obdobi’’

3.1 VSeobecny uvod starovéku a klasického obdobi
Spolecnost se zacala utvaret do jednotlivych spolecenskych vrstev, které byly od sebe pevné
oddéleny. Na zaklad¢ tohoto byly i jejich zptsoby odivani odlisné. Byly dokonce stanoveny
ptredpisy, na zéklad¢ kterych bylo urceno, které odévy si mohli pfislusnici urcité spolecenské
vrstvy oblékat. Naptiklad zemédélci a femeslnici mohli nosit jen hrubd kimona vyrobena bud’
z konopi nebo z baviny. Vysadu nosit hedvabné kimono méla jen $lechta.

V dobg Nara * odév hrél pro lidi natolik daleZitou ulohu, Ze pro ngj byl zfizen i ufad
u cisafského dvora. V pokladnici Shasain *° shromazdoval cisai Shomu *° velké mnoZstvi
textilii, coz potvrzuje dilezitost a cenu, jaka byla témto latkdm pfisuzovana, a také diky této
pokladnici se nam nékteré latky dochovaly az do soucasnosti. Zajimavosti ziistava, ze latky
z obdobi Nara se dochovaly, naproti tomu latky z mladsiho obdobi, tedy z doby Heian,
nikoliv. Lidé uz dokazali latky pfist, tkat, vySivat, plést a zdobit barvenim.*
Ve stfedovéku se také zatal mnohem vice klast diraz na barvy odévu a jejich vzajemnou
kombinaci. V obdobi Asuka a Nara byly zdokonaleny techniky barveni hedvabi.*?

Do Japonska se také diky hedvéabné stezce 43 dostavaly exotické predméty, rostliny

na vyrobu barviva na latky **, vzory a latky z Persie, centralni Asie, Egypta anebo Indie.*

O tom se muzeme presvédcCit diky dochovanym latkdm se vzory slond, fénixi, perskych

¥ Do n&j spada obdobi Asuka az Heian. Tedy od roku 710 do roku 794.

%8 (Zs BB Nara-jidai) od r.710 do r. 794 (Zdroj: MEYER, Milton Walter. Japan: a concise history. Boston:

Rowman & Littlefield, 2009. 4th edition. str. 47.)

% British museum. Japanese textiles.

http://www.britishmuseum.org/explore/highlights/article_index/j/japanese_textiles.aspx, (18. 12. 2011).

%0 v1adl v letech 724-749 (Zdroj: REISCHAUER, Edwin O. CRAIG, Albert M. str. 332.)

“ MCGANN, Kass. Dyeing with Safflower. http://www.reconstructinghistory.com/blog/dyeing-with-safflower.html,
(26.12.2011).

*2 Massachusetts Institute of Technology. History Nara. http://web.mit.edu/jpnet/kimono/history-nara.html,

(26.12.2011).

* Jedna se o obchodni cestu, ktera spojovala Asii s Evropou a Severni Afrikou. Hlavnim obchodnim artiklem,

se kterym se obchodovalo, bylo hedvabi, podle kterého byla tato cesta pojmenovana. Sehrala diilezitou tlohu

v ovliviiovani riznych kultur. [Zdroj: WILD, Oliver. The Silk Road. http://www.ess.uci.edu/~oliver/silk.html,

(26.12.2011).]

* Nejdulezitgjsi rostlinou, ktera slouzila na barveni hedvabi, byla svétlice barviiska ((L.{E, Carthamus

tinctorius), ktera byla do Japonska importovana v 5. stoleti. [Zdroj: MCGANN, Kass. Dyeing with Safflower.

http://www.reconstructinghistory.com/blog/dyeing-with-safflower.html, (26. 12. 2011).]

* HUNTER, Isabelle. The Silk Road.

http://www.silkroadproject.org/Education/TheSilkRoad/tabid/175/Default.aspx, (26.12.2011).
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kvétin a pavi.*® Piikladem exotického vzoru na latce je ptivodné persky hanakuidorimon (1£

I 55 3), ktery tvord letici ptak nesouci ratolest nebo kvétinu.*’

3.1.1 Kosmetika ve starovékém a klasickém obdobi
K vyvoji dochazi také v kosmetice, a to hlavn& v 6. stoleti *, kdy se do Japonska

dostal, pro budouci staleti nezbytny kosmeticky ptipravek, pudr. Ten se vyrabél z ryzové
moudky, soli, ptacich vykali (keifun #%E) “° a b&loby olovnaté (enbaku &1 1) *°. V 7. stoleti
se z Egypta hedvabnou stezkou do Japonska dostala svétlice barvirska, ktera slouzila nejen
k barveni textilii, ale z jejichz kvéta se ziskavalo barvivo na rténky. Do obdobi Asuka nebylo
liceni ptili§ béznou zalezitosti, protoze liidla se pouzivala jen pfi svatcich a ndbozenskych
obradech. Pro svou estetickou funkci zacaly byt kosmetické produkty pouzivany vyssi vrstvou
spole¢nosti az od 9. stoleti, kdy byly japonské dvorni damy ovlivnény idealem krasy, ktera
byla v té dobé& v Koreji a v Cing, a proto, podobné jako Zeny na pevning, se damy pudrovaly,

’ v . v 7 1% . ’ 51
zvyraziovaly si oboci a li€ily si rty a lice.

3.2 Obdobi Asuka °?

Obdobi Asuka bychom mohli oznacit jako pocatek velkého pevninského vlivu
na japonskou spole¢nost, ktera prochazela obdobim zmén ve sféie kultury a umeéni. Z pevniny
bylo pfejato pismo, centralizovany zplsob fizeni statu a velky vliv mél také ptichod
buddhismu. Od druhé poloviny 6. stoleti pfijimaly japonské vladnouci vrstvy vstficné vse
nové a pokrocilejsi, co se do zemé dostavalo spolu s buddhistickymi knézimi, staviteli
1 umélci. Diferenciace rukodélné Cinnosti byla v této dobé natolik vyhranénd, ze byl ziizen
nejen cisatfsky ufad pro tkalcovstvi, ale byl také stanoven cech Sicek a vySivacek. Déle vznikl

dvorsky utad pro barvifstvi a ufad pro garderobu cisafského palace. V dobé Asuka byl také

*® TILDEN, Jill. Silk & stone: the art of Asia. London: HALI Publications, 1996. str. 158.

“" Jeho japonskou adaptaci je matsukuizurumon (FAMR%E L) — jefdb nesouci vétev borovice. [Zdroj: Japanese

Architecture and Art Net Users System. Hanakuidorimon. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (26. 12. 2011).]

*® KRAMER, Eric Mark. The emerging monoculture: assimilation and the "model minority". Westport, Conn.
Praeger, 2003. str. 52.

“9 Obsahovaly chlorid rtutnaty, ktery je pro ¢lovéka jedovaty, poskozuje hlavné ledviny a jatra. Dvorni damy se

dlouhodobym pouzivanim pudru pomalu travily.

% Je to zasadity uhligitan olovnaty. Jako pigment se vyuZiva nejméné od 4. stol. p¥. n. 1. Je toxicky.

*' KRAMER, Eric Mark. str. 52.

%2 (& B X Asuka jidai) priblizng od r. 538 do r. 710 (Zdroj: MURASE, Miyeko. BURKE, Mary Griggs.

Metropolitan Museum of Art (New York). Bridge of dreams: the Mary Griggs Burke collection of Japanese art.

New York: Metropolitan Museum of Art, 2000. str. 18.
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zaznamenan bouflivy rozvoj techniky barveni hedvabi. VSechny tyto zmény uzce souvisely

s reformami systému statni Spravy podle &inského vzoru.>

3.2.1 Odév

Obleceni se zacCina skladat z vice Casti, je delsi a Sirsi, dulezity, a také typicky, byl
daraz na jednoduchou ornamentéalnost latek.> Odévy nejvyssich vrstev zacaly byt volnéjsi
a bohat&ji zdobené. Na odévech z obdobi Asuka Ize vidét vlivy z pevniny.>

V tomto obdobi zacaly barvy hrat velkou roli z hlediska spolecenského postaveni.
Barvy na odévech urcovaly, diky novym zakontim, danou spolecenskou vrstvu.>® Piedstavu
o tom, co nosily damy u japonského dvora v dobé& vlady cisafovny Suiko (¥ KE)°",
si miZeme utvofit diky vysivee mandaly Tenjukoku shiicho *®, ktera se dochovala az do
soucasnosti. Na ni jsou zobrazeny damy odéné do brokatové oranzové haleny se zelenymi
lemy, ktera jim sahd ke koleniim, pfepdsané bilym hedvabnym paskem a dlouhé splyvavé
skladané Zluté suknice hirami, pod kterymi nosily je§té delsi tmavé Zlutou sukni mo.>®

V Japonsku se nosily podobné stiihy od&vi jako u &inského cisaiského dvora.®
Za cisafe Tenmua (K K 35'5)61 byl vydan zadkonik ptedepisujici styl obleceni a Gcesi pii
nejriiznéjsich ptilezitostech pro odlisné vrstvy obyvatelstva. Latky mimo jiné slouzily v této
dobé také jako jedna z forem dani. Diky tomu byly uréeny miry latek, které se v této dobé
méfily na shaku () a sun (1) %, ty byly tkany v Siice 105 centimetrii a délce 12 metrin.®

Tolik mnoZstvi bylo pravé potieba na usiti roucha pro cisate ¢i dvorského Slechtice.

% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.24.

**Fashion encyclopedia. Body Decorations of Early Asian Cultures.
http://www.fashionencyclopedia.com/fashion_costume_culture/Early-Cultures-Asia/Body-Decorations-of-Early-
Asian-Cultures.html (4. 12. 2011).

*® Pouzivaly se motivy bambusi, §vestkovych kvéti a borovicovych vétvicek. (Zdroj: YANG, Sunny.
NARASIN, Rochelle M. str. 6. )

%V roce 645 vydal cisai Kotoku (FEFER L), ktery vladl od r. 645 do r. 654, piedpisy, tykajici se odévu
jednotlivych dvorskych hodnosti. Celkem existovalo 13 stupnd dvorskych hodnosti. Tyto stupné se mezi sebou
dvorskych stupiiti. V roce 664 existovalo uz 26 stupiid, o dvacet let pozd&ji to bylo jiz 48 stupnit. (Zdroj:
WINKELHOFEROVA,Vlasta. str. 29.)

> panovala od r. 592 do r.628 (Zdroj: REISCHAUER, Edwin O. CRAIG, Albert M. str. 332.)

**Mandala Tenjukoku shiicho (K E#ifE) pochazi ze 7.st. [Zdroj: Tokio national museum. The Tenjukoku
Shucho Mandara and the Statue of Prince Shotoku.
http://www.thm.jp/modules/r_free_page/index.php?id=242&Iang=en, (8.1.2012). ]

% The Costume museum. The Court Costume of the Suiko Dynasty ( Female).
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/fukusei/index.htm, (8.1.2012).

% YAMANAKA, Norio. str.34.

®! panoval v letech 673- 686 (Zdroj: REISCHAUER, Edwin O. CRAIG, Albert M. str. 332.)

62 Tyto jednotky byly pevzaty z tangské Ciny. V pfepoétu na centimetry jsou 1 shaku = 37.9 cm, 1 sun = 3.79
cm. Z ¢ehoz plyne, ze 10 sun tvoii 1 shaku. (Zdroj: KUO, Susanna. WILSON, Richard L. MICHIE, Thomas S.
Santa Barbara Museum of Art, Rhode Island School of Design. Museum of Art. Carved paper: the art of the
Japanese stencil. Santa Barbara, Calif.: Santa Barbara Museum of Art, 1998. str. 232.) Dukazem pouZivani
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3.2.2 Dvorské pokryvky hlavy - kammuri (5&)
Az do 6. stoleti obyvatel¢ japonskych ostrovii pokryvky hlavy téméf nepouzivaly,

s vyjimkou Satkli. Zména nastala az za cisafovny Suiko, kdy byl vydan edikt, ktery nutil
dvofany nosit k slavnostnimu od&vu pokryvky hlavy kammuri.®* Piestoze dvorské hodnosti
obsazovali hlavné muzi, chci se pozastavit nad timto zvlastnim socidlnim rozliSenim, které
souvisi s modou a odivanim. Tento prvek, barevné a stylové rozliSeni odévl urcité skupiny
lidi, se po staleti promital do japonské kultury odivani a v n€kterych smérech pretrvava
dodnes.

Reformami uiednickych hodnosti byly vytvoieny ptedpisy, podle nichz se u dvora
smély oblékat odévy urenych barev, a také jednotlivym hodnostem byl pfifazen urcity typ
epic. Tomuto systému se fikd systém epicovych hodnosti.®® Dvofané byli timto ediktem
rozd&leni do dvanacti t¥id. Ty se od sebe ligily barvami ®°, tvarem i materialem, z nichz byly

¢epice vyrobeny.

3.2.3 Zkraslovani dvornich dam v dobé Asuka
Dvorni damy vétSinou nenosily pokryvky hlavy, zato mély peclivé upravené ucesy
S nejruznéjSimi jehlicemi a hiebeny. Pouzivaly mimo jiné pudr a umeéle dokreslovana
znaménka krasy, ktera si malovaly hlavng v oblasti &ela a ligek. &
V Asuce nebylo typické nosit velké mnozstvi Sperki, vétsi diraz byl spiSe kladen
na materidl a kvalitu latky, ze které byl odév usit. %A proto se postupné prestaly pouzivat

naramky, nausnice a ndhrdelniky z musli a kamenil.

téchto mér je latka ulozena v klenotnici Shasain, na které je napsana délka: 3 shaku, 5 sun (coz je ptiblizné 104
cm); Sirka: 1 shaku, 8 sun (pfiblizné€ 53 cm). (Zdroj: MATSUMOTO, Kaneo. Shosain-gire to Asuka Tenpyé no
senshoku.Shikosha. 1984, str. 232.)

%3 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 30.

% ASHMORE, Harry S. Encyclopaedia Britannica: a new survey of universal knowledge. Volume 7. London:
William Benton,1961. str. 658.

% Tento systém &epicovych hodnosti byl prevzat z Ciny. Kazd4 barva ma urgitou symboliku se systémem péti
ptirodnich elementl. Proto se k jednotlivym prvkim pfiitazuji barvy. Dfevu je pfirazena barva modra, ktera
symbolizuje lidskost. K ohni patfi ¢ervena symbolizujici zdvofilost, korektnost a obfadnost. Zemé ma barvu
zlutou symbolizujici viru. Bilou barvu urcili pro kov a ma symbolizovat spravedlnost. Vodé pak pfipadla barva
Cernd, ktera symbolizuje moudrost. Dodnes pouzivaji Japonci pfi pracovnim zatazeni riiznad barevna rozliSeni,
ktera jsou blizka témto symbolickym barvam. (Zdroj: WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 24 a 25.)

% Nejvyssi stupen, k némuz nalezeli princové a nejvy$si ministi, nosil barvu purpurovou, ktera znamenala
moudrost a ozna¢ovala osobu kralovského ptivodu. [Zdroj: CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art
to wear. http://plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.12.2012).] Druhy stupefi mé&l barvu modrou, tfeti byl
WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 24.)

¢ WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 30.

% Fashion Encyclopedia: Early Cultures - Asia. Body Decorations of Early Asian Cultures.
http://www.fashionencyclopedia.com/fashion_costume_culture/Early-Cultures-Asia/Body-Decorations-of-Early-
Asian-Cultures.html, (4. 12. 2011).
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3.3 Obdobi Nara

V tomto obdobi vliv zpevniny dosahl svého vrcholu. Dochazi k postupnému
vyzravani spoleCenského zfizeni inspirovaného Ciflany a k aktivnimu piejimani vsech
vydobytkl ¢inské kultury a jejich technologii. Tyto vlivy jsou znatelné i v mdde, protoze
japonské dvorni damy v této dobé napodobovaly do detailu pevninskou moédu a to hlavné
odévy Cinskych dam za vlady dynastie Tang %9 Z této doby také pochazeji prvni japonské
pisemné pamatky, diky nimz si mizeme udé¢lat predstavu o tehdejSich odévech. V dobé Nara

byla také zavedena textilni daf, kterou musel platit kazdy rolnik cisafi.”

3.3.1 Odivani
Odévy se zacaly délit do tif kategorii a to obfadni odév reifuku (fLR), ktery se pozdé&ji

nosil p¥i formalnich piilezitostech a svatcich, dvorni chofuku (EE#2) a pracovni odév seifuku
(] fI%). ™ Dulezita byla hlavné kombinace barev odévu a jejich rozd&leni pro jednotlivé
Gifednické hodnosti. 2 Odévy byly voln&jsi a bohat&ji zdobené, a co je nejdilezitdjsi, na rozdil
od obdobi Asuka se odév zacina skladat z nékolika rozliénych dila a vrstev. &

Narské dvorni damy se oblékaly do kabétku bez rukavii nazyvaného karaginu (f& %),
halenky kinu (4X), ktera méla naopak velmi dlouhé a bohaté rukavy skryvajici celé ruce a jejiz
tkanice se zavazovaly pod krkem. Obleceni obsahovalo také suknici mo, zavazovanou pod
prsy, kterou drzel ozdobny pas soeobi (#t#7), jehoz konce vpredu dosahovaly az k zemi.
Spolu s timto odévem nosily damy par Sitych puncoch shitozu (#%) a boty. Jako doplnék

4

se pouzivala dlouha $4la hire, kterou si piehazovaly pfes rameno.”*

3.3.2 Klenotnice Shasain (IE &)

Informace o tom, jak se lidé v této dobé oblékali, se ndm zachovaly hlavné diky

pisemnym zdznamim. Existuje ale také mnoho obrazli a soSek. Dochovalo se ale 1 nepatrné

% Cinska dynastie Tang (J) existovala mezi léty 618 a 907. (Zdroj: BENN, Charles D. China's golden age:
everyday life in the Tang dynasty. New York: Oxford University Press, 2004. str. 5.)

" TSUBOI, Kiyotari. TANAKA, Migaku. The historic city of Nara: an archaeological approach. Tokyo: Centre
for East Asian Cultural Studies, 1991. str. 78.

" WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 31.

"2 Fialova a Cervend barva byla uréena nejvyssi vrstvé dvofand, modrd a zelend patfila niz§im tfednikiim a
sluzebnictvu pak pfipadly barvy zluta, hnéda a cernd. Zajimavosti je, Ze se pouziti zluté barvy li§i od pevniny,
nebot’ tuto barvu v Ciné smél nosit pouze cisaf, kdezto v Japonsku byla tato barva pfidélena tém nejnize
postavenym v zebficku hierarchie. [Zdroj: CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear.
http://plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.12.2012).]

™ Japanese Textiles and Fashion. Nara period. http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=829952,
(27.12.2011).

" WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 34.
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mnozstvi textilif a to hlavné diky klenotnici Shasain, ktera je soucasti chramu Todai-ji (K
). V roce 756 darovala cisafovna Komyo OGIAEL & komyé kogo) ° majetek svého manzela
tomuto chramu. Inventar Cital ptes Sest set polozek a diky nému si i dnes miiZzeme ptedstavit
krasu a bohatstvi tehdejsiho dvora. Kromé odévu se dochovaly také jehly a nadobky na kiidu,
kterou si Svadleny linkovaly stiihy na odévy. Na dochovanych latkach mizeme vidét dovedné
tkané vzory i zpuisoby barveni ¢i barevné kombinace. VétSina vzort na tkaninach z Shosoin je
stejna jako na kontinentu. To potvrzuje fakt, ze techniku tkani latek se Japonci naucili

od pristéhovalci.

3.3.3 Vzory na latkach

Typické pro obdobi Nara jsou kvétinové vzory jako iponkovy vzor karakusamon (/&
#L)®, geometrické tvary jako napiiklad kosoctverce a pruhy. NejcastéjSimi vzory byly
pivonky botan karakusamon (4t £HEEL3C), hroznové vzory buds karakusamon (7% /5 &
) a motiv zvany ,,vzacny kvét“ hosogemon (EFH#HE L) 77 . Vechny byly napojeny na
zékladni linii nindémon (.4 3X), téZ zvanou arabesku, kterd ma sviij ptivod v Persii. Tyto
vzory se v pozd¢jsich staletich postupné ptizpisobovaly japonskému estetickému citéni. Byly
uzivany zejména na barevné textilie yizsoku mon'yo (7 ik SUAR).

Bé&hem casu byly exotické vzory nahrazeny domacimi, které byly motivovany mistni
ptirodou jako naptiklad Svestkami, vistariemi, kaméliemi, chryzantémami, bambusem, révou
sasatsuru mon'yo (15 k), borovici nebo paulovnii kirikarakusamon (Hil/# 5 30). Dalsi
oblibené byly zejména motivy mraka unki karakusamon (Z£ % & 3C), dvojitych mraki

kutsuwakarakusamon (#/3 £ 3C) anebo to¢ené hroznové iponky wanashi karakusamon (¥

M B 50). "8

7 Zila od r. 701 do r.760 (Zdroj: FREDERIC, Louis. Japan encyclopedia. Cambridge, Mass.: Belknap Press of
Harvard University Press, 2005. str. 555.)

"® Jeden z nejpouzivangjsich vzort na latkach je karakusa, ktery v piekladu znamena &inskd trava. Nekdy se
tento termin zaméhuje s karahanamon (JE{E30), coz je ¢insky kvétinovy vzor, ve kterém se v sob& snoubi
slozité kvétinové vzory sobrazci. Casto jsou tyto geometrické vzory kruhovitého, ovalného nebo
kosoétvercového tvaru. Ale v piipadé karakusy se jedna o zavitkovité tvary. Tento vzor se nepouzival pouze na
textil, ale také na keramiku a na ozdobu staveb. Kvétinové vzory vétSinou tvoii nepferuSované stonky s listy a
kvéty, které se vzajemné proplétaji svymi Gponky. [Zdroj: Japanese architecture and art net users system.
Karakusa. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/karakusa.htm, (11.1.2012).]

" MENDE, Kazuko. MORISHIGE, Reiko. Sashiko: blue and white quilt art of Japan. Tekyo: Shufu no Tomo,
1991. str. 62.

"8 Japanese architecture and art net users system. Karakusa. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/karakusa.htm,
(11.1.2012).
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Exotické a pevninské vlivy jsou nejvice viditelné ve vzorech ptakt a fénixa z Ciny,
koni z Persie a stiedni Asie, vzor pavl z Indie a Arabie a lotosové motivy rengemon (53 30)
z Egypta. Tyto motivy jsou dikazem svédicim o vzajemném ovliviiovani kultur. Exotické

nameéty se nejcasteji objevuji na brokatu, damasku, ale 1 na hedvabi. 7

3.3.4 Barvirskeé techniky

Nejznaméjsimi technikami barveni latek, importovanymi z pevniny a pouzivanymi
v Japonsku, jsou Kyokechi (i), rokechi (I5H5) a kokechi (%E#) *°. Kyakechi byla metoda
barveni, pii niz se latka barvila pomoci dvou k sobé pevné svazanych dievénych barviiskych
Sablon, mezi které se umistila latka. Vzory pak byly symetrické a latka byla potisténa z obou
stran. Oblibenym vzorem, i po nasledujici staleti, pii pouziti této barviiské techniky, se stal
takzvany ,.kolousi vzor kanoko (£ @ 1), ktery tvoifi drobné bilé skvrny na barevném
podkladu.®

Batikovaci metoda kokechi zahrnovala barveni latek pomoci svazovani, skladani,
seSivani, ale také stoCenim, které vytvarelo kompresy a do latky se tak nedostalo barvivo
v barvici 14zni. Pouzivaly se ale také star$i metody barveni latek jako napiiklad ebiiro (7&%]
£4), technika uZivan4 jiz v dob& Asuka. Latky barvené touto metodou mély Eervenofialovou
barvu. T¢ se docilo diky vytazkim z divoké vinné 1révy.82 Pfi technice rokechi ® se na latku
vzor vytvoii pomoci nanaSeni voskové rezervy. Vosk se na latku nanasel pomoci vyfezanych

razitek. Nekteré latky maji riizné vzory na obou stranach, jiné byly jesté ruéné domalovavany.

™ Tamtéz

8 Dnes se kokechi nazyva shibori (2 ¥ ) neboli shiborizome (¢ ¥ 44¥) Nejstarsi dochované shibori je z 8. st.
a nachézi se v Todai-ji v Nafe. Existuje né€kolik technik shibori jako naptiklad kanoko shibori pfi niz se latka
ovazuje $nurkami tak, aby se docililo vytvofeni vzoru, ktery nema byt obarven, nejcastéji se tak tvoti kruhové
vzory. Miura shibori je technika barveni latek za pomoci svazovani. Pfi Kumo shibori se latka posklada a tim se
docili ¢tvercovitych tvari na obarvené latce. Nui shibori pouziva nastehovani latky. Arashi shibori, pfi této
technice se pouziva mala htilka, kolem které se latka uhlopfi¢n€ obtoc¢i a nakonec zavaze niti. Vysledny efekt
vypada jako boufe s destém. Itajime shibori je technika, kdy se latka barvi vlozenim mezi dva dfevéné bloky.
(Zdroj: WADA, Yoshiko. RICE, Mary Kellogg. BARTON Jane. Shibori: the inventive art of Japanese shaped
resist dyeing. Tokyo: Kodansha International, 1999. str. 34.)

8 yzor se naértl pomoci Aobana (coz je $tava z kvétiny Murasaki Tsuyukusa) a poté se obstehoval niti, podle
zpusobu obstehovani vznikaly rizné typy kolouSich vzort jako hitta Kanoko nebo kyogoku Kanoko. Po
nastehovani se latka vlozila do 14zné s barvou. Nakonec se latka vyprala, ususila a nastehovani se vyparalo a tim
byl cely proces dokoncen. [Zdroj: The Cultural Foundation For Promoting the National Costume of Japan. Kyo
kanoko: Dying and weaving. http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/kyoukanoko.html, (11.2.2012).]

8 Podobny nizev méla i latka, ebi, ktera méla podobnou barvu, ale docililo se ji pomoci tkani latky a to tak, e
osnova méla Cervené nité a Gtek byl fialové barvy. [Zdroj: Japanese architecture and art net users system. Ebi.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus, (11. 1. 2012).]

8 Tato technika dosahla vrcholu v obdobi Heian, ke konci obdobi bohuzel postupné uvadla kviili omezeni
dostupnosti levného vosku z pevniny. [Zdroj: Japanese architecture and art net users system. Kokechi.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus, (11. 1. 2012).]
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Pfi barveni se nejCastéji pouzivaly barevné kombinace docilené¢ michanim barev zluté,
zelené, hn&dé a indigo.®* Jako priklad t&chto barev nam miiZe poslouZit tmavé modro zelena
barva zvana aoni (7 FH)%, vytvofena pridanim Zluté barvy do tmavé modrého zakladu smésy,
nebo Zluto zelend moegi iro (HH%f4), ktera byla michana ze smési barev indigo s karkasou
(X1 Y 5) nebo kihadou (25 EE).

Tyto ptirodni barvy se ziskavaly z bobuli, travin, kvétin, seminek, kofent a z kiry
stromtl. Cervenou barvu pouzivali jiz ve 3. stoleti. Ziskavali ji ze svétlice barviiské (benibana
KAL), senryo (Y=#F)® nebo z rostliny akane (#4)® z rodu Rubiaceae.

Zluta barva se odnepaméti ziskavala z travy kariyasu ktera rostla hlavné v okoli jezera
Biwa v oblasti Shiga. Dale extrahovali barvivo z rostliny kurkuma (japonsky ukon Ef4),
choji (T%)gg, kihada %, vistarie, moruse a také pouzivali Zluté barvivo bengala, které se do
Japonska dostalo az z daleké Indie.

Purpurovou barvu vyrabéli z listii rostliny japonsky nazyvané murasakiso (55 5.) nebo
Z jejich kofenii shikon (4542)% . Na indigo pouzivali rostlinu tadeai (ZZ%:). Palma Areka
obecnd (biniro 1&HF) se svymi betelovymi ofechy, plivodem z Malajsie, slouzila jako zdroj
hnédé a $edé *barvy, pro né se také pouzival vytazeky z rostliny sarutori ibara (JEifi k)

z persimmonu kaki ()™ a z plodii a kiry stromu yamamomo (1 Li#k)®.

8 Techniky kyokechi a rokechi se prestaly pouzivat az v dob& Kamakura, z kokechi se pozd&ji vytvorily nové

techniky tsujigahanazome (it:231£4%) a hitta shibori (Pt H#X). [Zdroj: Japanese architecture and art net users
system. Kokechi. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 1. 2012).]

8 Japanese architecture and art net users system. Aoni. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 1. 2012).

8 Japanese architecture and art net users system. Moegi-iro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 1. 2012).

8 Vytazek byl importovan do Japonska z jihovychodni Asie. Ziskavan byl ze stromu sapan (Caesalpinia sappan
L.). Kdyz se pfidaly do barviva Zelezné piliny, zménila se barva na fialovou. [Zdroj: Japanese architecture and
art net users system. Suo. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/s/suou.htm (11. 1. 2012).]

8 Tato barva se ziskavala z extraktu kofene horské rostliny Rubia Cordifolia. Vytvatela na latce odstin barev od
Zluto ¢ervené po temné rudou. O jejim pouZivani se zmituje jiz kronika Kojiki (7 Z+5z). [Zdroj: Japanese
Architecture and Art Net Users System. Akane-iro. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 11. 2012). ]

8 | atinsky Eugenia Aromatica. Které latky barvyla do tmavé Zluté. Oblibena byla také v pozdgjsich obdobich,
protoze velmi piijemné vonéla. [Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users System. Choji.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/c/chouji.htm, (11. 11.2012). ]

% | atinsky Philodendron amurense Rupr. , kter4 rostlav severnich astech Japonska. Diky ni méla latka jasnd
Zlutou barvu a pii piidani indiga do barvici smési se mohlo dosahnout olivové barvy (hiwa iro #54) stejné tak
pridani Zeleza se vysledna barva nazyvala miru iro(¥ff2 ). [Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users
System. Kihada. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 11. 2012). ]

%% L atinsky Lithospermum erythrorhizon [Zdroj: The Cultural foundation for promoting the national costume of
Japan. Dyeing and weaving. Kazuno akane zome.
http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/kadunoakanezome.html, (11.1.2012).]

% Society of Dyers and Colourists: YOSHIOKA, Sachio. History of Japanese Colour: Traditional Natural
Dyeing Methods. http://www.aic-color.org/journal/2010/5/4/index.htm, (23.2.2012).

% atinsky Smilax china

% latinsky Diospyros kaki
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Pro zintenzivnéni hnédé barvy se pouzivalo zfermentovaného indiga, nebo se
jednotlivé rostlinné vytazky vzajemnd kombinovaly. ° Na Okinawé se tmavsi hnédé barvy
docililo také pomoci techniky pouZivajici blato. ¥’

Ultramarinovou barvu (gunshé #£7) pripravovali z minerali. V dobé Nara se také

v v . r v — R 98 v ’ - -
zaCalo pouzivat barvivo ze sapanového dieva suo (#% /7)™ a ze skoticovniku nikkei (/A

1;%).99

3.3.5 Pouzivané druhy latek

Touto dobou byla paleta pouzivanych tkanin pomémeé Siroka, Japonci jiz dokézali
zpracovat ashiginu, hrubé, podiadné hedvabi, které bylo také pouzivano jako naturalni dan.
Krej¢i méli k dispozici material zvany aya , coz byla vétSinou jednobarevna hedvabna latka
podobna damasku, ra jemnou gazovou tkaninu, do niz byly vetkdny mtizkové, kosoc¢tvercové
vzory, usuginu jemné hladce tkané hedvabi, ungen latku pruhovaného barevného schématu,
jejiz barva postupné piechazela od nejsvétlejsiho odstinu az po nejsytéjsi. Dals$im pouzivanym
materialem byl chohan, latka tkana do podélnych pruhti ze dvou a vice barev, ale u tohoto

101

typu latek se nepouzivala gradace odstind **°. Do obdobi Nara se terminem nishiki *** obecné

“ . , , 102
oznacovala tkanina s vicebarevnym vzorem.

3.3.6 Vysivka
Ozdobou odévu byla vysivka, Japonci znali vySivani jiz v dfivéjSich dobéch,

ale v tomto obdobi vyuzivali mnohem vice druhd stehi a kombinovali §ir§i paletu barev.

% Latinsky Myrica rubra. Pfidanim Zeleza do barvy byla vytvofena tmavé zeleno Sedé barva zvana kobicha (4§
Z%). [Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users System. Kobicha. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11.11.
2012). ]

% The Cultural foundation for promoting the national costume of Japan. Dyeing and weaving. Shuri nama-ai
some te. http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/shurinamaaisometejima.html, (11.1.2012).

" The Cultural foundation for promoting the national costume of Japan. Dyeing and weaving. Kumejima
tsumugi. http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/kumejimatsumugi.html, (11.1.2012).

% |atinsky Caesalpinia sappan

% The Cultural foundation for promoting the national costume of Japan. Dyeing and weaving. Shuri nama-ai
some te. http://www.kimono.or.jp/dictionary/eng/shurinamaaisometejima.html, (11.1.2012).

9 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.41.

101 Nejcastsji se do zakladni jednobarevné osnovy z kepru nebo hedvabi a kovovych vldken vetkaly nité barvy
zluté, modré, oranzové, fialové a zelené. Platilo pravidlo, Ze je jeden barevny utek na jeden fadek. Byly dva
druhy podle osnovy a to tate-nishiki (%) neboli svisly a yoko-nishiki (#:##) neboli vodorovny. Tato technika
tkani se vyvinula v Cing, ale v Japonsku se ujala velmi zahy. Oblibu si ziskala jiz v obdobi Nara. V této dobé
byly do latky vetkavany také nejriznéjsi vzory jako napiiklad pruhy, ale také lovecké vyjevy a nejriiznéjsi
ptirodni vzory. Nishiki tkané do pruht ve stylu chohan se nazyvaly chohankin. Pozdé&ji termin nishiki oznacoval
brokat. [Zdroj: Japanese architecture and art net users system. Nishiki. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/n/nishiki.htm,
(11.1.2012).]

102 Kyoto National Museum. Her Majesty the Empress and the Sericulture of the Koishimaru Sillkworm:

Celebrating Ten Years in the Reproduction of Shoso-in Textile. http:/Amwv.kyohaku.go jp/eng/fenji/chinretsu/syosow/syosou.html, (11.1.2012).
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Je zajimavé, ze i pies kopirovani pevninské mody nikdy nedosdhla takové obliby jako

v Cing 10

3.3.7 ZKkraslovani narskych dam

Déamy se zacaly vice soustfedit na Gpravu vlast. Ta se zacala ménit v 8. stoleti. Vlasy
byly hladce vyc€esdny nahoru do vysokych tucesi zakoncenych uzlem. Tento zpisob Gpravy
se nazyval kokei (7%%52)'% . Oblibenymi dvorskymi ucesy byly také zujonikkei (38 _L—%2),
zujonikitsu (88 _E " £2) a sokei (M £2) tvofeny ze dvou drdold, které jsou umistény po
stranach hlavy. VétSina Gdesti dvorské Slechty byla pievzata z pevniny.'® Vlasy mohly byt
také piizdobovany pomoci kanzashi () ', coz jsou ozdobné spony, dale se pouZivaly
hiebeny, jehlice, kvétiny a vlasenky. "’

Na celo si Zzeny malovaly znaménko krasy ve tvaru malé kvétinky, kterd byla
vytvofena Ctyfmi teCkami. Tyto 4 tecky nemaji Zadnou symbolickou souvislost se smrti.
Tento druh liceni byl pfevzat s Ciny, kde existovala velka 3kala ornamentdi li¢enych
na &elo. *® Jedna zteorii vzniku této ozdoby je, Ze pivodem toho zkralovani byly
buddhistické sochy. Na stied jejich Cela se kreslila mala tecka - ¢insky nazyvana paichao.
Dvornim ddmam se tato ozdoba zalibila a tento bod si zacali také kreslit. Pozdé&ji
se z jednoduché tecky rozvinuly nejriizngjsi ornamenty.'®
Vedle koutkii ust a vnéjSich ocnich koutkil si ¢ervenymi nebo modrymi licidly

nanaiely drobné body. Body u koutkii tst mély tvofit dojem d’olicki. ™

1% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.41.
1% FREDERIC, Louis. str.602.
15 Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).
1% Touto ozdobou se Zeny kraslily jiz v dob& Jomon, kdy ji pouzivali spise jako talisman, neZ pro zkraglovani.
Mnohem vice vesla do moédy teprve az v dobé Nara, kdy byla soucasti predepsaného odévu a to hlavné diky
pevninskym  vlivim.  [Zdroj:  YAMAGUCHI. History of Kanzashi. http://kanzasi.co.jp/cgi-
bin/kanzasi/sitemaker.cgi?mode=page&page=page4 &category=2, (8.1.2012).]
7 ABE, Junko. Big in Japan: a history of hairstyles and hair ornaments. http://www.opendemocracy.net/arts-
hair/article_766.jsp, (26.12.2011).
198 Cultural China. Make-up tips of the women in the Tang Dynasty. http://traditions.cultural-
china.com/en/15Traditions3998.html, (26. 12. 2011).
1%CCTV. The Way of Making Up During the Tang Dynasty.
Pltgp:llwww.china.org.cn/english/MATERIAL/75416.htm, (26. 12. 2011).

Tamtéz
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3.4 Shrnuti starovéku a klasické obdobi

vvvvvv

dokonalejsi, zvétSoval se pocet vrstev a velky diraz se kladl na barevnou kombinaci.
Rozvrstveni spolecnosti se odrazelo v odlisnosti odivani jednotlivych skupin obyvatel.

Postupné se zdokonalovaly techniky vyroby latek, jejich zdobeni vySivanim a barvenim.
Barvy a modni dopliky hraly dulezitou roli v odliSeni spole¢enského postaveni. Postupem
Casu se prestavaly nosit ozdoby tolik typické pro protohistorické obdobi.

V obdobi Nara vrcholil vliv ¢inské civilizace na japonsky systém Spravy statu. Tento vliv
se vSak projevoval i v dalSich oblastech, kulturu odivani nevyjimaje. Diky migra¢nim vinam
Z pevniny dochézi ke zménam technologickych postupti pti vyrobé latek k ovliviiovani jejich
barveni, zdobeni i ur€ovani mddnich styli dané doby. Tyto nové piejaté motivy a textilie
se postupné stavaly soucasti japonské kultury a nékteré znich byly jen v minimalné
pozménéné formé€ pouzivany po cela staleti.

Starovek a klasické obdobi l1ze charakterizovat jako ¢as, ve kterém dochazi k masivnimu
ovliviiovani japonské spolecnosti pevninskou kulturou, kterd méla velky vliv na celou
japonskou spolecnost a jeji estetické vnimani. Japonci byli pod silnym vlivem cizich nazoru,

nabozenstvi a filozofie.

27



4 Heian'''- obdobi kulturniho rozkvétu

Pokud obdobi Nara ozna¢ime za dobu, kdy c¢inské vlivy kulminovaly, mizeme
nasledujici obdobi Heian spojit se snahou o navrat k domacim kulturnim tradicim. Japonska
kultura se postupné zbavuje ¢inského vlivu. Aristokraté si kontinentdlni kulturu osvojili tak
dokonale, ze si naopak zacali vice v§imat domdacich hodnot. K této okolnosti pfispél 1 upadek
tangské dynastie, ktera az doposud byla jejich vzorem. Klesajici kulturni pitazlivost Ciny
zpusobila 1 pferuseni oficidlnich kontakti. V roce 894 byly pieruseny diplomatické styky

112

S tangskym dvorem=". Tim doslo k utlumeni vlivu na nékolik dal$ich stoleti a kulturni vyvoj

se za¢al ubirat novou vlastni cestou.'*®

Do poptedi z4jmt spolecnosti se dostava estetika, neni podstatné, zda je néco funkéni
¢i dulezité, upfednostiiovala se pfedevsim krasa, coz bychom mohli povaZzovat za heslo dané
doby."* Ale i pfes tento fakt byly dvorni damy velmi vzd&lané a kultivované. Od kazdé damy
se ocCekavalo vybrané chovani, znalost a dodrzovani dvorské etikety, modni oblékani,
ovladani kaligrafie, hry na hudebni nastroje, ale i se¢télost a znalost poezie.115

Heian je ale také znam jako obdobi zaletti a uvolnéné moralky v kruzich aristokracie,
jak se miizeme presvédéit z dochovanych denikd dvornich dam™®. V této dob& mé&l muz
kromé své hlavni Zzeny také vedlejSi manzelky nebo konkubiny. Jeho hlavni Zena si také
mohla vydrzovat milence. ™" Zeny se pfed muzskymi nav§tévniky skryvaly v domech
za takzvané zavésy kicho (JLIR). Tyto zavésy tvoiily nadherné zdobené latky nebo odév.
Maly chrénit Zeny, které v doms Zily, pred zvédavymi zraky cizich lidi**®.

Od dob, kdy Japonci pouzivali pfirodni amulety, ub&éhlo uz né€kolik staleti, ale byli
stale siln€ pfistupni povércivosti. Presto, Ze v jinych oblastech kultury se oprostuji
od ¢inskych vlivi, v oblasti duchovni stdle pifetrvavala ptejatd uceni o stfidavém piisobeni
jinu a jangu, astrologie, geomantie, konfucianismus a povéry. Zavislost na povérach

a véstbach byla rozsitena hlavné v nejvyssich kruzich aristokratické spolecnosti. DuSevni svét

heianskych lidi byl uzce spojen s duchy, démony a zlymi silami, které bylo nutno vymitat

UL (P42 Heian jidai) od r. 794 do r. 1185 (Zdroj: DUSENBURY, Mary M. BIER, Carol. FORESMAN,
Helen. Spencer Museum of Art. Flowers, dragons & pine trees: Asian textiles in the Spencer Museum of Art.
Manchester: Hudson Hills, 2004, str. 200.)

12 COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. str.79.

3 REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. str.30.

114 Chapter Three:The Heian Period Aristocrats. http://figal-sensei.org/hist157/Textbook/ch3.htm, (11.1.2012).
"5 COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. str.78.

8 Naptiklad Diiveérné sesity od Sei Shonagon nebo z romanu od Murasaki Shikibu nazvaného Pribéhy o
Gendzim

" COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. str.78.

118 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.53.
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a odhanét.”™ Kazdodenni Zivot Slechty a jejich konani bylo uzce spojeno s pravidly, kterad

souvisela s povérami.

4.1.1 Estetické idealy doby

V dobé Heian se zformovaly dva estetické pojmy, kterymi Japonci vnimali okolni
svét, byly to mono no aware (¥ DX 1), které bychom, podle Zdeiiky Vasiljevové, mohli
prelozit jako ,vciténi se do podstaty véci'?® | ktery se mimo jiné také pouziva k vyjadfeni
zklamani nad pomijivosti vSech véci. Esteticky princip miyabi (%) vyjadiujici vzneSenou
eleganci, zjemn¢lou a kiehkou krasu.*?

Idealem, kterym byla tato doba ovlivnéna, se nazyval imamekashi (4 ZFH#8), coz
Vlasta Winkelhoferova pieklada jako ,,byt podle posledni mody, nebo také drzet krok
s dobou“.*® Urozené damy mély neutuchajiciho ducha dozvidat se neustale novinky a zmény
v trendech u japonského cisaifského dvora. VSichni se snazili chodit oblékani podle ,,posledni
mody*. Samoziejmosti musel byt 1 precizni t€es a dokonalé nali¢eni. Nejvétsi urdzkou bylo
fici damé, ze ,,nejde s dobou*.*?

Zajimavosti je taktéz péstovana ndznakovost, kterda se projevovala nejen
ve vyjadifovani, ve filozofii, v psané literatufe, ale i v architektufe zahrad. 124 Stejné tak
1 vyjadieni emoci a citli k druhé osobé, jak se mizeme piesvédCit z legendarni Zenské
literatury, kterou si dvorni ddmy v této dobé psaly. Diky dochovanym pisemnym pamatkam
si 1 dnes muizeme ud¢lat piesnou piedstavu o vzhledu a moédé dvornich dam. V téchto

denicich jsou zachyceny presné popisy modnich barev, ale také zplisoby zkraslovani. Proto

jsou tyto deniky neocenitelnymi zdroji historickych informaci.

4.1.2 Odivani

V dobé¢ Heian jsou obrovské rozdily ve stylu oblékani jednotlivych socialnich vrstev.
Kulturni centrem byl samoziejmé cisafsky dvir. Zde se kladly ty nejvyssi estetické naroky
na vzhled, oblékéni a chovani jedince. Jako piiklad ndam mitize poslouzit fakt, Ze povinnosti
dvornich dam bylo 1 Siti cisafskych odévi, které byly velmi bohaté zdobené a na jejichz

vyrobu se uzivaly velmi kvalitni latky. Od tohoto obdobi byly latky velmi drahé, proto bylo

19 pIVEN, Jerry S. The Psychology of Death in Fantasy and History. Westport, Conn. : Praeger, 2004. str. 54.
2 VASILIEVOVA, Zdefika. str. 136.

2IDE MENTE, Boye Lafayette. Japan's cultural code words: 233 key terms that explain the attitudes and
behavior of the Japanese, Boston: Tuttle Publishing, 2004. str. 192.

122 yiz WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 51.

122 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 51.

124 ADDISS, Stephen. GROEMERT, Gerald.RIMER, J. Thomas. Traditional Japanese Arts And Culture: An
Illustrated Sourcebook. University of Hawaii Press, 2006. str. 109.
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zcela bézné, Ze je dvorni damy pouzivaly také jako vzacné dary. Tento druh daru ukazoval na
vkus darkyné, a proto byly latky velmi peclivé vybirany, nékdy se dokonce nechavaly vyrabét
na zakéazku.'?

Nejvice se lidé soustiedili na celkovy vzhled a snazili se vSe propracovat do detaild.
Odév byl do 9. stoleti silné pod vlivem cinské moddy, to se ale zménilo postupnym
oprostovanim se 0d vlivil z pevniny. Od 10. stoleti se odévy stavaly objemnéjsi, rozmérnéjsi
a stale volngjsi, uzivalo se také mnohem vice latky na usiti jednoho kusu obleceni. Jedna
Z teorii, pro¢ tomu tak bylo, poukazuje na fakt, ze se obtfady piestaly vykonavat ve stoje,
ale zacCaly byt vykondvany vseds.'?® Zajimavosti je, ze obleky se lisily barvou a typem latky,

ale nikoliv stfihem, jelikoz ten mely vSechny stejny.

4.1.3 Barevné kombinace vrstev odévi - kasane no
irome (B {4 H)

Kasane no irome neboli barevné kombinace odévi a jejich jednotlivych vrstev byly

V této dobé povysSeny na uméni. Existovalo pies 200 pravidel, kterd se musela pii vybirani

barev dodrzovat.**’ Zminky o t&chto barevnych kombinacich pochazeji z rukopisu Masasuke

128

shozokusho od Minamota Masasukeho™, mistra dvorské ceremonie, ktery je sepsal nékdy

kolem roku 1160 pro cisafovnu Tashi*®, ktera k nim opatiila poznamky™*.
Kazda barva, stejné tak i1 barevna kombinace, dostala své poetické jméno, které mélo
pfipominat néjakou rostlinu nebo pfirodni tkaz, jako napftiklad bilé barvé v zimnim obdobi

se fikalo led, azurova méla poetické jméno rasici sazenitka - wakanae (£ 1), kombinacim
7luté a zelené barvy se fikalo rasici porek moegi (A5%5) nebo zluta vrba (kiyanagi 5HI).
Zékladni parové barvy se mohou kombinovat i s dalsimi. Jedna ze zakladnich barev je pouzita
na nejsvrchnéjsi ¢ast odévu a ta druhd na nejspodnéjsi ostatni barvy jsou pak mezi nimi. Diky

vrstveni odévu se pak dosdhlo kyZeného barevného efektu. Rukév, limec a lem, ktery byl

% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.76.

26 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.52.

27 CAVALLARO, Dani. Anime and the Art of Adaptation: Eight Famous Works from Page to Screen. Jefferson,
N.C. : McFarland, 2010. str. 176.

128 Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (12.1.2012).

129 Tamtéz

130 Fujiwara no Tashi/ Masaruko (%52 1-) zila v letech 1140 az 1202 (Zdroj: TAKAHATAKE, Takamichi.
Young man Shinran: a reappraisal of Shinran's life. Waterloo, Ont., Canada: Published for the Canadian
Corporation for Studies in Religion by Wilfrid Laurier University Press, 1987.str.16.)

Bl Nejstardi barevné kombinace jsou podrobn popsany v publikaci DALBY, Liza Crihfield. Kimono:
fashioning culture, London: Vintage, 2001: autorka zde popisuje i kinjiki (£5£%), coz jsou zakazané barvy mezi
né se fadi naptiklad nekteré odstiny ¢ervené a nebo purpurové.
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nejblize télu, byl nejdelsi, dalsi vrstvy se postupné zkracovaly a diky tomu byly vidét vSechny
barvy jednotlivych vrstev. 1

Vétsina téchto barevnych kombinaci vyuziva pét vrstev uchiki , v 1été je samoziejmeé
vrstev mén¢ a pii zvlastnich piilezitostech je jich zase vice. Ale 1 V tomto obdobi byly urcité
barvy vyhrazeny dvorskym funkcim a hodnostem. Vznikly tak barevné sestavy vrstev odévi
uré¢ené pro jednotliva rocni obdobi zvané kasane no irome (coz v prekladu znamena barevné
kombinace vrstev). Naptiklad odév noSeny v zimnim obdobi mél mit barevnou kombinaci
ume gasane (f82) neboli §vestkovy odstin, tyto uchiki byly Gervené v nejvnitingjsi vrstvé na
téle nositelky a bilou barvu mély v nejsvrchnéjsi vrstvé. Dalsi kombinaci barev pro toto rocni
obdobi byla koke (¥), neboli mech, skladajici se ze spodni vrstvy tvofené fialovou barvou
a horni svétle hnédé vrstvy.™® Pro jarni sezonu byla nejtypict&jsi kombinace barev ,,vistarie
fuji (B%)" neboli fialové, pfi niz se oblékaly nejprve fialové ¢asti odévu a pres né se prevlékaly
vrchni vrstvy zelené barvy. V jarnich kombinacich pfevladaly barvy kombinované se Zlutou
a oranzovou.'* Obliben4 byla také kombinace riZovych barev kobai nioi GRUHEE)).1

Japonky mivaly v oblib¢ pastelové barvy a v nasledujicich staletich se k témto barvam
vice klonily a uzivaly je rad&ji nez pestré a vyrazné barvy. Dikazem japonského citu
pro barvy je slovnik Nihongodaijiten (H AGEKEELL), ve kterém mizeme najit okolo 350
termintl pro barevné odstiny.l?’6 Jen pro zelenou je zde ptes Sedesat vyrazi. To ndm dokazuje
japonskou vnimavost barev a také mistrovstvi umélcl, ktefi tyto barvy dokazi zachytit
na obleceni ¢i je uzivaji jako barvu na malovani svych obrazi. Odévy byly vyrabény v mnoha
barevnych skalach a vzorech. Obméiovaly se podle ro¢niho obdobi. Kazdé ro¢ni obdobi mélo

< . . .. 137
urceno své barvy, které Zeny mohly nosit. 3

32 RON, Yiisoku Kojitsu. A History of Japanese Clothing and Accessories:Fabric Details Kasane no Irome.
http://www.sengokudaimyo.com/garb/garb.html, (12.1.2012). - Na této webové strance je vidét barevné
uspotadani u slavnostnich odévi.

33 HACHIJO, Tadamoto. Yishoku no (kasaneirome). http://www.kariginu.jp/kikata/kasane-irome.htm, (11. 11.
2012).

134 Kimono History: The Heian era. http://www.bookmice.net/darkchilde/japan/khist4.html,(12.1.2012).

35 HACHIJO, Tadamoto. Yiishoku no (kasaneirome). http://www.kariginu.jp/kikata/kasane-irome.htm, (11. 11.
2012).

136 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.60.

37 Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (12.1.2012).
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4.1.4 Vrstvené odévy - jiani hitoe (+ . H.)

Zeny ze Slechtickych rodin mohly nosit vrstveny odév nazyvany jini hitoe'*® (coz
se da ptelozit jako dvanact vrstev). Jednim z diivodii rozsiteni této mody byla jeji prakti¢nost.
A navic aristokraticka vrstva véftila, Ze nahé télo neni esteticky pfitazlivé, proto se jej snazila
vSemozn¢ maskovat. Zdobeny mnohavrstvy Sat mél proto odpoutat pozornost od télesné
stranky dvorni démy.139

Dalsim moznym vysvétlenim velkého mnozstvi vrstev je skuteénost, ze v domech
se prakticky netopilo, bylo nutné se v zimnim obdobi obléci tepleji. Dvorni damy nosily 10,
15 a nekdy 1 20 vrstev najednou. 140 Kazda vrstva kimona mohla také mit jinou barvu.

vvvvvv

byla kombinace barev v jednotlivych vrstvach. Barvy se volily podle pfilezitosti, nalady
a ro¢niho obdobi. Tento zptisob vybirani barev se zachoval aZ do dne$nich dnt. ***

Dvorni ddmy nosily od&v, ktery se nazyval nyobo shozoku (ZcE2%E5)"? a skladal
se z téchto ¢asti: kosode (/INfil), hitoe (H.), hakama (#), uchigi (IN7), uwagi (%),
karaginu (54<) a mo.**® Tento typ odivani se fadi do typu od&vii chofuku, které umoziiovaly
nositeli pristup do palace.

Prvni vrstva, nejblize na tdle, byla vétsinou bila nebo Gervend a nazyvala se hitoe .***
Cervena barva byla piirodni, vyrobend z rostliny moreny barviiské, ktera méla mit piiznivé
ucinky na Zeny pii menstruaci. 145 Zeny &asto nosily obledeni, které bylo takto barveno, piimo
na kizi, coz zpisobovalo i samotné obarveni jejich pokozky. Prvni vrstva dosahovala
ke kotnikiim. Rukavy se u tohoto oble¢eni oznacuji jako kosode, neboli malé rukavy. Jestlize

se odév spravné oblékl, kosode ztéto vrstvy nebylo vidét. Jedina jeho cast, ktera byla

38 Dalsi nazev pro tento odév byl karaginu (7<), uZival se také termin karaginumo (& 7<%%) nebo
mokaraginu (1K) . Pozdgji se pro tento typ odévu vzil nazev jinihitoe. V obdobi Heian tak vznikl dvorsky
odév, ktery se s urCitymi mensimi zménami dochoval az do dnesnich dnd jako ceremonidlni odév pro ¢Eleny
cisatské rodiny. Nazev jinihitoe je zastaraly a v dobé Meiji byl nahrazen terminem na itsutsuginu. [Zdroj: The
Takata Institute of Japanese Imperial Classical Costume. Japanese classical costume at the imperial household.
http://www.takata-courtrobe.co.jp/enl.htm, (11. 1. 2012).]

139 Chapter Three: The Heian Period Aristocrats. http:/figal-sensei.org/hist157/Textbook/ch3.htm, (11. 1. 2012).
10y, Chloe. Japanese Textiles and Fashion: Heian period.
http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=829951, (23.12.2011).

“LYAMANAKA, Norio. str. 8.

2 The Takata Institute of Japanese Imperial Classical Costume. http://www.takata-courtrobe.co.jp/enl.htm,
(11.1.2012).

3 Tamtéz

14 GLUCKMAN, Dale Carolyn. TAKEDA, Sharon Sadako. Los Angeles County Museum of Art. Tokyo
Kokuritsu Hakubutsukan. Kokuritsu Rekishi Minzoku Hakubutsukan (Japan). et al. When art became fashion:
kosode in Edo-period Japan. Los Angeles: Los Angeles County Museum of Art, 1992. str. 334.

5 AYERS, Chuck Ayers. How to Wear Clothes of the Heian Period.
http://www.ehow.com/how_7722641_wear-clothes-heian-period.html, (13.1.2012).
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viditelna, ¢néla u krku. Kosode se vyvinulo na konci obdobi Heian, a vytvofilo zaklad
tradi¢niho kimona. **® St&Zejnim material, ze kterého se tento odév §il, bylo hedvabi.

Na spodni partie téla se oblékala vazaci sukné Cervené barvy pfipominajici kalhoty

147 - 148

nazyvana hakama (#)™*'. Mladé divky nosily nagabakamu ({=#5) v barvé fialovocervené.

D¢élkou vétsinou dosahovala tésné¢ nad kotniky, nékdy vsak byla jest¢ delsi a proto se tdhla
za nositelkou jako vlecka.

Dalsi, a to uz dobfe viditelnou vrstvu, tvofil takzvany hitoe. **° Jednalo se o oby&ejny
barevny plast. NejcastéjSimi barvami byly zelend, Cervena nebo modrozelena. Rukavy této
Casti byly delsi, a proto piekryvaji vétSinou o Ctyfi centimetry spodnéjsi vrstvy. Latka byla
jednobarevna nebo mohloa mit rizné vzory. Vétsinou se jednalo o jednoduché geometrické
motivy.

Na tento plast’ se pak vrstvily hedvabné nebo brokatové uchigi v poctu od deseti az po
Ctyficet vrstev. Kazda vrstva tohoto plasté byla origindln€ zdobend a mohla mit také riiznou
barvu. Néktera méla ruéné kreslené krajinky nebo unikatné tkané vzory. Vrstva oblékana
neblize t&lu se nazyvala kasane uchigi (Ef£). Rukav u uchigi se fadil mezi osode (KAH),

VVVVV 150

Nejsvrchngjsi vrstvu tvofilo uwagi. Materialem uzivanym na jeho vyrobu bylo to
nejjemnéjs$i vzorované barevné hedvabi. Uwagi byly kratsi nez uchigi, ¢imz se vrstvy
obleceni nenarusi. Pro barvu a strukturu odévil byly piisné regule, podle kterych se museli
nositelé fidit a proto jen Cisaf a okruh jeho nejbliz§i rodiny mohli nosit brokatové uwagi
s ¢ervenou, purpurovou a modrou barvou. Tyto barvy ale mohly nosit i osoby, které dostaly
zvlastni svoleni od panovnika. Pokud méla odév Cervené barvy nékterd z dvornich dam,
znamenalo to, Ze se t&Sila cisafoveé prizni. Navstéve u cisafského dvora bylo povoleno nosit

. (1 r 151
keprové hedvabi.

152

Od konce obdobi Heian se pocet vrstev uchigi snizil na pét ¢, proto vzniklo dalsi

153

pojmenovani tohoto odévu - itsutsuginu (F4K) ™", pét rouch. Kombinace barev byla

14 Nejstarsi dochované kosode pochazi z roku 1157 a bylo nalezeno v hrobce Fujiwary Motohiroa. [Zdroj:
Kimono History. The Heian era. http://www.bookmice.net/darkchilde/japan/khist4.html, (13.1.2012).]

Y7 Oficialng se ji ale fika nagabakama (5 #5) nebo haribakama (3E#5). Typ heianské hakamy je mozné dodnes
vidét v divadle Kabuki (:t#£1%) nebo u Sintoistickych mnisek miko (KA 7).

148 Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (12.1.2012).

1 FREDERIC, Louis. str. 337.

130 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.74.

151 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 73.

152 A to z diivodu schvaleni zakoni v roce 1074 omezujicich piepych. Ale i tak nadale bylo nejdilezit&jsi jejich
uspofadani. V tomto obleceni bylo zachyceno nejen dvorska hierarchie, roéni obdobi, svétové strany, ale i prvky,
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nasledujici: vrstva, ktera byla nejblize télu, byla nejsytéj$i a nejtmavéjsi, pak nasledovaly
svétlejsi barvy, nejsvrchnéjsi vrstvy mély nejsvétlejsi odstiny nebo barvu kterd byla
v kontrastu s tou nejspodné;si.

Jako dopln¢k k obleceni se jesté pouzivalo karaginu neboli ¢insky kabatek. Kabatek
byl dlouhy do pasu, ale jeho lem mohl dosahovat az do poloviny stehen. Tento kabatek byl
unikdtnim umeéleckym dilem, ktery sméla nosit jen ta nejvyssi Slechta. Byl vyrabén
z dvojitého brokatu zvaného futae-orimono (— E#k4z). 1**

Poslednim doplitkem tohoto slozitého obleceni bylo mo, coz byla jakéasi bohaté¢
skladanéd zastéra, kterd se nosila na zddech. Mdda noSeni tohoto kusu obleCeni pochdzela
z Ciny a sméla jej nosit jen ta nejvyssi §lechta. Vétsinou byla bila se vzory nebo byla ruéné
pomalovéna. Princezny si vétSinou vybiraly vzory bambust nebo fénixid. Populdrni byly také
krajinky. Dvorni ddmy mély povétSinou dva druhy mo a to pro bézné noSeni a pak pro
slavnostni piileZitosti.’>® Mo se §ilo vétsinou z damasku aya , z tenkého hedvabi ra nebo

z pevné latky katori (f5i7 f).

Soucasti dvorskych odévu byly jesté nekteré dalsi zvlastni Casti jako naptiklad oumi
no surimo (K#EDFE%E) bila sukng, na kterou byla pomoci techniky $ablonového barveni
nakreslena krajina, dale kinumo (f8%%) a kinubakama (#5%%), coz byly zjednodusené dvorské
odévy pro dvorni damy. Zvlastni ¢ast odévu tvoiil plast uchiginu (7 5 4K) vyrabény z latky,
ktera se vytloukala do lesku.”® Nejprve se nosil mezi vrstvami uchigi , od konce 11. stoleti

se oblékal hned pod nejsvrchnéjsi vrstvy.

4.1.5 Slavnostni odév
Hosonaga (il &) v piekladu podlouhly, byl daldim slavnostnim ceremonidlnim

odévem pro dévcata. Oblékal se pies kouchiki. Jak jiz nazev napovida, jedna se o uzky

a dlouhy sat.

které souvisi s duchy ptirody. [Zdroj: JOSEPH, Lisa A. Costume Con 26 Historical Masquerade Entry (Ethnic).
http://www.wodefordhall.com/CC26doc.htm, (12. 1. 2012).]

153 Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (12.1.2012).

™ The Takata Institute of Japanese Imperial Classical Costume. Japanese classical costume at the imperial
household nyoboshozoku (costume for a Courtlady-in-waiting). http://www.takata-courtrobe.co.jp/enl.htm,
(11.1.2012).

> DALBY, Liza. str. 241.

%% The Takata Institute of Japanese Imperial Classical Costume. Japanese classical costume at the imperial
household nyoboshozoku (costume for a Courtlady-in-waiting). http://www.takata-courtrobe.co.jp/enl.htm,
(11.1.2012).

57 Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (12.1.2012).

158 MORRISON, Michael. PRICE, Lorna. Kydto Kokuritsu Hakubutsukan, Japan. Bunkachd. Asian Art museum
of San Francisco. Classical kimono from the Kyoto National Museum: four centuries of fashion. San Francisco:
Asian Art Museum, 1997. str. 92.
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Termin matsugasane (¥2#5£), neboli borovicové vrstvy, se pouzivd pro odév uréeny
na oslavy nového roku. Sklada zjedné vrstvy tmavohnédého uchigi a tii vrstev zeleného
uchigi sefazenych od nejsvétlejsi po nejtmavsjsi zelenou. **° Hitoe je pak karminové.
Kastanova roucha byla symbolem odchodu zimy, a proto se pouzivaly barvy rizova a zelena.
Lemovani roucha bylo obvykle kontrastni a barvy byly protikladné. Na vyjadieni vyssiho

dvorského stupné bylo pouzito vice barev.®

4.1.6 Neoficialni dvorsky odév
Hitoegasame (.75 X ) neboli vrstvené hitoe, bylo obledeni uréené pro letni horké

.1 Mal¢é uchigi neboli Kouchiki (/]>#) % nosily dvorni damy ve viednich dnech

dny
namisto karaginumo (FF4<%£). Oproti klasickému uchigi byl tento odév kratsi a mél mensi
rukavy. Kouchiki se oblékalo na spodni odév. Kdyz ale zena chtéla, mohla nosit jen tuto
spodni vrstvu, kterd se nachazela pod uchigi. Toto obleceni se skladalo jen z nékolika vrstev
a melo vétSinou bilou barvu. Dal§i moznosti doméciho odévu bylo obleceni slozené jen
z hitoe a kalhot nazgvanych hadaka kinu (#7¢)®2,

Kazami (7T#2), byl aristokraticky odév do teplého po&asi pro divky a d&ti.'** Tvofil jej
kabat, ktery kon¢il u divéinych boki. Pod nim bylo uchigi, svrchnik akome (#1) a dlouhé

spodni kalhoty165.

4.1.7 Cestovni odév
Ke konci obodbi Heian si zeny ze stiednich vrstvev uzpusobily tradi¢ni obleeni svym

potiebam pfi cestovani. Vznikly tak dva typy odévi tsuboshozoku ( 7 %& &)
a mushinotareginu (H DI F) . Cestovni odsvy byly sice vytvoreny v tomto obdobi,
ale svého vrcholu dosahly az v dobé Kamakura, kdy si je oblibila i §lechta.

Odév tsuboshozoku se sklada z kosode, na které se oblékalo uchigi, v pase se vazal

tkaloun, za ktery se zastrkoval lem odévu, a tak nositelce umoziioval odév volnéjsi pohyb.

Kyoto Daigaku. Jimbun Kagaku Kenkyusho. Zinbun: memoirs of the Research Institute for Humanistic
Studies, Kyoto University. volume 13-15. Kyoto: Shinbun Kagaku Kenkytisho, 1974. str. 287.

ODALBY, Liza. str. 241.

L WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.74.

162 Japan: an illustrated encyclopedia. Volume 1. Tokyo: Kodansha international, 1993. str. 210.

183 The costume museum. http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/busou/Inew.htm, (11.1.2012).
184Massachusetts Institute of Technology. Kimono Hypertext. History.
http://web.mit.edu/jpnet/kimono/historyheian4.html, (6.1.2012).

% The costume museum. Young daughter of the noble family in formal dress called "kazami.".
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/wayou/index.htm, (12.1.2012).

166 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 77.
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K tomuto odévu také neodmyslitelng patiil ichimegasa (7 %c%%) neboli slamény klobouk.
Pokud Zena nem¢la tento klobouk, nosila ptes hlavu ptehozenou horni ¢ast odévu. K odévu
se dale mohly nosit vysoké kamase nebo kyahan (JH1#F), coz byly naholenice, nebo sashinuki
(5 &), kalhoty, které Zeny nosily na del§i cesty. Jejich vyhodou byla moznost svézat
si je tkanicemi u kotnikd a nasledné si je podkasat. K odévu mushinotareginu pattil také
klobouk. Byl velmi Siroky, opatfen zavojem, ktery nositelce splyvala minimalné k loktim
a nékdy az do pali stehen. Tato zaclonka byla vyrobena z prithledného materialu z rostliny

karamushi (%) neboli ramie snéhobilé.*®’

4.1.8 Kalhoty v damské médé
Zajimavosti je, Ze Zeny v této dobé zaginaly nosit kalhoty.*® Nejdfive se nosily jako
spodni pradlo, ale pozdéji, se jako spodni pradlo zacalo nosit kosode a pies néj se zacaly nosit
kalhoty. Tyto kalhoty byly vétSinou Cervené barvy a od obdobi Heian uz zistaly v Zenském
Satniku. Jediné co se ménilo, byl material, ze kterého se kalhoty vyrab&ly. V obdobi Heian

se k vyrobé latek na Zenské kalhoty pouZivalo hladké hedvabi.®

4.1.9 Vzory na latkach

Na textilu se vtomto obdobi objevuje nepieberné mnozstvi motivli, od pfirodnich
¢1 ndboZenskych, pfes obrazce az po motivy z literatury a z basni. Tyto vzory se pouZivaly
1 v nasledujicich dobach, kdy byly jest¢ zdokonaleny diky novym barvitskym technikam.
Zacina se také prohlubovat jejich symbolika.'”® Ke konci obdobi Heian se vzory na latkach
pomalu zmenSovaly a byly obohaceny o typicky japonské doméci motivy, které tehdy vznikly

jako naptiklad slivoiiové kvéty, motyli'™ & motivy feky.172

" WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 78.

108 7e zagatku tohoto obdobi Zeny jesté nosily suknice, ale jiz brzy pfisly na to, e kalhoty jsou mnohem
prakti¢téjsi. Sukné se zacaly postupné zkracovat, naopak halenky se prodluzovaly, z této kombinace nakonec
vzniklo ,lidové“ kosode, které vSak bylo odlisné od kosode noSené dvornimi damami. (Zdroj:
WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 77.)

1% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 77.

10 PECHARSKY ,Wendie. Ceremonial Dress of Japanese Women:Color and Pattern Significance.
http://www.ehow.com/about_6465027_ceremonial-dress-japanese-women.html, (13.1.2012).

1 ggeha no cho (5 P1E) [Zdroj : VEGDER, Jerry. Japanese prints: A million questions two million mysteries.
http://www.printsofjapan.com/Index_Glossary.htm, (16.1.2012).]

2 BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. Véji a mec: Kapitoly z déjin japonské kultury.
Praha: Panorama, 1987. str. 294.
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4.1.10 Doplnky

K honosnym damskym odéviim se u dvora nosily dopliky v podobé véjife hiogi
(K FH)'", ktery byl zdoben barevnymi $iiirkami a svazek papirti zvany tato (‘). Tento
formélni vé&jit se vyrabél z japonského cypiise hinoki (&). V¢&jif byl, tak jako mnoho jinych
véci, puvodem zpevniny. Pivodni dovezené véjife ale nebyly skladaci, byly ovalné
a pevné.'”* Vgjite pak mély nejen praktické vyuziti, ale slouzily také jako obfadni pfedmét,
ozdoba, ale také zplsob dorozumivani, kdy mohly slouzit jako tajné fe¢ mezi jedinci. Pozd&ji
byly hojné¢ uzivany také v tradicnim japonském divadle. Jejich vyrobé se vénovali umélci

véhlasnych jmen a tak i z papirovych vé&jift vznikla umélecka dila.t"™

4.1.11 Ideal Zenské krasy
Idealni postavou v dobé Heian nebyla dnesni predstava vyhublé utlé Zeny, ale spiSe
zena kypftejSich tvarid, ¢imz davala najevo své postaveni. Vyhublou postavu mély jen Zeny
vV nizSich vrstvach spolecnosti, které nemcly finance ani moZznosti dosahnout téchto

;176
proporci.

Kdyz se zeny oblékly do dvorskych Satii, jejich télesné tvary nabyvaly
na mohutnosti a tim se pfiblizovaly tehdejSimu idealu krasy. Proporce zeniny postavy
se témet ztratily v mnozstvi odévu, nehled€ na to, jak musel byt tehdy dvorsky odév tézky
a omezujici pohyb.*"”’

Idealem Zenské kréasy byla divka s izkyma ocima, tenkym nosem a kulatym obli¢ejem,

A v ; ‘s . , - 17
ktery svym tvarem pfipominal mésic, oramovany dlouhymi vlasy.'"

4.1.12 Ulesy

Vlasy Zen u dvora byly neuvéfitelné dlouhé, splyvaly jim volné po zddech. Tomuto
Ggesu se fikalo kurokami (E:%Z). Uces, ktery se tvofil pouhym svazanim vlasi pomoci

papirovych stuh, se nazyval suihatsu (#E %2) v piipadé, Ze byl jesté ozdoben sponou

13K yoto sensu uchiwa shoko kyodo kumiai. Sensu no shurui. http://www.sensu-
uchiwa.or.jp/sen/kindsensu.html, (11.1.2012).

74 Podle archeologii okolo 7. stoleti se tvar v&jift zadal ménit a vznikl skladaci v&jit ogi (). (Zdroj:
WINKELHOFEROVA,Vlasta. str. 82.)

% Kyoto sensu uchiwa shoko kyodo  kumiai. Sensu no  shurui.  http://www.sensu-
uchiwa.or.jp/sen/kindsensu.html, (11.1.2012).

' TREVINO, Alton J. Ancient Japanese Culture - The Heian Aristocracy. http:/ezinearticles.com/?Ancient-
Japanese-Culture---The-Heian-Aristocracy&id=2471355, (13.1.2012).

" Kasane no irome. http://www.fuyuya.com/kasane/kasane-index.htm, (13.1.2012).

18 57CZEPANSKI, Kallie. Beauty in Heian Japan, 794 - 1185 A.D., Japanese Court Ladies' Hair and Makeup.
http://asianhistory.about.com/od/japan/a/HeianBeauty.htm, (8. 1. 2012).
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pfipominajici korunku'”, byl nazyvan osuberakashi (K#:%%). Cim byly Zeniny vlasy del3i,

tim byly povazovany za krasnéjsi. Podle téchto tradic si zeny nechdvaly nartst vlasy i do

180

sedmimetrové délky.™ Jedind cast vlast, které si Zzeny zastfihovaly, byly vlasy ve spankové

oblasti, které pak dosahovaly svou délkou zhruba pod ramena, tomuto Gcesu se fika binsogi

181

(532 #t) a znamenalo to, Ze je ddma vdana nebo se v nejblizsi dobé bude vdavat °*. Timto

zpiisobem se pak docililo orAmovani obli¢eje. Ke konci obdobi vznikl u¢es tamamusubi (5

), ktery si zena Cesala z praktickych davodi, aby ji vlasy nepiekazely tak si je stoCila
do uzlu, ktery svazala stuzkami.'®?

Vlasy se stahovaly jen papirovymi stuzkami. Jediny ptipad, kdy si dvoranka mohla
ostiihat své vlasy, byl v pifipadé, Ze chtéla vstupit do buddhistického klastera. Timto
zpusobem davala Zena najevo, ze se ziikd svétského zivota. VétSinou tuto proceduru
podstupovaly jiz star$i dvotfanky nebo vdovy. Diky mddeé dlouhych vlasta se tehdy ujaly

i piicesky a paruky kazura (£).1%®

4.1.13 Licidla

U dvornich dam bylo samoziejmosti dokonalé nali¢eni. Zeny Zijici u heianského dvora
pouzivaly ryzovy pudr zvany oshiroi (F9#7), ktery opticky jesté vice zvyraznil svétlou plet’.
Idedlem doby byla bélostnd plet, kterou mély jen Zeny, které nepracovaly na slunci
a schovavaly se pfed slune¢nimi paprsky v paldcovych komnatach. Pudrem se zeny liCily
nejen na obliceji, ale 1 na jinych Castech téla, které¢ nebyly zakryty odévem a byly dobie

viditelné jako napiiklad ruce a krk. Pozdgji se jako pudr zacal uzivat chlorid rtutnaty*®* spolu

185

s bélobou olovnatou. ™ Tyto slozky byly v Japonsku velmi vzacné, tak jako vétSina

pfirodniho bohatstvi, a proto se musela importovat z pevniny. Protoze se tyto latky musely

9 Ozdoby v Gsuberakashi se nazyvaji kamiagegu (52117 E.) neboli predméty slouzici k sepnuti vlast. Mezi n&
patfil plochy hiebinek (hirakushi *F4ffi), ktery se vetknul do vlasi v pedni ¢asti hlavy nad ¢elem a na néj se pak
nasazovala plocha, rostlinu pfipominajici, korunka zvana hirabitai (*-%4H) upevnéna pomoci $tiirek a vlasovych
pinetek (hirakanzashi -%£). [Zdroj: Sugino costume museum. collection: accessories japonais: kamiagegu.
http://www.costumemuseum.jp/french/collection/j_komono/jk111.html, (23. 2. 2012).]

'%9_ong Hair Magazine. About Heian beauty with super long hair.
http://www2u.biglobe.ne.jp/~longhair/international/heian_e.html (12. 1. 2012).

181 The costume museum. Court lady in everyday wear for winter with "kouchiki (=robe)" and "naga-bakama
(=long divided skirt)". http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/wayou/, (12.1.2012).

82 FREDERIC, Louis. str.602.

183 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.80.

184 Chlorid rtutnaty je v Gisté formé velmi prudky jed, ktery zasahuje piedevsim jatra a ledviny. Do téla se miiZe
bohuzel vstiebavat i kiizi. Z hlediska dnesni mediciny je zarazejici, ze zeny zkraslujici se témito prostfedky zily
tak dlouho. (Zdroj: VOHLIDAL, Jifi. STULIK, Karel. JULAK, Alois. Chemické a analytické tabulky. 1. vyd.
Praha : Grada Publishing, 1999. ISBN 8071698555.)

"% KRAMER, Eric Mark. str. 52.
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dovazet, byla jejich cena nesmirn¢ vysoka a mohly si je dopfévat jen ddmy z vysSich vrstev
spolecnosti. Tyto latky vSak nemély blahodarny vliv na plet’ a zptisobovaly rychlejsi starnuti

pokozky. Navic po jejim naneseni pokozka nemohla volné dychat. DalSim a levnéjSim

zpusobem béleni pleti je pouziti ptaciho trusu. Tento prostiedek se uziva dodnes. 186

187

Rty si damy li¢ily zafivé rudou barvou ze svétlice barviiské ~°', tato barva byla natolik

specifickd, Ze se ujalo jako termin pro samotnou rt'enku, kuchibeni (1 %L), neboli ustni

Gervei. Rténku obvykle tvofila smés vosku, oleje a barvy.'® Oproti b&licim pudrim

neobsahovala jedovaté latky. Tvafenky se pouzivaly v této dob¢ jen velmi méalo a vétSinou

pouze vdanymi Zenami.®

7w

Oboci si zeny v té dobé holily a misto n¢j si do horni ¢asti Cela kreslily dvé cerné

tecky zvané okimayu ({&J8). Ty si kreslily pomoci ¢erného prachu, ale mohly mit také

190

namodralou barvu.™ Dal$im moznym prostfedkem, kterym se okimayu lic¢ily, byla smés

h 191

z lampové Cerni, platkového zlata, rtze, oleje a fialovomodryc poupat bylin z rodu

tradescantia.'®* Z

ena si nanesla ¢ernou barvu na palce a pak si je obtiskla na ¢elo. Druhou
moznosti bylo nakreslit si obo¢i nad své pfirozené vytrhané oboc¢i. Nejstar§si mayuzumi
(J& 5%) neboli barvou na obo¢i byla smés vyrobena z &erné hliny, sazi, popele smichaného
S nejriznéjSimi druhy oleju ¢i jen Cern ziskana z lamp. Od doby Heian bylo ¢erné oboci
znakem dospélé zeny, proto si divky timto zpiisobem nemohly upravovat obo¢i, dokud
nedospély. Neupravené oboc¢i podle dvornich dam vypadalo jako ,,.chlupata housenka®.
Dvorni damy si ¢ernou, n€kdy také cervenou barvou, délaly linky kolem oci, aby zvyraznily
jejich tvar.'*®

Byl také velmi rozSifen, pro Evropany dost nezvykly, obycej zvany ohaguro

(FHF ) coz je termin uZivany aristokracii pro ¢ernéni zubtli. Pfi ném si zZeny zuby cernily

186 SZCZEPANSKI, Kallie. Beauty in Heian Japan, 794 - 1185 A.D., Japanese Court Ladies' Hair and Makeup.
http://asianhistory.about.com/od/japan/a/HeianBeauty.htm, (8.1.2012).

87 Tato rostlina se také nazyva saflor (Carthamus tinctorius L.). Je to prastara kulturni rostlina pochézejici z
vychodni Indie. Do Japonska se dostala nejspise z Koreje. Ale i piesto byla tato rostlina péstovana velmi malo,
proto i kosmetika, ktera se z ni vyrdbéla, byla luxusnim zbozim, které si mohli dopfat jen bohati §lechticové.
(Zdroj: WADE, Herbert Treadwell. The New International Encyclopaedia, Volume 20. New York: Dodd, Mead
and Company, 1930. 2nd. Edition. str. 308.)

188 ROMM, Sharon. The changing face of beauty. St. Louis: Mosby Year Book, 1992. str. 258.

189 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.80.

1% DEAL,William E. Handbook to life in medieval and early modern Japan. New York: Oxford University
Press, 2007. str. 350.

I TRUMBLE, Angus. A Brief History of the Smile. New York: Basic Books, 2004. str. 65.

192 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 80 a 81.

19 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 80.

1% Tento druhu kosmetického zkraglovani byva oznaCovan mnoha terminy. Nejéast&ji ohaguro, dale se uziva
termin fushimizu (F.1%1-7K) a pozdgji se ujal také termin kane (££4%), v doslovném piekladu Zelezny ryzovy
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pomoci smési drceného zeleza a bylinek. 195 Nejcastéjsim zptisobem bylo barveni kapalinou
hnédé barvy, ktera se skladala z kyseliny octové a kouskll Zeleza zvané kanemizu (4:7K)
a prasku dubénky fushi (L% ). Po pfidani prasku tanninu (kyselina t¥islova) smés z&ernala,
nekdy se také ptidavalo barvivo z ustfic. Nasledné se smés nanaSela na zuby. Vrstva této latky
meéla udajné chranit chrup pred kazem a zubnim kamenem. Barva vSak na zubech nevydrzela
prilis dlouho, proto se musely ¢asto dobarvovat a to v rozmezi jednoho az ti dnt. Tento zvyk
zustava jest¢ dnes v Kjotu u nekterych gejs. Bylo to nejen estetické ale i praktické, protoze tak
mohly zamaskovat nedostatky jako naptiklad zluté, zkazené nebo dokonce chybéjici zuby.
Navic pak tmavy odstin v tstech ladil s Cernymi vlasy. Tento zvyk se v Japonsku udrzel mezi
vdanymi Zenami az do konce obdobi Meiji.**®

Kdyz divka doséahla dospélosti, tedy véku 12 let, byl ji usporadan obtad, ve kterém ji
byla formalné darovana hakamagi (% 75), poté ji nabarvili zuby a provedli hikimayu (3|J&),
neboli vyholili plivodni a nakreslili nové obo¢i. To se dé€lo samoziejmé jen v aristokratickych

rodinach.®’

4.1.14 Astrologie
Velky diraz byl v této dobé kladen na astrologii a geomantii, které byly ptejaty

Z pevniny. Podle astrologie si naptiklad Zeny smély zastfihovat vlasy jen v ur€ené dny, stejné
tak 1 nehty a koupat se sm¢ly jen ve Stastné dny. Damy byly velmi povérc€ivé, jak popsala
Murasaki Shikibu (43:3i8), ve svém roméanu Pribéh o Gendzim. U dvora se pravidla nebrala

na lehkou véhu, nebot’ svét duchii a nadpfirozenych bytosti byl tzce spjat s redlnym

< 198
svetem.

4.1.15 Michani vonnych silich - kodo (F1&)
Pouzivaly se také parfémy a to nejen u Zen. Michani téchto parfému a vonnych silic

bylo jednou z mnoha kratochvilnych ¢innosti, kterymi se dvorni damy zabyvaly. Michani

néapoj, nebo také kanetsuke (FKHEfF17), tsukegane (17 7342) a hagurome (1 5:). (Zdroj: NAKAHARA,
Sen. SHINDO, Yoshihisa. HOMMA, Kuninori. Manners and customs of dentistry in ukiyoe. Tokyo: Ishiyaku
Shuppan, str. 7.)

1% KOJIMA, Setsuko. CRANE, Gene A. Dictionary of Japanese Culture. Heian, California: Heian International,
Inc. 1991 str. 253.

19 Otazkou zistava, odkud Japonky tento zvyk piejaly, jelikoZ nejsou jedingm narodem, ktery se takto kraslil.
Dtive bylo ¢ernéni zubti bézné i v jihovychodni ¢asti Ciny. I dnes mizeme potkat Zeny, které si zuby ¢erni a to
hlavné mezi kmeny zijicimi v jihovychodni Asii. [Zdroj: VEGDER, Jerry. Ukiyo-e Prints:Japanese prints a
million questions two million mysteries: Ohaguro.
http://www.printsofjapan.com/Index_Glossary_O_thru_Ri.htm, (12.1.2012).]

Y TRUMBLE, Angus. str. 63

1% MORRIS, Ivan. The world of the shining prince: court life in ancient Japan. New York: Kodansha
International, 1994. 2nd edition. str. 124.
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parfémtl neboli kodo bylo povyseno na uméni. Zeny dokonce potadaly soutéze. Kazdy
u dvora mél sviij vlastni parfém, ktery si vytvofil a byl jedine¢ny jen pro ngj. Jeho slozeni

bylo tajné a kazdy si recept na jeho vyrobu bedlivé stiezil.**

4.2 Shrnuti obdobi kulturniho rozkvétu

Spole¢nost u cisafského dvora byla vysoce sofistikovana s velmi propracovanou
etiketou a mnoha slozitymi pravidly, kterym odpovida i zdobnost a mnozstvi odévi, které
dvorni damy nosily. Toto mnozstvi vrstev a slozitost se jiz nikdy v historii neopakovaly
s vyjimkou rob noSenych cisaifskou rodinou pfi vyznamnych udélostech jako je naptiklad
inaugurace. Zajimavosti byla i funk¢nost téchto zdobenych a velmi drahych odévii, nebot’
ubor na noc se od denniho viibec neodliSoval, navic se pouzival nejen k odivani, ale také jako
prikryvka.

Obdobi Heian mizeme povazovat za vrchol literarni kultury, kterou vytvotily damy
u cisafského dvora. Tato dila nam umoziuji udélat si velmi pfesnou piedstavu o zivoté
v aristokratickych kruzich, o kultufe odivani a o zvycich tehdejs$i spolenosti. V obdobi
Heian se diky oprosténi se od pevninskych vlivi vytvafri typické zakladni prvky japonskych
tradic a estetickych idealt.

Piecitlivélou aristokratickou spolecnost vystfidala vojenskd vrstva, kterad
se zformovala jiz béhem stiedniho obdobi Heian a na konci této éry fakticky pievzala moc

a ukongdila tak toto obdobi.?%°

199 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 81.
20 COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. str.76.
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5 Obdobi stfedovéku®' — vlada $6guni

Kultura stfedovéku se naprosto odliSuje od ptfedchozich obdobi. Zatimco nedavna
etapa vyvoje se vyznacovala dvoranskou zjemnélosti, bylo obdobi stiedovéku ryze vojenské
a prevladala v ni muzska dominance.?” Tato etapa japonskych d&jin je charakterizovana
obc¢anskymi valkami, hladomory a nemocemi.

V oblasti kultury se nejvice rozvijela kaligrafie, velmi oblibené¢ bylo divadlo #é.
Ptichod zen buddhismu, ktery si oblibila vojenska vrstva, kterd tou dobou ovladala
spole¢nost, ovlivnil nejen filozofii, ale také mnohé umélecké sméry i tolik oblibeny Cajovy

203
d.

obfta Vyvoj odivani se ptizptsobil historickym udalostem této doby.

5.1 Obdobi Kamakura®®

Centrum vseho déni se piesunulo z cisafského hlavniho mésta do Kamakury, kde sidlil
Sogun. Protoze v Cele spoleCnosti stila vojenska vrstva, extravagance a pfepych byly brany
za rozmafilost a bylo na né nahlizeno negativné, coz mélo samoziejmé dopad i na médu. Zeny
se uz nemohly oblékat tak jako dfive, zaCal se upfednostiiovat stiidmy styl, odév mél byt
pohodiny a nemé&l branit pohybu.?® SniZilo se mnozstvi vrstev a od&v se také zkratil tak, aby
nedosahoval az na zem. Zeny si odév zkracovaly podkasivanim a naslednym svazanim

v pase. Nadale ale ptetrvavaji pravidla odivéani pro jednotlivé tfidy spole¢nosti.

5.1.1 Idealni kamakurska Zena
Ve 12. stoleti se z pevniny do Japonska dostal novy filozoficky smér, zen buddhismus,

ktery velmi oslovil samurajskou tfidu. Vlivem naboZenstvi, a kvlili tomu, Ze moc mé v rukou
samurajska vrstva, se postaveni Zeny jeSté vice snizilo?%. Zvlasts manzelky vojenskych
Slechticti nebyly pfili§ svobodné. V této dobé uz nebylo povazovano za krasné, kdyz zena
umeéla psat poezii, hrat na hudebni nastroje ¢i ovladala kaligrafii. Idedlnim typem pro obdobi
Kamakura méla byt dusevné odolna Zena, peCujici o rodinu a schopna fesit vSechny
zalezitosti v dobé¢, kdy byl muz na valecném taZeni mimo své panstvi. Méla byt také
manzelovou oporou, coz je velky posun oproti obdobi Heian, kdy Zena byla jen kiehkym

o o w207
stvofenim jako by ,, Z jiného svéta®. 0

2! Tryajici od obdobi Kamakura po obdobi Azuchi-Momoyama, tedy od roku 1185 do roku 1615

202 Muromachi period. http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=829950, (13.1.2012).

23 VASILIEVOVA, Zdetika. str. 183.

24 (8 & W ¢ Kamakura jidai) od r. 1185 do r. 1336 (Zdroj: DUSENBURY, Mary M. BIER, Carol.
FORESMAN, Helen. str. 200.)

25 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 13.

26 1 as mujeres en el periodo Kamakura. http://www.kimono-club.org/?p=2094, (13.1.2012).

27 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 89.
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5.1.2 Barvirska technika

V tomto obdobi vzniklo vzorovéni latek zvané katazome (Fil4k$).2% Tato barviiska
technika mé sviij piivod na Okinawé, kde je znama spise pod nazvem bingata ([%).2P¥i ni
se vyuzivaji katagami (Z5#X) neboli papirové Sablony, pies které se na latku nanasel ryzovy

Skrob, ktery zabranoval pfi ndsledném barveni praniku dalsich barev na latku.?*°

5.1.3 Odév Kosode

Na konci obdobi Kamakura bylo nejcastéjsim typem odévu. Nosily jej jak zZeny, tak
i muzi. Jednalo se 0 odév, ktery mél kratké rukavy rozSifujici se smérem k zapésti. Vzhled

kamakurského kosode se nAm dochoval na svitcich Kasuga Gongen reigenki emaki (5 H HEEL
BRI, které byly vytvofeny kolem r. 1309. ! Bilé kosode piivodn& nosily vznesené
damy jako spodni pradlo a no¢ni tbor.

V dobé Kamakura se funkce tohoto odévu zménila, zeny z vojenské vrstvy zacaly
kosode nosit spolu s kalhotami hakama jako bézny denni odév. Tato moda noSeni kosode
se nakonec ujala i u cisaiského dvora.?’? Pro nés je oviem dileZité to, Ze toto spojeni od&vi
bychom mohli povazovat za po¢atek moderniho kimona.”*?

Pii cestovani zeny nosily kosode, které si v piipadé potieby podvazovaly, aby
si kosode zvysily a neuspinili si jej. Na hlavé mély pokryvku hlavy zvanou ichimegasa, ta
méla chranit zenu nejen ptfed nezadoucim opélenim, ale také aby ukryla svou tvaf na
vefejnosti
a pii cesté do chrama.”** Tyto Cepce tvofila ¢tvercova latka nebo Siroky slamény klobouk, na
jehoz okraje byl nasit tenky a velmi jemny zavoj, Ktery nositelce splyval pod hyzdé nebo
i nize. Ichimegasa byla soucasti odévu tsubo shozoku noseného zenami z vojenské Slechty.
Toto oSaceni pochazi jiz z ptedchoziho obdobi, ale v dobé Kamakura se velmi rozsitilo.

Nékdy si zeny tento odév podvazovaly na hrudi, aby se zkratil. Pouzivaly k tomu tkanice, na

208 K atazome (stencil dyeing). http://iweb.tntech.edu/cventura/katazome.htm, (27.12.2011).

2% MARSHALL, John.wroks in fabric: Textile of the Week: 201101 Katazome. http://www.johnmarshall.to/I-
TextWeek-201101.htm, (28.2.2012).

219 Katazome (stencil dyeing). http://iweb.tntech.edu/cventura/katazome.htm, (28.1.2012).

211 HIDESHI. Chimoto, Kasuga gongen kenki emaki: llustrated Scrolls of the Miracles of the Kasuga Deity.
http://mahoroba.lib.nara-wu.ac.jp/y04/, (13. 1. 2012).

2’ Kimono History: The Kamakura era. http://www.bookmice.net/darkchilde/japan/khist5.html, (13. 1. 2012).
213 Y AMANAKA, Norio. str. 36.

214 Costume Museum in Japan:Woman of the upper class in tsubo-shozoku (=tavel outfit) with mushi-no tareginu
(= a hemp veiled sedge hat). http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/busou/7.htm, (13. 1. 2012).

43


http://www.johnmarshall.to/I-TextWeek-201101.htm
http://www.johnmarshall.to/I-TextWeek-201101.htm
http://mahoroba.lib.nara-wu.ac.jp/y04/
http://www.bookmice.net/darkchilde/japan/khist5.html
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/busou/7.htm

které si obvykle jesté pripeviiovaly pruhy latky, na kterych byl text modliteb pro Stastnou

cestu.?t®

5.1.4 Rodové znaky - kamon (5 #X)

Ve 12. stoleti vznikly rodové znaky, nazyvané mon () nebo také kamon. V Evropg
jsou jejich ekvivalentem erby. Kazdy rod mél sviij mon, pfisluSnici jej nosili na svém
formalnim odévu a muzi je méli také na svych brnénich. Ze zacatku slouzily jako
diferenciacni symbol na véale¢nych polich, aby se od sebe odliSily jednotlivé bojujici skupiny
a nevrazdily se mezi sebou spfiznéné klany.*°

Casem byl mon piejat jako dédiény rodovy znak kazdé vojenské §lechtické rodiny.
Pozdgji tento zvyk piejala i dvorska aristokracie. Stejné tak jako evropské erby se i japonsky
mon odliSuje podle odklonu od hlavni vétve rodiny. Neurozeni lidé zacali uzivat mon
az v obdobi Edo. Dodnes se s nim mizeme setkat, pouziva jej napiiklad cisaf.

Budeme-li si v§imat barevnosti, jsou ,,japonské erby* oproti evropskym jednobarevné.
Mezi motivy pievazuji zvIaste ty pfirodni, hlavné nejriznéjsi ztvarnéni rostlin, ptaki, motyld,
musli a podobné. Typickymi vzory jsou napiiklad Zelvi krunyi (kikko #H'). rybi Supiny
(koke fi#%), vzor tomoe (E%)%, jestiabi peii (taka no hane J& o ), mocalové traviny
umebachi (#§8%). Dale mony obsahuji nejriizngjsi predméty jako mece, véjife, $ipy, vahy,
bubny, kaca (koma J# %%). Existuje pfiblizné 300 az 500 zakladnich vzort, od kterych

se ostatni odvozuji.218 Mony se do latky vetkavaly nebo se na ni malovaly.219

5.1.5 Ulesy

Také Gcesy zaznamenaly vyvoj. Zeny si upravovaly své vlasy podle spoleenského
postaveni. Do mody se dostal vlasovy olej, ktery umozioval vétsi mnoZstvi typli Gcest.

Nejcast&jsi formou tGpravy vlasi byl drdol mage (%) s ofinou. Existovalo pies 35 jeho druhd,

5 YAMANAKA, Norio. str. 36.

216 BESS, Nancy Moore.WEIN, Bibi. Bamboo in Japan. New York: Kodansha International. str.57.

2T Nejeastéji se pouziva v monu znamém jako mitsudomoe (=-> ) ktery ma znazoriiovat lidskou bytost, zemi
a nebe. [Zdroj: Symboly. Mitsudomoe. http://symboly.xrs.cz/mitsudomoe/, (20. 1. 2012).]

28 K ATO, Seiichi. Kamon. http://www.jedi.co.jp/sekizai/kamon/kamon.html, (20. 1. 2012).

29 Tento zvyk se dochoval dodnes s tim rozdilem, Ze dnes se mon nejéastéji kresli bilou barvou na tmavé
modrém nebo &erném slavnostnim kimonu montsuki (£f) nebo také monpuku (#(IR), obsahuje celkem pét
monii, ale existuje i forma se tiemi nebo jen s jednim obrazcem. (Zdroj: WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 92.)
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které si Cesali zeny i divky.220 Pouzivalo se také velké mnozstvi ozdob: hiebinkli, ornamentt,

jehlic, vlasovych spon (kogai 5£) a spon s ozdobami (kanzashi).?*

5.2 Obdobi Muromachi?*?

Tomuto obdobi vévodila zenova kultura, ktera ovlivnila nejen kulturu ¢ajovou ale také
vytvareni tak zvanych suchych zahrad (karesansui £ [L17K) jako naptiklad u zenového chramu
Ryoan-ji (F&8%25F). V obdobi Muromachi byly postaveny i mnohé architektonické skvosty
jako naptiklad Zlaty pavilon (Kinkakuji <[ =<F) a Stfibrny pavilon (Ginkaku-ji #R P4 =F)
se svymi zahradami a mnohé hrady, dale byla stavéna architektura ve stylu daibutsuyo
a zenshiiya. Vzniklo i nové uméni — divadlo né. Ségunové a daimjoové byly velkymi patrony

uméni.??®

5.2.1 Odivani

Pretrvavajici civilni valky mély velky vliv i na styl odivéni, ktery se zjednodusil. At
uz to byly vzory na latkach nebo uspora spotiebovaného materialu.’** V obdobi Muromachi
se dvorské odeévy nosily jen pii formalnich pfilezitostech a vrstvend mdda se postupné
zjednodusovala z dvanacti vrstev na pét. Na lemy téchto novych odévi byly naSity falesné
pruhy latky, které mély opticky vytvaret vice vrstev. Jen pro zvlastni ptilezitosti dvorni ddmy
nosily uchikake (f#fi #& ), coz je kimono s del$imi rukavy vyrabéné z drazsich, bohaté
zdobenych materiald. To se dochovalo do dneSnich dnil a pouziva se jako svatebni odév
nevest.

Dvorni damy nosily jako svrchnik jesté ¢insky kabatek karaginu, ktery byl $it z velmi
kvalitniho importovaného cinského brokatu. Tkaniny dovazené z pevniny byly Sirsi.
Dlvodem byla odlisna Sitka tkalcovského stavu. Proto i1 odévy Sité ztéto latky byly

rozmérnéj$i. Vyjimkou byly rukdvy, které se Sily z polovicni §itky téchto latek.

20 FREDERIC, Louis. str.602.

21 TSUTOMU, Ema. A historical sketch of japanese customs and costumes.Volume 24. Tokyo: Kokusai bunka
shinkokai (The Society for international cultural relations), 1938. 2nd edition. str. 19.

222 (FETHE( Muromachi jidai) od r. 1333 do r.1573 (Zdroj: CONDRA, Jill. The Greenwood Encyclopedia of
Clothing Through World History: 1501-1800, Volume 2. Westport, Conn. : Greenwood Publishing Group, 2008,
str. 185)

223 Y AMANAKA, Norio. str. 38.

224 CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear. http://plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.
12. 2012).
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Vznesené damy nosily na prochazky odév kinu kazuki (f#% ), ktery si davaly i pres
hlavu. Dé¢laly to z praktickych divodd. Prvni a hlavni byl ten, aby na n¢ nedopadalo slune¢ni
svétlo a druhy ditvod, aby se ukryly pied zvédavymi pohledy.??

Moédni novinkou dam z vysSich vrstev v 16. stoleti byl novy zptsob vazani kosode
zvany koshimaki (f%). Toto kosode bylo noseno spolu s hakamou. V letnich parnech si Zeny
odhrnuly nejdrazsi a nejzdobné&jsi ¢ast svrchniho dilu a v pase si tento odév zavazaly, smérem
od pasu doli byl odév narasen. V horni ¢asti jim pak byla vidét bild vrstva spodnéjsiho
kimona. Tento styl noSeni kimona vznikl v 1été, kdy se zeny snazily sundat si co nejvice
vrstev odévu, aby jim nebylo horko. Nakonec byl tento zpiisob noSeni kimona piijat jako
jeden z formalnich letnich od&vii a zacal se dokonce nosit i mimo letni obdobi. %

Na konci obdobi Kamakura nosily zeny z vojenskych vrstev kosode spolu s kalhotami.
Bé&hem obdobi Muromachi zazivalo kosode revoluci a dostalo se i do dalSich spole¢enskych
vrstev. Skladané suknicové kalhoty se pomalu vytracely, stejné tak i mnohovrstevna damska
roucha. Pozistatkem drahého piepychového odévu bylo jen uchikake. Znamé také jako
kaidori (=vykasany), tento termin je ale uzivan vice v Kjotu. Vznikl podle toho, Ze si Zeny
tento dlouhy odév s vleCkou podkasavaly, aby si jej neuSpinily. Odév se dochoval az do
dnesnich dnt, nosi jej jako svrchnik hlavné nevésty. VétSinou se vyrabél v ¢ervené nebo bilé
barvé s ornamentalnimi vzory. Nejcastéj$§imi motivy pouzivanymi na uchikake jsou jetrabi
a rostliny, které piedstavuji manZelskou vérnost a tésti.??’

Vrstva obchodnikti se v dobé Muromachi ekonomicky vzmohla, a proto se moda
zacala vice zaméfovat na tuto spoleCenskou vrstvu, jejiz nejvetsi pozadavek byl kladen

na bohatou zdobnost odévu.??®

5.2.2 Textil a nové zpiisoby jeho zdobeni
Po roce 1500 se opét do modniho kurzu dostaly barvené latky. Asi nejoblibenéj$im

vzorem byl takzvany kolousi vzor kanoko??, ktery jesté dnes miiZzeme spatfit na odévech gejs.

Kolousi se jmenuje proto, ze bilé tecky mély symbolizovat bilé flicky, které ma kolouch

22 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.108.

226 Yy AMANAKA, Norio. str. 36.

227y AMANAKA, Norio. str. 38.

228 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 15.

229 STINCHECUM, . RICHARD, Naomi Noble. PAUL, Margot.Japan House Gallery. Kosode, 16th-19th
century textiles from the Nomura Collection. New York: Japan Society : Kodansha International, 1984. str. 31.
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na svém hibeté. Nejcastéji uzitou barvou pro tento vzor byla hnéda, Cervena, ale v dnesni
dob& se miizeme setkat i s modrou barvou. >

V 15. stoleti se také obchodovalo s pevninou a to hlavng s mingskou Cinou?*!
a Koreou odkud se dovazela bavlna. Ale i tak nejoblibenéjSimi byly materialy, Kkteré
se produkovaly pfimo VJaponSku.232 Cinskému cisafi zaGinal byt posilan opét tribut, coz
umoznilo expanzi japonskych vyrobkii na pevninu a také prodlouzeni hedvéabné stezky. Na
oplaitku byly do Japonska dovazeny velmi cenné latky, kterym se tika
meibutsugire (% #%4)%*%. Mezi n& pattilo pies 400 druhd latek jako napriklad prvotiidni
hedvabi, zlatem proplétany brokat (kinran 4:#i#), barevny vzorovany satén (shuchin #&#)%,
damasek (donsu ## ¥ ), pruhovany textil (kants [i]i& ), japonsky brokat (nishiki # )
a poti$téna bavlna (sarasa % i%). Ty byly velmi cen&né a byly kupovéany do sbirek bohacu.

Piikladem importovaného hedvabi mize byt kinin (4:f#). Jedna se o nit obalenou
papirem a platky zlata, poptipadé ginran (£Rf#), je-li pouzita stiibrn4 nit, ktera je vplétana do
zékladu zvaného hiraori (*F-##). Dalsim zajimavym faktem je, Ze mohly byt pouzity dva typy
nité a to bud’ nit plocha &ili hirakinshi (*F-4>%) nebo nit, ktera byla spletena stoGenim kousk

zlata a hedvabi nazyvana yorikinshi (#%4:>%). Zakladem pro tento textil mohl byt také kepr

aya ori (f%##%) nebo satén shusu (% ). Tato latka méla nejriiznéjsi vzory, ale podstatny byl
jednobarevny podklad.235

Techniku vyroby protkdvaného hedvabi se podafilo Japonciim ovladnout az kolem
16. stoleti, kdy se z ngj Sila hlavn€ obfadni roucha. Je proto logické, Ze nejvice zachovanych
od&vi je z kinranu. > Jedna z teorii fik4, Ze tuto latku do zemé& importovali zenovi mnisi,

kte¥i nosili roucha z kinranu jiz v Ciné. Manufaktura na tuto tkaninu vznikla v Kjotu v oblasti

2% japan tradicional craft center. Kyoto Kanoko Shibori.
http://kougeihin.jp/en/crafts/introduction/dyeing/2828?m=pd, (12.1.2012).

21 obdobi Ming je od . 1368 az cca 1644

232 ¥ ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 15.

3 Pivodné se jim fikalo starobylé latky (jidaigire F1%ZY), byly cenéné bohatymi kupci a Gajovymi mistry mezi
14. a 17. stoletim. Latky nebyly uZivany pouze pro odév ale také pro svitky. [Zdroj: Japanese Architecture and
Art Net Users System. Meibutsugire. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (28. 1. 2012).]

2% pochazi z mingské Ciny. P jeho vyrob& se pouzivalo sedm zakladnich barev, proto se také nazyva
shichintan ( & 5% #& ). [Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users System. Shuchin.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (28. 1. 2012).]

2% Japanese Architecture and Art Net Users System. Kinran. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (28. 1. 2012).

2% Tento druh tkani latek vznikl v Cin& v obdobi dynastie Sung (960-1279).V dob& Muromachi byla takto
zdobena latka vyhledavana samuraji a mistry ¢ajového obtadu. Nishijin se soustied’ovala na vyrobu a tkani latek.
Kinran je pro toto misto typicky. [Zdroj: MARSHALL, John. wroks in fabric: Textile of the Week: 201103
Kinran. http://www.johnmarshall.to/l-TextWeek-201103.htm, (20.1.2012).]
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Sakai (37).”*" Jelikoz vyroba kinranu byla nejen ¢asové naro&na, ale také jeji potizovaci cena
byla velmi vysoka, vyvinula se technika, ktera méla kinran opticky napodobit. Pii ni
se na latku ornamenty nevsivaly, ale nalepovaly. Nej€astéjsimi vzory pouzivanymi u téchto
technik byly &tverce nebo Supiny. 2%
Velmi zajimava a propracovana technika zdobeni latky je katamigawari
(F 823 0), pii které se latka ¢leni podle vertikalnich linii. Jednalo o rozdilnost latek ve
vertikdlnim sméru. Podstatou techniky byla asymetrie vzori a barev latky a to bud
na rukavech, v tom pitipadé se technika nazyva sodegawari (#H7%), nebo na zadech ¢i piedni
casti kimona. Vysledny efekt byl takovy, ze se od sebe liSily jednotlivé rukavy nebo
jednotlivé dily kosode. Existuje také Sachovnicovy vzor zvany dan-gawari (B %%). %
Zpocatku se na vytvoreni tohoto efektu uzivaly rizné k sobé sesité latky, ale nakonec se tato
technika propracovala natolik, Ze odév byl §it jen z jedné latky, kterd byla vSak riizné barvena.
Katasuso (J§#%) je stejna technika jako katamigawari , rozdil je jen v tom, Ze vzory
se 1i§i v horizontalni rovin€ a soustied’uji se na horni ¢ast trupu, hlavné na ramena. Typickymi

. " 24 y v < 1 “ :
vzory jsou kvétiny a ptaci.?*® Odév se pii ni pomyslné rozdslil na téi horizontalni &asti.

-----

stejnou latku jako tento pruh.?**

Ve vySivani odévl byly v této dobé jisté nedostatky, zejména v kvalité¢ vySivaciho
materidlu. Pouzivala se nekvalitni piize, se kterou se nedalo dosdhnout dokonalych vzori.
Vysivky se delaly také z importované ¢inské hedvabné ptize. Proto se tento druh vysivek
nazyva karanui (i ) neboli &inska vysivka.?*?

Dal§i moznosti jak ozdobit latku byla kombinace ptedchozich barvitskych technik
s vy$ivanim a malbou. Tato technika se pozdé&ji nazyva tsujigahana (it723{E%%). Nejvice
se pouzivala na barveni kosode 23 které nosily mladé damy. Pfi barveni se namisto

vyvazovani zacalo uZivat vystehovavani. ** Tsujigahana kombinuje barveni s naslednym

7 Japanese Architecture and Art Net Users System. Kinran.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/k/koshimaki.htm, (28.1.2012).

28 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.103.

2% Japanese Architecture and Art Net Users System. Katamigawari. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (28. 1.
2012).

240 japanese Architecture and Art Net Users System. Katakuso. http://www.aisf.or.jp/~jaanus, (28. 1. 2012).
21 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.104.

22 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.104.

243 Canadian Museum of Civilization Corporation.Homage to Nature

Landscape Kimonos of Itchiku Kubota: The Art of Itchiku Tsujigahana.
http://www.civilization.ca/cmc/exhibitions/cultur/kimonos/kimo2eng.shtml, (2. 2. 2012).

#4Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 15.
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dokreslovanim kv¢tin na ¢tvercovy vzor. Pti ni mohou textilie také obsahovat zlata a sttibrna
vldkna. *

Postup této techniky je nasledujici. Zadni ¢ast kimona se ptredkresli pomoci aobany.
Poté se vzor vysije. Nasleduje barveni Stétcem. Potom se odstrani vySivka, diky ¢emuz
vzniknou na textilu neobarvena mista. Tento postup se pak jesté desetkrat opakuje S riznymi
barvami vySivek. NejcastéjSimi motivy byly kvéty, rostliny a listy. Nejpouzivanéjsi barvou

v za&atcich této techniky byly modra %* a Gervena.?"’

5.2.3 Ideal Zenské krasy

Pozadavky na zenskou krasu se od obdobi Heian po Muromachi prakticky neménily.
Upiednostiiovand byla divka bé&lostné pleti % s ovalnym oblicejem, vy$§im Eelem a jasnymi
licnimi kostmi, Gzkymi o¢nimi vicky, kterd sméfovala dold a se zaCernénymi zuby. Postavu
méla mit kyptejsi. 249

Zvyk Cernéni zubl nabral vtomto obdobi novych rozmérd. V dobé Muromachi
si barvily zuby nejen vdané Zeny, ale i divky ve vékovém rozmezi 8 az 10 let, aby daly najevo
svym napadniktim, Ze jsou pfipraveny na siatek. V této dobé¢ se totiz divky nevdavaly z lasky,
ale vétSinou byly snatky velmi lukrativnhimi obchody a €asto se tak uzavirala i pfimétfi mezi

. . e .. 250
jednotlivymi znesvarenymi panstvimi.

5.3 Obdobi Azuchi-Momoyama®™*

I ptfes pretrvavajici valecné nepokoje mezi jednotlivymi kniZectvimi se zvySoval

vvvvvv

vvvvv

245 Technika byla ale piili§ narona a proto se od ni zacalo zadatkem 17. stoleti upoustét. [Zdroj:Japanese
Architecture and Art Net Users System. Tsujigahanazome.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/t/tsujigahanazome.htm, (28. 1. 2012).]

246 pj (#:)- Indigo - Polygonum Tinctorium, v Japonsku roste od 9. st. K barveni se uziva extrakt ze stonk{ a
listd. (Zdroj: WADA,Yoshiko lwamoto. RICE, Mary Kellogg. BARTON,Jane. str. 277.)

2T WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 105.

8 pro udrzeni b&lostné pleti uzivaly zeny pii umyvani pytlik s ryZovymi otrubami, nazyvany nukabukuro (4
4¥), kterym si drhly pokozku. (Zdroj: JOYA, Mock. Quaint customs and manners of Japan, Volume 2.
Tokyo:Tokyo News Service, 1960. str. 60.)

29 KRAMER,Eric Mark. str.53.

20 SURHONE, Lambert M. TIMPLEDON, Miriam T. MARSEKEN, Susan F. Ohaguro. VDM Verlag Dr.
Mueller AG & Co. Kg, 2010. str.65.

B (22 k11X Azuchi-Momoyama jidai ) od r. 1573 do r. 1615 (Zdroj: CONDRA, Jill. str. 185.)
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nez u zen*>?, divodem pestrosti mohla byt reakce na ukonceni obCanskych valek. Lidé maji
penize a moda opét pouziva velké mnozstvi vzori. >

V muzské modé se zacinaji uzivat i prvky, které pfivezli ,,jizni barbafi* neboli prvni
Evropané, ktefi na lodich dopluli do Japonska. Divodem pro¢ byla ovlivnéna hlavné muzska
moda, miize byt 1 to, Zze na lodich nepfipluly i Zeny a tak Japonky nemély moznost spatiit
jejich styl odivani. Evropané jesté neovlivnili modu tolik jako v pozdé&jsi dobé¢, ale i piesto
se ujaly nékteré médni prvky. P¥ikladem mtize byt slovo juban (f#£), spodni kimono, které
je prevzato z portugalského slova gibdn, jez slouzi k oznafeni spodniho pradla. Japonci
se také poprvé setkali s knofliky. Ty ale japonskou modu, kterd pouzivala k upevnéni

tkaniky a $firy, prili§ neovlivnily.”*

5.3.1 TKkani latek

V této dobé zacina tkalcovstvi ziskavat vétsi prestiz. Textilnim centrem za Toyotomiho
Hideyoshiho se stava Sakai u dnesni Osaky. V této dob& vrcholi uméni tsujigahany , které
v dobé& Edo postupné zaniklo.?®® Toto uméni bylo nahrazeno tkanim. Centrem tkalcovstvi se

257

stalo Nishijin (7 [) %°, které je soucasti Kjota.”’ Kromé japonskych tkalcti zde pasobili

i uprchlici z mingské Ciny, ktefi importovali postupy tkani z pevniny. Od piichodu t&chto
uprchliki se i v Japonsku zagina tkat brokat se zlatou piizi, nazyvany kara ori (E#k)>®,
mimoto dovezli také Sir$i Cinské tkalcovské stavy. 259 Brokatové latky se vzory dostavaly
poetickd jména podle svych hlavnich motivi, které na sobé mély. Nejcasteji prevladaly
rostlinné motivy a to zvlast¢ shochikubai (F277Hg), neboli tfi §tastné symboly, které tvofi
borovice, bambus a slivon. Také se hojné vyskytuji zvifata symbolizujici §tésti, prosperitu

& dlouhy Zivot jako napftiklad jefab, Zelva, tygr, vazka nebo bajna zvifata jako fénix a drak.?®

%2 Kimono History: The Momoyama era. http://www.bookmice.net/darkchilde/japan/khist7.html,

(11. 2. 2012).

»3 CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear. http://plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.
12. 2012).

24 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 120 a 121.

% Canadian Museum of Civilization Corporation. Homage to Nature Landscape Kimonos of Itchiku Kubota: The
Art of Itchiku Tsujigahana. http://www.civilization.ca/cmc/exhibitions/cultur/kimonos/kimo2eng.shtml,
(11.2.2012).

28 \/ 15.stoleti, bdhem valek Onin (1467-77), byly zaloZeny dilny v Kjotské &tvrti Omiya, ktera byla pozdgji
pifejmenovana na Nishijin neboli Zapadni lezeni. Toto jméno ziskalo poté, co ve valce byl v téchto mistech stan
zapadniho velitele. Tkalcovstvi v Nishijin je mekkou japonskych latek i v sou¢asném Japonsku. [Zdroj: Nishijin
textile center. http://www.nishijin.or.jp/eng/brochure/index.html, (11. 2. 2012).]

%7 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 16.

%8 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str.109.

9 Nishijin textile center. http://www.nishijin.or.jp/eng/history/reki2.htm, (11.2.2012).

%60 vy AMANOBE, Tomoyuki. Textiles. C. E. Tuttle Co., 1957. str.70.
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Do damasku a mékkého krepu (chirimen #fg4fi) se vetkavaly geometrické tvary napt. &tverce,

koso&tverce, pruhy, vinky a trojihelniky.?®*

Vzory na latkdch jsou vétSinou malé a symetrické. Mezi nejoblibenéjSimi vzory

Vv obdobi Momoyama jsou vlny na modrém moii 262

, cypiiSovy plot, oblaka, hory.
U damaskovych latek se ke zdobeni zacaly pouzivat dva odstiny téze barvy. 263 Hojné
se uzivaly latky s vetkdvanou zlatou a stfibrnou piizi. Modni byly rtiznobarevné vzory
a stinovani.?*!

Ke konci 16. stoleti dochadzi k revoluci ve vybéru materialti uzivanych k Siti odévu.
Prestavaji se nosit tuzsi latky, ty jsou vystiidany mék¢i a t€z8i latkou. Z tuzsich materiala
se vyrabi uz jen obi. Pro toto obdobi jsou typické svétlejsi a krémovéjsi barvy odévu, uziva
se velka Skala vzort.

Nejvice se vyrabi kepr s jemnym vyS$ivanym vzorem monchirimen (¥ff#ii) a také
lesklé hedvabi saya s typickymi vzory tohoto obdobi - bleskt (raimon &5 £2)%®°, abstraktnich
sikmych vzori sayagata (#0%1%)%° a vzort okvétnich listkd hanabishi (1£3%).

Z4danym materidlem na odévy byl mékky krep rinzu (f#7°). Rozifuje se i tzemi,
odkud se latky dovaZzeji. Oblibené jsou napiiklad indické jemné a vzdu$né latky, které jsou
velmi vhodné do horkého letniho pocasi. Témto vzorovanym latkam se fika moruori. DéElily

r v 7 v s 7 v Lo 267
se na zlaté, stiibrné a obycejné, na které se nepouzivaly kovoveé ptize. 6

5.3.2 Odivani

Slechta ziistava stale u tradiéni jini-hitoe. Do mody se ale opét dostava suknice mo

268

nosend spolu s barvenou suknici (koketsu no mo #¥iff %)~ V obdobi Azuchi Momoyama

zeny 1 muzi nosili kosode. Oproti pfedchozimu obdobi je ale zdobeno pomoci vétsiho

mnozstvi technik. Stejnym vyvojem také proslo uchikake (i), ceremonialni zimni odév.?

261 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 122.

?%2 MORRISON, Michael. PRICE, Lorna. str.110.

23 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 122.

4 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 122.

22 ahei wa no moyé wa no dezain. http://dearbooks.cafe.coocan.jp/wagara/kotoba09a.html, (11. 2. 2012).

28 g ptichodem buddhismu byly z pevnin piejaty symboly, které nasli své uplatnéni i v uméni. Sayagata se do
Japonska dostal koncem 16. st. Motiv spojoval levoto¢ivé a pravotoCivé svastiky linkami. V obdobi Edo se tento
motiv kombinoval s jinymi a byl nejéastéji pouzivan na saténu. [Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users
System. Sayagata. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/s/sayagata.htm, (11. 2. 2012).]

2T WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.122.

%8 The Costume Museum.Court lady in formal dress at the early stage of Edo era.
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/kosode/index.htm, (18.2.2012).

9 YAMANAKA, Norio. str. 36.
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Damy nosivaly v letnim obdobi koshimaki, jedna se 0 uchikake, které si v pase ptrevazaly

a rukavy si neoblékaly, nechaly je volng splyvat s odévem.?™

5.3.3 Zdobeni latek

Novym zpusobem zdobeni kosode byla technika, ktera se také stala symbolem této
doby. Nazyva se Zelezny list, surihaku®*(#89%), pii ni se pouZivaly platy zlata nebo stfibra.
Technika se mohla dale kombinovat s vysivkou nuihaku (§49%)?"%. Tyto drah¢ latky ale nosili
hlavné herci v divadle n6. U katasuso kosode napiiklad pfevazuji motivy jen na horni ¢asti
ramen a spodni ¢asti u nohou. Stale zistava v oblibé technika zdobeni kosode katami-gawari
rozd&lujici od&v na levou a pravou &ast a technika dan-gawari.?”

Dochézi ke vzkiiSeni a opétovnému rozmachu vySivek, které se nejvice uzivaly
v obdobi Asuka a Nara. Toto obdobi vSak nekopiruje ptedeslé vzory, ale vytvaii zcela nové.
V tomto druhu zdobeni latek vznikla nova technika, pfi které se kombinovala barviiska
technika shibori 2" s nalepovanim zlatych a stfibrnych f6lii nebo se toto barveni kombinovalo

také s malbou.

5.4 Shrnuti obdobi stredovéku

Stfredovék miizeme zhodnotit jako obdobi vojenské vlady S6gunii a vojenské vrstvy,
coz velmi ovlivnilo modni trendy. Jednotlivé rody pouzivaly misto zdobnych prvku své
rodové znaky mon.

Role Zeny v této dobé byla velmi pragmatickd, méla byt jen silnou oporou svému
muzi, ktery se Ucastnil valecnych tazeni. Oble€eni se zkracovalo a podkaséavalo, aby bylo
praktické a umoznovalo vykonavat rizné ¢innosti, vznikly rizné typy odévu naptiklad pro
cestovani. Rozviji se také techniky barveni, vznika nova technika protkdvaného hedvabi.
Noseni kosode se stalo modnim ve vSech spoleéenskych vrstvach, coz bylo zakladem pro

pozd¢jsi vznik typického japonského odévu, kimona.

270 The costume museum of Japan.Woman of the upper (warrior) class in formal costume for summer: uchikake
wrap around the waist. http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/busou/index.htm, (11.2.2012).

" Sjrotae, Japanese Female Costumes: Kosode. http://inuiyouko.web.fc2.com/sirotae/e01/kosode-e.html,
(11.2.2012).

%72 Japanese Architecture and Art Net Users System. Surihaku. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/,

(11.2.2012).

2”3 Sirotae,Japanese Female Costumes: Kosode. http://inuiyouko.web.fc2.com/sirotae/e01/kosode-e.html,
(11.2.2012).

274 ,44(44).

Existuje nékolik druhti shibori. Naptiklad technika kde se pouzivaly stehy neboli nuishimeshibori (i
Toto sesiti pak zabranilo pfi nasledovném barveni vniknout barvé na téchto mistech do latky a tak ztstaly barvou
netknuta. Nejcast&ji tak vznikaly paprskovité a geometrické vzory v podobé &tverci hitta (VL H), pavoudi sité
kumo (%) nebo dieva mokume (Z5 H). Vzory na latce diky této technice nejsou ostré a trochu se rozpijeji.
[Zdroj: Japanese Architecture and Art Net Users System. Shiborizome. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (11. 2.
2012).]
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6 Novovéky odév do obdobi zpristupnéni Japonska

’ w , 275
ostatnimu svétu - obdobi Edo
Rod Tokugawa vladnul ze §6gunova centra v Edu. Diky protikfest'anskym ediktim byl

omezen 1 pristup cizinci do zemé.”"® Nadale sméli s Japonskem obchodovat jen Holand’ané,
Korejci, Angli¢ané a Cinané, ¢imz znaén& pokles] mezinarodni vliv na japonskou kulturu

277
d.

a obcho Diky vystavbé cest se zintenzivnil vnitini obchod mezi jednotlivymi provinciemi.

Jednim z divodu jejich vystavby byl i systém stiidani sluzeb, kvili kterému musela knizata
travit ur¢ity Gas v Edu.?’®

Rozsituje se sortiment sluzeb a to hlavné diky méstantim, ktefi maji penize a chtéji je
investovat do svého zevnéjsku. Byli naptiklad velmi rozsifeni podomni kadefnici, prodavaci
kosmetiky, parukafi, prodavaci ozdob do vlasi ¢i drobnych pfedmétii zdobicich kimona,
prodavaci jehel, ponozek tabi a podobné. Jiz v obdobi Edo si ddmy mohly zaptjcit odév
vV piijéovnach anebo si levné koupit obnogené odévy.?"
Rozmohl se také zvyk koufeni tabaku. Zenské dymky kiseru (f45) mohly dosahovat

az tfi¢tvrté¢ metru délky a zplsobem zpracovani i materidlem tvofily spolu s kutdckymi
potfebami mala umélecka dila.?®

Spole¢nost byla rozdélena jiz od obdobi Tokugawa do ¢&tyf spoleCenskych vrstev
shinokasha (2 T.p4) 28!, které nemély moznost se mezi sebou misit. Nejvyse postavenou

byla samoziejmé $lechta a §ogun, ten si v této dobé vydrzoval, podobné jako Slechta v dobé
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Heian, vice manzelek, milenek a konkubin.“* Nize stali samurajové, dalsi vrstvu tvofili

zemédé€lci a femeslnici, nejnizsi misto v tomto zebiiCku zaujimali obchodnici a tplné mimo
tento systém byli hinin (3£ A), neboli nelidé. ?®* Ale i piesto, Ze obchodnici a mé&tané
nepatfili k tém vySe postavenym, jejich majetky se nadile mnozily a i oni si mohli Zit
V pfepychu a $it si odév z prvotiidnich latek. Kazda spolecenské vrstva méla sviyj specificky

zivotni styl a to se samoziejmé odraZelo 1 v odivani.

2T A KX Edo jidai) od r. 1615 az do r. 1868 (Zdroj: CONDRA, Jill. str.185.)

2% COLLCUTT, Martin. JANSEN, Marius. KUMAKURA, Isao. str.136.

2" REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. str. 91.

"8 REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. str. 96.

219 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.131.

280 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.170.

81 EISENSTADT, Shmuel Noah. SCHLUCHTER, Wolfgang. WITTROCK, Bjorn. Public spheres and
collective identities. New York: Transaction Publishers, 2001. str.106.

%82 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.127.

%83 Barviti v dobé Edo patiili do nejnizsi vrstvy spole¢nosti - hinin. Zdroj: EISENSTADT, Shmuel Noah.
SCHLUCHTER, Wolfgang. WITTROCK, Bjorn. str. 107.
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6.1 Odév

U kjotského cisatského dvorského odévu nedoslo k Zadnym velkym zménédm. Dvorni
damy nosily zjednodusené verze odévu z obdobi Heian jako napiiklad oficialni odév jini
hitoe. Nejformalngjsim odévem byl Gsode (K 4il) neboli kimono s dlouhymi rukavy.?®*

Oblékal se pouze pii slavnostnich pfilezitostech. Nosila jej jen vrstva dvoranili, samurajil
a také damy zijici u S6guna, které mély ambice se vyrovnat dvornim damam.?®® V letnich
mésicich ddmy oblékaly kosode s dlouhou ¢ervenou kalhotovou suknici ogoshibakama (K%
#) presahujici délku jejich nohou a jejiz pas koshihimo (f###) se uvazoval Sikmo nad
pravym ramenem a tvofil tak jakousi Serpu.?®®

Cisaiské dvorni ddamy slouzici jako spole¢nice zvané uneme (%7 ) mély v této dobé
omezeny nékteré druhy barev na svych odévech a také pravé na jejich hitoe krasné vynikaly
barviiské techniky. Tyto krasné divky byly vybirany z rodin daimyd. Nosily jedine¢ny druh

vV o

odévu skladajici se ze svétlého kratsiho kimona e-ginu, ¢ervené hakamy, snury kutai vazané
kolem pasu, Zlutozeleného kabatku karaginu a hitoe s modrymi vzory oceanu na rukavech.?’

Knejvétsim zméndm v tomto obdobi dochazi v odivani dam z vojenské tiidy
a postupem casu i méstského obyvatelstva, které sice nebylo oficidlné na vysokém postu
spoleCenského zebficku, ale oproti vojenské vrstvé disponovalo velkymi finan¢nimi
prostfedky. Mohli si proto dovolit nosit nakladné odévy S§ité z velmi kvalitnich materidld.
Zajem o to ,,vypadat podle posledni mody*“ se zacina Sifit 1 do ostatnich spoleenskych

vrstev. 28

Moda samurajskych Zen byla stfidméjsi, nosily méné népadné barvy s nepiilis
vyraznymi vzory a ani po strance kvality a vybéru materidlu se nemohly rovnat zenam
Z obchodnickeé tfidy. 289

Na vrcholu je také textilni uméni. Vznikaji opravdové odévni klenoty. Odévy jsou
tvofeny na zakazku, ruéné a z velmi kvalitnich materiali. Existuji dilny, které se uzce
specializuji na jednotlivy proces vyroby odévu jako naptiklad tkalci, barvifi a vySivaci.

Stoupa véehlas kabuki, herci nosi nakladné a drahé kostymy, stavaji se tak modnimi

ikonami své doby. Jak ve svém dile zachytil lhara Saikaku: ,, Dnes uz i mladé Zeny jsou

neposlusné, zacinaji napodobovat holky a herce, nosi po muzském zpusobu Siroce oteviené

%54 CONDRA, Jill. str. 204.

2% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.125.

%6 The Costume Museum. Court lady in everyday wear: kosode (short- sleeved kimono and ogoshibakama
(skirt-trousers). http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/kosode/15new.htm, (12. 12. 2011).

“"The Costume Museum. A selected woman who serves on dinner for the Emperor.
http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/kosode/22new.htm, (12. 1. 2012).

%8 5|_ADE, Toby. Japanese fashion: a cultural history. New York: Berg, 2009. str.36.

%89 CONDRA, Jill. str. 203.
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rukavy, pri chuzi podklesavaji a odkopavaji lem kimona jako taju, jediny dojem neudélaji, jak

«290

by sami chtely, a mysli jen na to, jak udélat dojem na lidi. Diky nim jsou i zmény ve

form¢ kosode, jeho barvé, stiihu ale i napadnych vzorech. Vznika tak kosode nového typu
spojujici prvky pracovnich odévu s aristokratickymi. 29

Novinkou v modé byla katabira (iff 1), drahé kosode zramie, noSené ddmami
piisobicimi u §6guna®®? . Tento od&v se nosil od svétku vitani jara, ktery se konal prvniho
dubna. Katabira byla nejéast&ji barvena technikou zvanou chaya-zome.?*

Kosode z obdobi Edo je mnohem bohatéjsi, ujalo se hlavné¢ u kurtizan a herct
kabuki.?** Mladé nevdané divky jej nosily pestrobarevné a s velkymi vzory. Naproti tomu
u vdanych Zen mélo mensi vzory a tmavéjsi barvy. *° Ke kosode se nosil nagajuban a kolem
krku stojaty limec han eri (*f:#) nebo jako doplnék slouzil také kabatek haori sahajici
ke kolentim, ktery mél po stranach kliny a Sitirky na zavazani. Materidl na néj se lisil podle
ro¢niho obdobi. V 1ét¢ se mohlo nosit haori z prisvitnych materiali, a ke slavnostnim
prilezitostem, jako napiiklad K oficialnim slavnostem, se nosilo ¢erné haori s rodovymi
mony.?%

Druh kosode ze zadatku obdobi Edo se nazyval keiché kosode (B /IMil). Bylo
odlisné od momoyamského kosode. Lisilo se jak pouzitym materidlem, ktery byl diive
z hrubého hedvabi (nerinuki), v Edo se vyrabélo nejcastéji ze saténu (rinzu), tak barvami,
které byly vétSinou temnéjsi a tlumenéjsi oproti predchozimu obdobi. NejcastéjSimi barvami
byly hnéda, Cervena a Cernd, zdobilo se pomoci kombinace bleskt (surihaku), vysivani
a barveni zvané kanoko shibori, na kterém pievazovaly velké motivy v¢etné znakd, literarnich
motivl, vtipnych narazek a symboll, které se nejCastéji soustiedily na partie od levého
ramene a tahly se k lemu pravé ruky anebo opaéné.297 Typickym znakem keicho kosode byly
linie, které rozdélovaly plochu, na niz byly vyobrazeny rizné abstraktni motivy. Vzory
na latce vystupovaly, coz byla velkd zména oproti pfedchozim obdobim. Dosahovalo se toho

pomoci metalickych bleskil (surihaku) pres n&z byly ity dalsi motivy.?®

20 Cit. in: IHARA, Saikaku. Nejvétsi rozkosnice. Praha: Odeon, 1967. str. 61.

LY AMANAKA, Norio. str. 38.

2 Marubeni art collection: Katabira with design of cultivated seasonal flowers Paste-resist dyeing (chaya-zome)
on white ramie. http://www.marubeni.com/gallery/kimono/kimono_11.html, (20. 2. 2012).

2% CONDRA, Jill. str. 203.

4 Y AMANAKA, Norio. str. 38.

25 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 13.

2% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.1509.

#TSjrotae, Japanese Female Costumes: Kosode. http://inuiyouko.web.fc2.com/sirotae/e01/kosode-e.html, (11. 2.
2012).

2% Tamtéz
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Za teplého pocasi vystiidaly damy kosode za yukatakatabiru (%t 1), coz je jiny

299

nazev pro yukatu (#44<) < neboli neformalni bavinény odév s vyraznymi vzory uéeny pro

o v r o v . ’ ’ v . v 300
domaéci noSenti, které se pivodné nosilo v laznich a slouzilo jako osuska.

Déamy zijici v blizkosti S6guna nosivaly stejné¢ tak jako dvorni damy vicevrstvé
kimono itsutsuginu, na ném svrchni omote-gi a kalhoty haribakama. Kromé toho ale také
nosily kosode, hitoe a katabiru. V letnich vedrech pak preferovaly koshimaki. Jako kimono
aigi, které nosily na jafe a na podzim, volily bilé nebo ¢erné hontsuji se zlatymi nebo
stifbrnymi nitémi. 3

Diky vrstvé obchodniki, ktera nebyla vazand samurajskym kodexem, mladé svobodné
divky nosily nadhern¢ zdobena kimona s dlouhymi rukavy zvana furisode vazana pomoci obi
ve stylu darari-musubi (72 5 ¥ #% OY), u n&jz se konce obi nechaly voln& viset doli.
Existovala povéra, ze divka si svého milého dokazala pfimamit pouhym vinénim (furi) rukava
(sode). A to byl asi také jeden z hlavnich divodd, pro¢ byl tento druh odévu uréen jen
svobodnym divkam.*%?

Ke konci obdobi se zacaly rozdily v odévech jednotlivych vrstev stirat. VSichni nosili
uz pouze kosode®®. Slechta se odlisovala jen tim, e nosila nad kosode jesté dlouhy hedvabny

%4 3 to mé&lo za nasledek vznik terminu kimono (34%%), které znamena véc

plast’ uchikake
na oblékani, nebo-li odév ¢i Sat. Tento termin vznikl zhruba v 18. stoleti. Tudiz slovo kimono
nahradilo oznaCeni pro jiz vzity nazev kosode. Podstatnym znakem kimona neni
ve skutecnosti jeho jednoduchy stiih, ale jeho napaditost v barvach a motivech, které jsou na
néj bud’ Sity, kresleny nebo batikovany. Japonci si také vS§imaji druhu a kvality latky, ze které

je kimono usito. Je to také jeden ze znakl, ktery ukazuje na majetnost nositelky odévu.

6.2 Vyména sezénniho $atniku - koromogae (775 %)
Od tohoto obdobi se zacina uplatiovat zvyk koromogae neboli vyména sezénniho

Satniku. V zimnim a jarnim obdobi nosily*® 7eny awase (#3), coz je lemované dvouvrstvé

zimni kimono, které se nosilo od zafi do dubna. Slovo awase vzniklo ze slovesa awaseru

2%9yQ, Chloe. Edo period. http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=830065, (12.12.2011).

%% WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.162.

%1 The Costume museum. Woman of the upper class in formal costume, Koshimaki in Ohoku (the shogunate
harem). http://www.iz2.or.jp/english/fukusyoku/kosode/16new.htm, (12.1.2012).

%92 Y AMANAKA, Norio. str. 39.

%03 jedna se 0 odév, ktery vznikl v dob& Heian jako nejspodngjii Gast jinihitoe, které se od 14. stoleni nosilo uz
jako nejsvrchngjsi ¢ast. (Zdroj: BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.291.)

% YAMANAKA, Norio. str. 39.

%05 od 1. zafi zacali nosit awase. (Zdroj: JOYA, Mock. Mock Jona's things Japanese. Japan Times, 1985, str.
29.)
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neboli dat dohromady, nebot’ toto kimono se skladd z nékolika vrstev rtiznych materialt
a barev. Vyrabélo se nejcasteji z ¢inského krepového hedvabi se svétlou podsivkou. Spolu
snim se nosilo kakeshita, coz bylo obi z pomémé pevnych materialt a jako svrchnik
se pouzivalo uchikake.>*®

Na jafe, od 5. kvétna do Cervna, se nosilo hitoe a katabira nebo kimona bez
podsivky.®”” V letni sezong, tedy od Eervna do srpna, se nosi odév z latek, které se obecné

308 vyrabéné z hedvabi nebo jinych vzdusnych materiali uréenych

nazyvaji karami ori (155#%)
pro velmi teplé letni obdobi.* Odgévy, které zeny nosily na jaie a na podzim, se souhrnné
nazyvaji aigi (57). K tomuto odévu se pouzivalo obi nazyvané kakeshita, to bylo velmi
pevné, vét§inou vyrabéné ze sametu nebo saténu. Jako svrchni odév se pouzivalo uchikake.®™
Od 9. zafi se zacalo nosit wataire (ff A1) ¢ili odévy s bavinénou podsivkou.®!! Edské

kataginu nemélo rukavy, slouzilo jako vesti¢ka. Nosilo se také koshimaki, které bylo

ale jiz pfepasano pomoci obi.*'?

6.3 Pas obi

Pocatky obi mtizeme vidét v obdobi Heian, kdy slouzilo k upevnéni suknice hakama,
ale jest¢ nebylo vidét, protoze se pres néj oblékaly jiné vrstvy odévi. To zménily az Zeny
ze samurajské tidy, které si obi uvazovaly az na svrchni kimona. Uzel si vétSinou
ponechavaly z pfedni strany nebo z boku. V obdobi Azuchi- Momoyama se obi zacalo vyrabét
trochu 8irSi a zménil se i material, ktery se na né&j pouzival. Souéasti byly tehdy modni stiapce,
které byly naSity na obou jeho koncich. Oblibeny vzor byla Sachovnice nebo jiny druh kostek
a také pruhy. Pokud mélo obi ornamenty, tak se jednalo o vétsi a vyraznéjsi motivy. Barvy

byly velmi jasné a pes‘uré.313

%% CONDRA, Jill. str. 204.

307 JOYA, Mock. str. 29.

%% Do téchto latek pati hedvabné tkaniny sha (#), ro (#2) a ra (). Sha hedvabna latka, pouZivajici systém
tkani zvany leno, pii kterém se nité¢ na zakladni osnové pletou pomoci osmicek, mezery jsou vyplnény pitizi,
tvotici tak otevienou sitku. V ptipadé sha se dirky v tomto materialu nejsou jesté pfili§ velké. Ro ma podobny
systém tkani latky jako sha, s tim rozdilem ze se propléta vétsi mnozstvi niti. Podle zptsobu tkani se nazyva bud’
yokoro horizontalné tkana nebo tatero vertikalné tkana latka, pro odlehéeni materialu jsou zde mezery v fadcich,
proto je material vhodny pro letni pocasi. Ra je latka tkana hrubg, s velkymi oky a mezerami. (Zdroj:
PENDRAY, Shay. Shay Pendray's inventive needlework. lola, Wisconsin: Krause Publications Craft, 2011. str.
15a16.)

%9 DALBY. Liza Crihfield. Gejsa. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 2010. str. 248.

%12 CONDRA, Jill. str.204.

3L 30YA, Mock. str. 29,

*12 CONDRA, Jill. str.203.

13 WILTSHIRE, Diane. WILTSHIRE, Ann. Design with Japanese Obi. Tokyo: C. E. Tuttle Publishing, 2002.
str.89.
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V edském obdobi obi proslo velkou zménou. Az do poloviny obdobi Edo bylo brano
obi jen za pas, ktery mé¢l upeviovat kimono. Od této doby se ale na n&j zaméfila pozornost
a postupné se z n¢j stavad malé umélecké dilo a to hlavné zasluhou barviit, krejcich a malifi,

kteti na obi zacali pouzivat vice druhu latek, stejné barviiské techniky jako na latky kimon

vvvvvv

: v . o 314
nejcennéjSim kusem Zenina odévu.

Obi se stalo §irSim a také delsim nez dfive. Nejvétsi zmeény byly na obi provadény
v obdobi Genroku, divodem téchto zmén byla zména délky rukavu na kosode. V nékterych
piipadech dosahovaly rukavy az k zemi, coz v poméru s uzkym obi nepusobilo esteticky.
Proto se i obi zacalo rozsifovat. Se zvétSovanim jeho Sitky nabyva ¢im dal vice na estetickém
vyznamu, uz neni pouhou nutnou pomuckou upevnujici odév, stavd se nepostradatelnym
dopliikem, jehoZ cena mnohdy muize pfevySovat hodnotu samotného odévu.

Jeho délka byla postupné standardizovana na 3 jo (3X) coz je 9, 09 metru a na $iiku
méfilo 9 sun (}) a5 bun (%)) coz odpovida 36 centimetriim.**® Dilezité byly barvy a vzory
na tomto ,,pruhu latky*. V 18. stoleti bylo kosode noseno s velmi dlouhou vleckou, ktera byla
v dom¢ spusSténa. Pii pohybu venku byla tato vlecka nadzvednuta a ptesahujici latka
byla vazana pod obi §irokou stuhou zvanou shigoki obi (#% X #5). 3°

Také vazani obi proslo zménami, uz se nevaze v predni Casti, u této tradice zlstaly jen
kurtizany, které timto zpiisobem davaly najevo, ze pracuji. Dokonce se nevazalo ani na boku.
Uzel od obi se zacal vazat na zadech. Dtivod proc¢ se uzel umistoval pravé zde je prakti¢nost,
vzhledem k $ifce a délce obi by uzel v predni ¢asti Zené branil v pohybu.317

Zpusoby vazani a uzly se také zacaly ménit a postupné tak vzniklo jen v dobé Edo
24 rozli¢nych uzla.*'® Tak naptiklad pro oficidlni od&v si bohatd mé&tanska 7ena uvazovala

uzel na obi ve stylu donsu (§fi-7-). 3*°

%14 STEELE,Valerie. The Berg Companion to Fashion. New York: Berg, 2010. str. 460.

815 WILTSHIRE, Diane. WILTSHIRE, Ann. str. 89. Tradi¢né se latka méfila na $tacek - japonsky tan (SZ/%), to
byla velikost latky, ktera byla potiebna k usiti jednoho odévu pro dospélého ¢loveka. Velikost tan se v priitbéhu
dg&jin ménila. Kolisala od 2 jo (coz odpovida 3,03 m ) a 6 shaku (R coz odpovida 37.9cm) do 2 jo a 8 shaku
(presnéji jedno kujirajaku (fixi/X) odpovida délce 3.8cm). V prepoctu na metry vychazi na latku dlouhou
necelych 10 metra. [Zdroj: Kodama. Tan ‘in. http://www.math.kobe-u.ac.jp/~kodama/tips-measure.html, (1. 11.
2012).] Pricemz jesté musime vzit v potaz, Ze samotna velikost tan se ménila i v zavislosti na druhu latky.

1 YAMANAKA, Norio. str. 38.

317 Japanese lifestyle: Kimono History. http://www.japaneselifestyle.com.au/fashion/kimono_history.html,

(19. 2. 2012).

*®Edo no on'na péji 7. Obi no musubikata. http://wwws5.ocn.ne.jp/~ukiyo26/onna_7.html, (23. 2. 2012).

9 Edo no on'na pgji 6. Kikon josei no fukushoku. http://www5.ocn.ne.jp/~ukiyo26/onna_6.html, (23. 2. 2012).
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Oblibenym stylem vazani obi vzneSenych dam bylo goshomusubi (fEIFT#% %) neboli
palacovy uzel. Nejoblibengjsim materidlem na obi byl samet a nejpreferovanéj$Sim vzorem
byla $achovnice, ktera dobie ladila s piirodnimi motivy na latce kosode.*?°
Zajimavym zvykem edskych vdov bylo noSeni bilého obi, podobné jaké dnes nosi

nevesty, které maji Sintoistickou svatbu, aby tim vyjadrily, ze se znovu nevdaji.321

6.4 Vyznam barev v obdobi Edo

Barvy v dob¢ Edo také rozliSovaly komu je odév urcen, zdali je nositelka vdana
a do jaké spolecenské vrstvy patii. Tak napiiklad ¢ernd barva byla povazovana za nejvice
formalni a velmi estetickou barvu. Cervenou a bilou barvu nosila pfevazné mlada dévéata
a také nevésty, protoze podle symboliky barev jsou barvami S$tésti. Tmavé modra byla
tradién¢ barvou niz§ich vrstev, protoze se pouzivala na barveni bavlny a byla jednou
Z nejdostupnéjsich barev. Barva asagi ((%%), pfipominajici jadeitové modrozelenou barvu,

s : . NP , e y 22
byla noena Zenami, které se snazily byt nenapadnymi a p¥ili§ na sebe neupozoriiovat.?

6.5 Materialy uréené pro vyrobu odévu
Latky mély standardizovany rozméry a prodavaly se po Sttccich (tan). Z nich se Sily
odévy na nejriznéjsi velikosti postav. Vzhledem k jednoduchému stfihu kimon jej Zeny
dokézaly u$it samy doma a proto ani nebylo potfeba velkého mnoZstvi profesionalnich
Svadlen. Zajimavosti také, oproti souCasnym odévim, muze byt fakt, ze se pfed pranim
kimona rozparala na jednotlivé ¢asti, které se po vyprani a usuSeni opét seéily.323
Materialy pouzivané na vyrobu odévu se stale odlisovaly podle spolecenskych vrstev.

Nejvyssi spolecenskou vrstvou v této dobé je Slechta a samurajové, tato tfida méla pravo nosit

od&v zhotoveny z hedvabi®**. Nizsi tiidy pak nosily od&v z ponzé, méné kvalitniho hedvabi,

325 326

zvaného tsumugi (f#) =, z ramie, konopi a bavlny”°. Vdob& Edo stoupla poptivka pravé

%20 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.168.

%21 OLDHAM, Ceri. A wide selection of vintage & antique Japanese kimonos and collectables.wafuku - noun:
traditional Japanese clothing.Kimono Information 11:0bi Information.
http://www.wafuku.co.uk/kimonoinfoll.htm, (20. 2. 2012).

322 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.178.

%23 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.132.

324/ této dobé jiz existovala velka $kala zpracovani toho materialu od tkani, kdy se pouzivala keprové vazba,
hedvabny atlas, damasek a tyly ro a sa, az po samotné zdobeni. (Zdroj: GALLAGHER, John. Gejsa: Jedinecny
svét tradice, elegance a uméni. Metafora, 2006. str.217.)

$2Jedn4 se o tenké, méné kvalitni &i odpadové hedvébi zpracované podobnym zptisobem jako bavina. (Zdroj:
GALLAGHER, John. str.216.)

%26 Pryni misto kde se bavlna zagala p&stovat byla oblast Yamato. Centrem p&stovéni této plodiny se brzy stiva
okoli Osaky, provincie Settsu, Kawachi a Izumi. Rychly vzrist této hospodaiské plodiny zpiisobil ke konci 17. st.
revoluci v odivani a zajistil tak snizeni cen odévi. (Zdroj: HALL, John Whitney. MCCLAIN, James L. The
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po bavin& (momen A i), kterd zde byla do této doby nezndmym materidlem. Teprve aZ
v 16.stol japonsti pirati ukradli semena bavlniku a dovezli je do Japonska®’, jelikoZ se zde
péstoval jen ve velmi omezené mife. V 17. stoleti **® se p&stovani baviny tak rozsifilo, e
zaCala nahrazovat konopi, které bylo dosud nejuzivanéjsi surovinou k vyrob¢ textilu. Tento
rozdil v pouzivani jinych druhi materidli m¢l samoziejmé také vliv na vyvoj barvifskych
technik.**® Bavina byla zpracovavana hlavng v oblasti Kansai a v dob& Edo se stalo hlavni
surovinou pro vyrobu hitoe a yukaty, divodem byla cena a snadny zptsob barveni.**° Tato
potieba jemnéjSich, lehcich a levnéjSich materiali méla za nésledek ubytek vyroby tlustych
a tézkych brokatovych latek.

Dalsi novinkou byl samet birddo (KI&E##k), ktery se az do této doby importoval
z pevniny. Tajemstvi jeji vyroby zistavalo dlouho zdhadou. Ale v roce 1650 se Japoncim
shodou okolnosti podafilo toto tajemstvi objevit a tak v Nishijinu zapocala jeho vyroba.**!

Jedineénym materidlem, ktery stoji za zminku je abacd japonsky itobasho (),
latka vyrabéna na Rjukju. Tato latka se vyrabi z vldken z bananovniku textilniho (latinsky
Musa textilis) japonsky poeticky zvaného poustni bananovnik neboli Kashi basho. Pivod této
netradicni metody je asi v jihovychodni Asii, hlavné na Filipinach, kde je tato textilie

nazgvand musa, nebo v &nské provincii Fujian. 3

Tento material slouZzil nejen k vyrobé
odévi, ale diky své pevnosti se z néj vyrabéla lana a tkaly se z néj sit¢.

Na zac¢atku obdobi Edo postihly Kjoto nicivé pozary, které mély za nasledek zniceni
tkalcovskych dilen. Lidé museli proto zcela znovu vytvofit vzory a postupy pro tkani latek.
Také material se zménil, uz se nepouzival brokat, jeho misto nahradilo hedvabi. Obi

se pouzivalo k pfipevnéni horni vrstvy odévu, diky rafinovanému uvéazani tak byly vidét

1 spodni vrstvy Satstva. >3 Pouzivaly se méné ndpadné latky jako naptiklad brokat, ze které¢ho

Cambridge History of Japan: Early modern Japan. 4. volume. Cambridge University Press. str. 549.) Odévy $ité
z baviny byly dekorovany bud’ folklornimi vzory nebo mony. [Zdroj: YO, Chloe. Edo period.
htt;):llwww.xtimeline.com/evt/view.aspx?id:830065, (12.12. 2011).]

82 WADA, Yoshiko Iwamoto. RICE, Mary Kellogg. BARTON, Jane. Shibori: the inventive art of Japanese
shaped resist dyeing : tradition, techniques, innovation. Tokyo: Kodansha International, str. 275.

%28 Y0, Chloe. Edo period. http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=830065, (12. 12. 2011).

329 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.107.

%0 Edo.Tokyo digital museum: Transition from linens to cottons.
http://www.library.metro.tokyo.jp/Portals/O/edo/tokyo_library/english/fashion/page3-1.html, (12.12.2011).
1 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.140.

%2 HENDRICKX. Katrien, The Origins of Banana-fibre Cloth in the Ryukyus. Japan, Volume 11. Studia
anthropologica. Leuven : Leuven University Press, 2007. str.157.

3 CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear. http:/plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html,
(27.12.2012).
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se Sila kimona a obi. Hedvabi je stale dokonalejsi a jemngjsi.®** Jediné, &im se kimona liila,

byla barva a ornamenty. Latky se zdobily malbami $tétcem, batikou a vy§ivkami.**

6.6 Vzory

Zacaly se pouzivat vét§i a méné slozité¢ vzory nez v obdobi Momoyama, které jiz
nebyly vysivany, ale tistény na latku pomoci dfevénych bloki. **® Vzory se dochovaly
do dnesnich dnii a to jak na latkach, tak také na obrazech, ale 1 v knihach se vzory zvanych
hiinakata (/)" , které byly tehdy vydavany jako modni &asopisy.>*® Od nejriizngjsich
druhii svislych pruh@i pies kostkované a Sachovnicové jako napi. benkeigoshi (37 BEHE 1),
kdy nejcastéj§imi barevnymi kombinacemi byly bild s namotnicky modrou
a modra s hnédou. Dalsi vzory byly geometrické vlnovky, znaky jako napt. igetagasuri (F£:4f7
#F) , mony, miizky jako tfeba misokoshigoshi (M:WE A% 1-). Tento vzor hojnosti vznikl
az ke konci obdobi Edo a pouzival se hlavné na Zenském awase, kde zaklad tvorila svétle
modra barva a na ném byly miizky tmavé modré barvy. Amime (#4 H) sitovy vzor nejvice
pouzivany na yukatdch spoleéné se vzorem kuruwatsunagi ( fi #ig ¥ X') a kakutsunagi
().

Poté byly vzory uréené jen pro urcité roéni obdobi jako tieba vzor tsuyushiba (#%2),
rosy na travé, ktery byl uréen pro letni kimona. Jarnim motivem byl korime (7K i)
znazornujici kvéty Svestky spolu s kostkami ledu.

Inspirace vzort byla také v pfirodé. Japonci se snazili zachytit vzor Supin ryb,
takovym je napfiklad vzor imitujici kGizi zraloka - samekomon (f&/]>#2) nebo pfirodni tkazy
samurajskou tiidou byl vzor $ipd yabanegasuri (5J#f). Zajimavy je také sekkamon (5%
30), ktery vznikl na zékladé vydanych odbornych publikaci o snéhovych vlockach, které
sepsali konci obdobi Edo dva autoii Suzuki Bokushi (#5A%%.2) a Doi Toshitsura (=L HH-FI{7).

Diky pozorovani vlo¢ek pomoci dovezeného mikroskopu zjistili, Ze se od sebe jednotlivé

3%% KRAMER, Eric Mark. str. 52.

335 Y ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 18.

336 v ANG, Sunny. NARASIN, Rochelle M. str. 18.

$"Tokydkokuritsuhakubutsukan gazo kensaku. 76 kaze bijo hinaka.
http://webarchives.tnm.jp/imgsearch/show/C0095741, (23.2.2012). Piikladem takovych knih muze byt kniha
Pfedlohy odévii pro vznesené damy (Gozen hiinagata) od Takeho Hiratsugiho z roku 1690 a kniha od znamého
mistra ukiyo-e Hishikawy Moronobua s nazvem Pohledy na postavu v kosode (Kosode no sugatami) (Zdroj:
WINKELHOFEROVA, Vlasta. str.149 a 150.)

¥8 BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 296.
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vlocky 1i§i a proto se je snazili zobrazit ve svych knihéach, ze kterych se pozdéji Cerpaly

. : “ y. 339
naméty na motivy ur¢ené pro odév.

6.7 Vzor kanoko

Nejoblibenéjsim vzorem, ktery se objevoval v mnoha kombinacich byl kolousi vzor
kanoko, ktery zazil v tomto obdobi nebyvalou renesanci. Kanoko byl nejvice vyuzivan
Vv barviiské technice shibori.Z jednoduchych ornamenti zacalo kanoko postupné pokryvat
celou plochu tmavé latky. Tento zpusob barveni latky vrcholi dvéma technikami honza
shibori a hitta shibori, kde byly uzliky pfi barveni vyvazovany co nejblize, aby se tak docililo
velmi hustého vzoru. Protoze byla tato technika Casové a manudlné pfili§ narocnd, byla

zakéazana ediktem®*®vydanym $6gunem Tokugawou Tsunayoshim (fi)!1## ) v roce 1683.
Tkalci proto vynalezli barvifskou metodu tayii kanoko no koshibo (K J<FE @ ¥ 4%)
a vytladovany vzor uchidashi kanoko (fT7Hi L @), kterymi nahradili kanoko shibori (J

fe ).

6.8 Barvirskeé techniky

V dobé Edo se plné rozvinula barvifska technika mujizome (ZEZFY4:)3*2 ¢ili &istd
barvené latky bez vzori a také technika ze 7. stoleti zvana rozome (1Y% ) nebo roketsuzome
barvici textil pomoci vosku, kdy se motiv predkreslil misto pasty voskem. Pouzivala
se roztavena smés vceliho a sdjového vosku na mista, ktera méla zachovat svou ptvodni
barvu tkaniny pfi namo&eni smé&si do barevné 1azng. **

Dale se nabarveni latek pouzivaly papirové Sablony, zvané katazome. Tato
technologie sice vznikla jiz v dob& Kamakura** | ale v dob& Edo se nejvice uplatiuje
na bavinénych latkach urcenych pro yukatu, pro kterou pouziva specifickou sttedni velikost

vzor chiigata (17) nejcast&ji geometrickych tvarii.** Pro tuto dobu je také typicky design

tvofeny technikou Edo komon (L7 /)5X). Jedna se o malé jednobarevné vzory, které byly

¥ ahei wa no moyé wa no dezain. http://dearbooks.cafe.coocan.jp/wagara/kotoba09.html, (2. 2. 2012).

¥ Dal3i véci, které timto ediktem zakazal, bylo mimo jiné noseni drahych od&vii a to jak z drahych materiald,
tak také bohat& zdobeny odév, zakdzana byla kimona ze zlatého brokatu, odévy z dovozovych latek, také kimona
drazsi nez 200 stiibriidkii. DodrZzovani zdkazu méla na starost tajna policie. Ale i pfesto se tento edikt porusoval,
latky a kimona se nechavala tajné zhotovovat na zakazku. (Zdroj: WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 143.)

¥ WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 141.

%2 Y AMANAKA, Norio. str. 44.

%3 BENJAMIN, Betsy Sterling. The world of rézome: wax-resist textiles of Japan. Tokyo: Kodansha
international, 2002. str. 93.

¥4 BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 294.

¥5 YAMANAKA, Norio. str. 44.
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vytvofeny z Sablonové techniky katakomon (%/v%), nejvice pouzivané pro méné formalni
kimona. Oblast, ktera proslula jeho vyrobou, je Kon'yacho v Kandé>*® Specialni tekutinou
vyrobenou z ryzové pasty se pomoci papirovych Sablon vytvarely malické vzory na latce,
které se nasledné barvily. Piikladem vzoru muze byt kiize Zraloka samekomon. Na pocatku
obdobi Edo byly vzory tvofeny tiemi az sedmi bilymi teckami na modrém pozadi. il

Kromé nich vSak existovala velkd Skala jinych barviiskych technik jako naptiklad

348

motivy barvené na bilou latku garazome (%% )>* nebo ru¢né barveny design pomoci

specialni pasty, tegakizome (=4 & YL )**. Zpuisoby barveni se také ligily podle mista svého
puvodu a to nejen vzory, ale také naptiklad zcela specifickymi barvami, kterych bylo docileno
diky pfirodnim barvam ziskédvanych z mistnich rostlin.

Vznikaly ale také nové zpisoby barveni latek. Napiiklad v 17. stoleti **°
byla vytvorena yiizenzome (A A#%%). Diky této malifsko-barviiské technice mohlo byt pouzito
mnoho barev. Nesmime si ji viak plést s podobnou technikou zvanou bingata **. Vzory
se stavaly propracovan&j§imi a slozit&j§imi.*** PouZivala se hlavn& na bavlnu, zejména na tu,
ktera byla importovana z Indie.***

Jako jedna z mala barviiskych technik umoziovala malovani libovolného mnozstvi
obrazkl na latku. Byla pojmenovana podle znamého kjotského umélce Miyazakiho Yizena
(B I /), ktery se zaslouzil o jeji zdokonaleni. EXistovalo v ni velké mnozstvi styld,
z nichZ nejvice vynika kyayizen (A ##),%*** vyznadujici se pestrymi prirodnimi barvami.
Byl uréen hlavné pro aristokracii. Dal§im znamym stylem byl kaga yazen (/17 & A#),
pochazejici z oblasti Kaga (dnesni prefektura Ishikawa), pro néjz bylo typické stinovani barev

a Cervené barvivo vyrobené z moteny barviiské. Naproti tomu byl styl edo yiazen (7177 A& #i#)

pro ktery byly charakteristické pestré barvy a vzory.

#8 NISHIYAMA, Matsunosuke. GROEME, Gerald.Edo culture: daily life and diversions in urban Japan, 1600-
1868. Honolulu: University of Hawaii Press, 1997. str. 73.

7 Japanese Architecture and Art Net Users System. Komon. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (23. 2. 2012).

%8 Y AMANAKA, Norio. str. 44.

¥9 SUGIHARA. Nobuhiko, Tokyd Kokuritsu Kindai Bijutsukan. Katazome: Japanese stencil and print dyeing :
tradition and today : the National Museum of Modern Art, Tokyo, June 20-August 3, 1980. Tokyo: The Museum.
1980. str. 15.

0 BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 294.

®! pingata je barviiska technika, ktera ma sviij ptivod na Okinaw&. Bingata pouziva pouze jednu $ablonu ale
mnoho barev. ktera je nezaménitelna diky svym pestrym barvam a vzorim vlaStovek a Svestek. (Zdroj: ALLEN,
Jeanne. KATANO, Takashi. Designer's guide to Japanese patterns, Volume 1. Chronicle Books, 1988. str.123.)
%2 BOHACKOVA, Libuse. WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 294.

%3 British museum : japanese textiles.
http://www.britishmuseum.org/explore/highlights/article_index/j/japanese_textiles.aspx, (19. 12. 2011).

%4 The association for the Promotion of tradicional craft industries:  Yizen dyeing.
http://kougeihin.jp/en/crafts/introduction/dyeing/2829?m=pd, (1. 2. 2012).
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Yiizen mohl byt také kombinovan s vySivanim nebo zlatymi a stiibrnymi potisky.
Shiroagari (H_E7%Y) nebo také shiroagenui (H _EIF#&\ ) byla jedna z technik yiizen, pfi
niz byla barvena latka obohacena je§té vysivkou. Vzory byly jednobarevné a mensi. **°
V zasad¢ byly dvé moznosti, jak vytvofit yizen. A to bud pomoci jiz pfichystanych forem
anebo ru¢ng.

Kdyz se technika dé€lala rué¢né, musel se nejprve na ¢istou latku nanést nadkres pomoci
pasty aobana (7 1£)%®°, ktera zabrafiuje rozpijeni barvy. Poté se latka vyrovnala a napnula,
vzor je pak Iépe viditelny a rovny. Na aobana se ud¢laly tenké linky pastou, na latku se nanesl
prasek, ktery se nazyvana gojiru (5.71) vyrobeny ze sdjovych bobi. Mista, kterda méla byt
barvena, se navlh¢ila vodou. Potom se barvou nakreslily zadané vzory. Pred oplachnutim
se jeSté na latku nechala puisobit para, aby barva 1épe vnikla do struktury latky a 1épe se na ni
uchytila.*’

V yiizen mohlo byt pouzito 50 az 60 barev a okolo 700 Sablon. Nejc¢astéji se tato
technika pouzivala na textil ureny pro furisode. Barvy pouzité na latku se liSily podle
spoleCenskych vrstev budoucich majitelii. Ale protoze je tento zpisob barveni pomérné
furisode uréena na slavnostni piileZitosti.**®

V oblibé byly takzvané stinované latky, kterych se docililo pouzitim techniky
chikusen-zome (ZAli% ), v niz jednotlivé barvy do sebe voln& piechazely a vzijemnd
splyvaly. Diky technice oboro-zome (fi£%%%) se dosahovalo Siroké $kaly stinovéani. Podle
druhu modfidla se mohlo docilit od Sedavé modré po zcela bilou barvu. Podobna byla
technologie barveni zvana akebono-zome (F&¥%:&), vniz se ale stinuje vice druhii barev
a vysledny efekt pfipomind duhu. Jiny zpGsob hoso-zome (ffi%% D), pfi némz se vytvaiely
jemné ornamenty z tenkych car, pfipominal pavu¢inovou sit’. 3>

Ve velké oblibé byla také barvifskd technika shibori. Vznikaly dokonce celé

manufaktury, které se specializovaly na tuto techniku. Nejvice se jich nachazelo ve méstech

%5 CONDRA, Jill. str. 200.

%8 Jedna se modry druh barviva ziskavany z rostlin tsuyukusa (# %) a hotarugusa (3 %%). [Zdroj: Nippon-
kichi.Aobana.http://nipponkichi.jp/article_list.do;jsessionid=C6DA140A87D4EEE4641D5419F21B33DF?p=74
92&ml_lang=en, (11. 2. 2012).]

%7 Japanese Architecture and Art Net Users System. Yiizenzome.
http://www.aisf.or.jp/~jaanus/deta/y/yuuzenzome.htm, (1. 2. 2012).

%8 KRAMER, Eric Mark. str. 52.

%9 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str.144.
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Kjoto, Narumi (") a Arimatsu (F5#2). Nejoblibengjsim vzorem byl hitta shibori neboli
&tvercové shibori.*®

Dalsi zdobici technikou bylo kasuri (#f). Nazev byl vytvoien od slovesa kasureru &ili
byt neostry, rozmazany, coZ ve své podstaté zcela vystihuje celou tuto techniku. *®*
Do Japonska se dostala z jihovychodni Asie, ziejmé z Malajsie, kde byla znama pod nazvem
ikat. Jednalo se o batikovaci techniku pomoci indigové barvy*®?, ktera nité barvila jests pred
tim, neZ se z nich tkala latka.**® Nejznaméjsi byla oshima tsumugi (/)> &), ktera byla velmi
specifickd pro své jasné hnédoCerné barvy, kterych se dosahlo pomoci specialniho
barviiského postupu zvaného dorozome (J24%).** Z osnovy a utku se utkala latka, ktera
se nabarvila, poté se opét rozparala na jednotliva vlakna, ze kterych se teprve tkala konecna
latka.

Rozeznavame dva druhy kasuri podle zptisobu vetkavani niti - horizotalni (yokogasuri
FEHF) nebo vertikalni (tategasuri #&fjF). Existovala vSak také moznost tyto techniky spojit
a vytvorit tak sloZitou techniku nazyvanou tateyokogasuri (fEA#F). 3% Vyrabéla se pievazng
z vldken ramie nebo konopi. V obdobi Edo je ale nahradila bavina *®, ktera se v této dob&
pouzivala jako nejuniverzalnéjsi odévni materidl.

Nejcennéjsi latkou na ikat bylo omeshi (F51%), coz je vysoce kvalitni druh hedvabného

krepu.*®’

Dtivodem této vysoce cenéné latky bylo jeji velmi husté spleteni zakroucenych niti.
Je pravdou, Zze mizeme najit velmi staré kusy kasuri, ale ty byly tkany v Cing, piikladem
takovéto latky miize byt latka taishi kando (OK-7-fi]i&) , kterd se nachéazi v klenotnici
v Nage.

Dalsi importovanou barviiskou technikou byla sarasa (5 %), nebo také pintado,

kterou se batikovala pouze bavina. Sarasa se dostala do Japonska z Indie nebo z Indonésie,

%0 japanese Architecture and Art Net Users System. Shiborizome. http://www.aisf.or.jp/~jaanus/, (8. 2. 2012).
®ITOMITA. Jun, TOMITA, Noriko. Japanese ikat weaving: the techniques of kasuri. Boston : Routledge &
Kegan Paul, 1982. str.1.

%2 Indigo se v nejvétsi mite péstovalo na Sikoku v oblasti Awa (dnesni Tokushima) zdroj: TOMITA. Jun,
TOMITA, Noriko. str. 6.

%3 CONDRA, Jill. str. 201.

%4 T&ch se dosdhne pomoci specialniho zdlouhavého barvitského postupu zvaného dorozome, pii ném se
pouziva jil a specialni druh dieva ze stromu Sharinbai ( 2+ U > 731") nebo také Teichigi (7 - 7 ), ktery se
nachazi pravé jen v okoli Oshimy. Zdroj: KAKAZU, Hiroshi. Island Sustainability: Challenges and
Opportunities for Okinawa and Other Pacific Islands in a Globalized World. Victoria, BC : Trafford Publishing,
2008. str.104.

% TOMITA. Jun, TOMITA, Noriko. str. 7.

%6 TOMITA. Jun, TOMITA, Noriko. str. 6.

%7 Home and fabion accessories made from Vintre japanese textiles.
http://www.kasurihome.com/products/overview/glossary, (23. 2. 2012).

%8 TOMITA. Jun, TOMITA, Noriko. str. 3.
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pomoci evropskych obchodnikii. Japonce ale natolik uchvatila, Ze si pozdé&ji vytvoftili vlastni
sarasu zvanou wazarasa (1 £ #J doslova japonska sarasa). Postup barveni baviny byl
rozli¢ny. Mohlo jit o techniku, pfi které byly pouzity barviiské dfevéné bloky s vyfezavanymi
motivy, nebo se vzory malovaly ru¢né ¢i Vystehovévaly369.

Kromé¢ jiz zminénych technik se stale udrzovalo v oblibé malovéani na latku zvané
tsustugaki (f&i i =) pouzivajici malbu pastou v kénickém aplikatoru bez pouziti $ablony,
nasledné se latka obarvila v indigu a ostatni barvy se ru¢né dokreslovaly.*”® O jejim pavodu
se toho moc nevi, predpoklada se, Zze by mohla pochazet z Ciny, protoze se hojné vyskytovala
na ceremonialnich rouchach®™. Nejcastéjsimi vzory vyskytujicimi se na latkach obarvenych
touto technikou byly nejriznéjsi motivy piinasejici Stésti japonsky nazyvané takarazukushi
(R < L), mytické obrazce a zvifata jako naptiklad fénix, jefab, Zelva a tygr. Z tohoto
duvodu se tsutsugaki pouzivalo hlavné na velmi formalni a svatebni kimona.?"

Poslednim zptisobem barveni tkanin uzivanym v dob& Edo byla chayazome (Z%/=%),
jednalo se o monochromni techniku barveni, ktera se pievazné provadéla na tenka velmi
kvalitni bild vldkna ramie. Vysledny barveny efekt byl modry nebo hnédy. Byly pro ni
typické jemné linie s motivy krajin jako napiiklad hory a feky a jiné scenérie z ptirody. 373
Odévy zdobené touto technikou si mohla dovolit jen velmi bohatd Zena, protoze pattila
k jedném z nejdrazsich technik zdobeni latky. Divodem vysoké ceny byla ¢asova narocnost,
protoZe se vSechny vzory na latce musely kreslit ruéné za pomoci specidlni pasty a navic

se tento postup musel nékolikrat opakovat.374

6.9 Utesy
V Sintoismu mély vlasy vzdy jisty druh mystického spojeni ¢loveéka s bohy. Neni proto
divu Ze se obé slova vyslovuji stejn&.*”® Vlasy byly proto od nepaméti Zenskou korunou krésy.
Teprve v obdobi Edo se vlasy dostaly do popiedi zajmu. Zeny se zadaly na tpravu vlasi vice

zaméiovat. Toto obdobi bylo oznacovano za ,,zlaty vék* vlasovych ucest. Existovalo vice jak

%9 ITASAKA, Gen. ed. Kodansha Encyclopedia of Japan. Volume 7. New York: Kodansha Amer Inc., 1983.
str. 21.

70 K ATOH. Amy Sylvester. SATOH, Yutaka. Blue and white Japan. Boston: Tuttle Publishing, 2001. str. 105.
s BRANDON, Reiko Mochinaga. Honolulu Academy of Arts. Country Textiles of Japan: The Art of
Tsutsugaki. New York: Weatherhill, 1986. str. 8.

72 K ATOH. Amy Sylvester. SATOH, Yutak. str. 105.

378 FREDERIC, Louis. str. 109.

¥* CONDRA, Jill. str. 203.

" HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN, Martha. Asian material culture. Amsterdam:
Amsterdam University Press, 2009. str. 41.
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280 druht Gdesi™® , které se lisily podle toho, zda byla nositelkou vdana nebo svobodna zena
a také zalezelo na tom, ze které spoleCenské vrstvy byla. Diivodl pro¢ se Zeny zacaly
zamétovat praveé na uces bylo mnoho. Nejspise hlavnim faktorem byla potieba vyniknout
a odlisit se od ostatnich Zen a tim na sebe upozornit. Vezmeme-li v tivahu fakt, Ze Zeny m¢ly
vSechny stejnou barvu vlasi, tak jim nezbyvala jind moznost nez zaujmout originalnim
ucesem. Dobfe upravené vlasy také mohly pomoci zakryt jisté nedokonalosti jako lysiny
¢i mén¢ husté vlasy.

Az do doby Edo byl nejcastéji noSenym ucesem dvornich dam dsuberakashi
(KFH2)¥, ktery se pivodné nosil v obdobi heian. Tvofili jej dlouhé vzadu svazané vlasy.
Soucasti tohoto ucesu mohla byt i paruka. JelikoZz obdobi Edooznacujeme jako dobu
nebyvalého rozmachu tpravy vlasi, mély jednotlivé tGcesy mnoho variant a obmén
zavisejicich na rocnim obdobi, piileZitosti a hlavné na jejich nositelce. Vlasy byly sepnuty

378

pomoci pruhli latky ¢&i barevnych papirovych stuh zvanych motoyui (Jti%)*" a zdobeny

381

hiebeny kushi (i) *°, jehlicemi kogai (5%) **° a ozdobnymi sponami kanzashi®®! . Zeny

382 | koncené

ze samurajské tfidy mély v oblib& stfibrné ozdobné spony hirauchi (*F-475)
ornamentem nebo monem.

Zeny si své vlasy rizn upravovaly za pomoci vosku a kaméliového oleje
binzukeabura (&' > f1F 1#)%*2 . Vlasy si vyGesavaly a svazovaly do rozmanitych drdoli.
Vysledné ucesy byly i znacné té€zké, jelikoz byly ozdobeny spoustou doplnku, které vlasy
drzely pohromadg. Dokonce pouZivaly viing a parfémy nejen na odévy, ale i do vlasi.*®
Nejznamé&j$i uces se jmenoval shimada mage (/5 H &), Zeny si pii ném vlasy

navoskovaly a poté si je vyCesaly nahoru do drdolu, kde si vlasy upevnily a ozdobily mnoha

¥ HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN, Martha. str. 42.

377K yo Katsura Imanishi. Iroirona yuiage. http://www.kyokatsura.ecnet.jp/yuiage2.html, (2. 2. 2012).

%8 OGYU, Sorai. Ogyii Sorai's Discourse on government (Seidan): an annotated translation. . Wiesbaden: Otto
Harrassowitz Verlag. 1999. str. 182.

%7° Hieben nebylo vhodné davat jako dar, kvili stejné vyslovnosti pro pohromu a smrt. I kdyz jiz v dob& Jomon
slouzil Cerveny hieben jako osobni talisman. (Zdroj: HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth.
CHAIKLIN, Martha. str.41.)

%80 piivodni tato damska ozdoba slouzila k upevnéni muzské Sepice kammuri AZ do obobi Edo tuto ozdobu nosili
muzi i Zzeny. (Zdroj: BRINKLEY, Frank. Oriental Series: Japan, it’s history, arts and literature, Volume 7.
Boston: J.B. Millet. General Books. 2012, str. 211 a 218.)

%1 Tento druh ozdoby se dochoval az do dnesnich dnii obvykle je tvofen ze dvou &asti malé kvétiny a Sesti
stuhami. Zajimavosti je, ze i druh této ozdoby je zavisly na roénim obodbi, podle n&j si Zena voli jakou kanzashi
si vezme. (Zdroj: GALLAGHER, John.str. 222.)

%2 HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN. str.49.

%3 HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN. str.44.

%84 Jako napiiklad kyara no abura (i1 ) a ziskaval se ze stromu agar (jinko JL7) a slouzi také jako
zéklad vosku na vlasy spolu s olejem gindashi abura (#{t] L 1) k jejiz vyrobé& se pouzivala rostlina sanekazura
(58%8). (Zdroj: OGYU, Sorai. str. 182.)
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ozdobami jako napfiklad jehlicemi, kvé&tinami, hiebeny. Tsubuichi (-.5—)%*° byl druhem
shimada mage, ktery nosily urozené divky. Kurtizany nosily pfi zvlastnich pftilezitostech uces
nazyvany yoko hyogo (1% fc i), pfi némz se vlasy vycesaly do drdolu, siln& navoskovaly a po
stranach se postupné vytahly tak, aby vytvofily néco jako ,kiidla*, nakonec se ti¢es ozdobil
velkym mnozstvim jehlic, stuh a ozdobnych hiebent.

Maru mage (JL#%) je jeden z méla Gcest, ktery se dochoval az do dne$nich dni.
Neékteré nevesty si jej jeste dnes nechavaji vytvofit. Je to siln¢ povoskovany drdol, ktery drzi
na vrcholku hlavy pomoci velkého hiebene. % g inym oblibenym ucfesem nevést byl
bunkintakashimada (3045 k& ).

Nejéastéjsi ucesy nosené damami byly sagegami (' FIF %), katahazushi (J7 4+ L),
goshofii (FHIFT /&) nebo kokorozashi no ji age (i& D& 1F). Nevdané divky si ¢esaly Gcesy

jako fukiwa ("X#m) nebo fukumage ("X#%). Jednodussi a méné ozdobnou vlasovou Upravu

nosily vdané Zeny piikladem toho miize byt uces sagegamishita (F5% T).%%

Ozdoby do vlast byly malymi uméleckymi dily, jak nas o tom mize pfesvédcit kniha
z roku 1822 o designu vlasovych ozdob, kterou vytvofil jeden z nejznaméjSich mistri ukiyo-e
Katsushika Hokusai (£5fifi 4t.75)%°. Drahymi ozdobami do vlasii damy davaly najevo svoji
majetnost. Kanzashi, ozdobna spona zapinana za usima, v obdobi Edo zaznamenala nejvétsi
variabilitu. Existuji velkd mnozstvi ornament a nékteré dokonce obsahovaly 1 dyku. Byly
nejen nadherné vyfezavané, nejdrazs$i byly z Zelvoviny bekko (HE F), existovaly ovSem
1 lacinéj$i vyrabéné z konskych kopyt. Vyrabély se také lakované, ale 1 vykladané zlatem
¢i perleti.

Zpocatku si takto vlasy mohla zdobit jen Slechta, ale 1 pfes zakazy se ozdoby zacaly
Sifit mezi neurozenymi, hlavné mezi samurajskymi Zenami, obchodni vrstvou, ale i mezi

prostitutkami. V letech 1716 az 1735 si prostitutky do G¢est zacaly davat misto dvou jehlic

385Nihongami no rekishi. Oku to gosho no kamigata. http://lwww7a.biglobe.ne.jp/~ee-kimono/kami.html, (11. 9.

2012).

%80 57CZEPANSKI, Kallie. Beauty in Heian Japan, 794 - 1185 A.D.,Japanese Court Ladies' Hair and Makeup.
http://asianhistory.about.com/od/japan/a/HeianBeauty.htm, (8. 1. 2012).

%87 Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihong6 no miyoshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).

%88 Obrazky ugest jsou v piiloze. [Zdroj: Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon
no keppatsu no rekishi. http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).]

%9 HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN, Martha. str.58.
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hned tfi a tento pocet a mnozstvi ozdob se pak ujal a zacal se rozSifovat 1 mezi ostatnimi
vrstvami spolecnosti.>*

Aby si damy nenicily své ucesy klobouky, nosily misto nich $atky zvané zukin (881{1).
Jejich uvazovani bylo také velkym uménim, stejné jako u obi existovalo velké mnozstvi
variant jejich vazani a podle tvaru mély také rtizna jména, nékdy dokonce slouzily i k zakryti
tvafe. V zimé se nosily teplé odévy s kapuci zvané kakumaki (4% %), které mély chranit

pred chladem.®**

6.10  Licidla

Liceni v této dob¢ se prili§ neliSilo od ptredchozich obdobi, nejvétsi zmény byly
zaznamenany jen u gejs, které musely pfizplsobit vizaZ obli¢eje novym slozitym stylim
idest. Zeny stale pouzivaly pudr (osiroi), ktery si nanasely nejen na obliGej, ale i na ostatni
viditelné partie svého téla a dodaly barvé své pokozky aristokratickou bé&lost. Cerven beni
si Zeny nanasely po vzoru gej§ na oéni vitka, hlavng v okoli vn&jsiho koutku oka a na rty.*%
Ke konci 18. stoleti se do médy dostala rténka sasabeni (7#%L), vyrabéna ze svétlice
barvirské, kterd ma Cervenou barvu v zdkladu s duhové zelenymi tony, médni bylo nanéset
ji pouze na spodni ret.>®

V tomto obdobi se udrzel zvyk barveni zubli ohaguro uz jen mezi vdanymi Zenami,
prostitutkami a gejSami. Na venkové si Zeny mohly barvit zuby pouze pii zvlasStnich
prilezitostech napftiklad pfi mistnich oslavach, pii svatbé, ale také na pohibu. Kone¢nou tecku
tomuto zvyku uginila cisafovna Kogo (/) , kterd jej zrugila svym vynosem v roce 1873.%%
Zvyk se pak jesté chvili drzel, zvlasté mezi star$i generaci, ale v dobé Taisho prakticky

navzdy vymizel. Jedind moznost, kde se s timto zvykem jesté mizeme setkat, je snad jen
5

b[14

,Kkvetinova ¢tvrt™. Ale i tam bude tento zvyk nejspiSe velmi vzacny. 3

90 anzashi no rekishi to shurui. http://kanzasi.co.jp/cgi-
bin/kanzasi/sitemaker.cgi?mode=page&page=page4 &category=2, (8. 1. 2012).
1 WINKELHOFEROVA, Vlasta. str. 190.

%2 WINKELHOFEROV A, Vlasta. str. 181.

%93 KRAMER, Eric Mark. str. 52.

¥40Ohaguro. http://okuyama-sika.jp/oha.html, (8. 2. 2012).

%5 TRUMBLE, Angus. str. 65.
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6.11  Obdobi Genroku®®

Era Genroku je vrcholem mé$tanské kultury obdobi Edo. Ale je natolik specificka,
7e ji budu vénovat jednu kapitolu. V této dobé& byla kulturnim stiediskem Osaka, tudiz
pozornost modniho svéta se presunula z Kjota do obchodniho centra této doby, Osaky. I kdyz
byla mdda v obdobi Edo omezovéna zékony proti piepychu®’, kterymi se museli lidé ¥dit,
a mestany, ktefi své bohatstvi museli davat na odiv jinym zplisobem nez napadnou barvou
svych od&vi &i velkymi vzory na pouZitych materidlech. *®V Genroku byly tyto zékony
zruSeny, proto je znamo jako obdobi , kdy se luxus zacal davat na odiv a bylo pro ni
charakteristické velké mnozstvi vysttelkd, od slozitych a ptezdobenych tcesi az po délku
rukavii u kosode **°. A pravé proto je Genroku povazovano za vrchol designu a napaditosti
japonské mody.

Moédu uréoval ,.kvétinovy svét®, ktery se nam dochoval na dfevorezbach ukiyo-e (¥ fi:
#2) od véhlasnych umélci, diky nimz si miizeme i dnes udélat piedstavu o moédé a vzhledu
zen z doby Genroku. Jsou na nich zachyceny Zeny z prchavého svéta jako naptiklad okézale
obledené kurtizany s prezdobenymi ucesy. *®° Kvétinové ¢&tvrti byly mistem, Kkde
se zapominalo, ze které spoleCenské tiidy ¢lovek je. Stavaly se tak novymi spolecenskymi
centry. Byly jimi hlavné Yoshiwara v Edu a Shimabara v Kjotu. Gejsi spolecné s herci
divadla kabuki byly modnimi ikonami této doby. Je dilezité si uvédomit, ze muz, ktery
se chtél jit bavit do tohoto ,,prchavého svéta® si s sebou nemohl brat svou Zenu a proto mu zde
jako spolecnost slouzila geiSa. Nebylo zvykem brat si své Zeny do spole¢nosti, ty zlstavaly
doma.*™*

Diky zmén¢ designu obi dochézi i k proménam kimona. Zdobnost odévu se piesouva
na lemy kimona a ramena. Divky nosi napadné barvy nejcastéji s vistdriovou a riizovou
barvou oproti tomu star§i damy nosi kimona s tmavymi a méné¢ ndpadnymi barvami

s drobnymi vzory na koncich rukavi. *%?

39 (5t 4% Genroku jidai) od r. 1688 do r. 1704 (Zdroj: CONDRA, Jill. str. 185.)

%97 7a vlady Kysho (vladl 1716-35) byl pepych zakazan. (Zdroj: TSUMO, Ema. Historical sketch of japanese
customs and custumes.Kokusai bunka shinkokai (The Society for international cultural relations), 1938. str. 20.)
%% REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. str. 106.

%9 REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. str.105.

“OCAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear. http:/plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.
12. 2012).

1 VASILIEVOVA, Zdetika, str. 272.

“2CAREY, Jane A. Petals from the floating Word: Art to wear. http:/plaza.ufl.edu/jacarey/artindex.html, (27.
12. 2012).
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Nosila se kimona, kterda méla rukavy stiizeny ve stylu genroku sode (Jtfx#). Rukavy

403 N .
. Dekorace se soustfed’ovala hlavné na ramenou

jsou kratké 35-45 cm a s kruhovymi lemy
a spodnich lemech odévii. Nejvice se nosily odévy z konopi a kvalitniho hedvabi. Pouzité
barvy byly temn¢jsi a tltumeng;si.

Déamy si sva kimona jeSt¢ vylepSovaly riznymi vonnymi silicemi. Nejcastéji
pouzivaly malé pytlicky nioibukuro (BJ\ 4¥), do kterych umistovaly vonné druhy vzacnych

diev a bylin a ty si pak vkladaly do zafadii nebo je nosily v rukavech. %

6.11.1 Duch vyjadrujici ideal méStanské estetiky
- ideal krasy iki (%)

Estetickym idedlem, ktery vznikl v Edu pocatkem 19. stoleti, bylo iki“® neboli
zdrzenlivost, umirnénost, nevtiravd, neokazald elegance. Tento idedl mély dodrzovat hlavné
gejsi 406 Ktere byly ikonami tehdej$i mody.

I na obrazcich ukiyoe si mizeme vSimnout, jak se ke konci obdobi Edo ménil ideal
zenské krasy. Idedlni postavou uz nebyla zena kyprych tvart, ale naopak zena stihlejsi a vyssi

407

postavy.”™" To mélo samoziejmé také velky vliv na design kosode, Zeny zacaly nosit ve velké

mife vertikdlni prouzkovy vzor*® zeStihlujici jejich postavy. Tento vzor diive nebyl pftilis
popularni, proto jej do zacatku obdobi Edo nosily pouze prostitutky.

Ihara Saikaku barvit¢ zachytil ve svych dilech nejen krasavice, ale i naroky
a pozadavky na zenskou krasu. Zminuje se zde napiiklad o mravech a zvyklostech této doby.
,, Celkem vzato je vzacna Zena, ktera by méla v poradku vsech devét piivabu, nohy, ruce, oci,
usta, vlasy, ducha, postavu, plet a hlas... «410
Autor ve své knize také zachytil idedl tehdejSi krasy, kdyz popisoval pifibéh, ve kterém

si jeden kniZe vybiral svou budouci konkubinu: ,,Vék mezi patndcti a osmnacti, oblicej trochu

Vevr

“%335ru, Kimono kentei sode no katachi ni tsuite. http://mametishik.exblog.jp/15167139/, (18. 2. 2012).

“%4 MORITA, Kiyoko. The Book of Incense: Enjoying the Traditional Art of Japanese Scents. Tokyo: Kodansha
International, 2007. str. 65.

% CONDRA, Jill. str. 200.

“% pryni zenska geisa se objevila v roce 1751 v Kjotu a pozd&ji se tyto Zeny objevily i v Tokiu. Byla pravym
opakem okazale odivanych a ptezdobenych kurtizan. (Zdroj: CONDRA, Jill. str.201.)

“” KRAMER, Eric Mark. str. 53.

“%8 Nejeast&jsimi druhy t&chto prouzki byly pruhy svisle vedle sebe nékdy jich bylo vice vedle sebe, jako
naptiklad tfi tenké pruhy vedle sebe (=% 37), nebo piechazeli do riiznych odstinti, tomto vzoru se ¥ika tutidkovy
(%), nebot’ ptipomina t&lo této ryby, dalsi moznosti byla rozdilna tloustka &ar, tento vzor se jmenuje takijima
(FE#8) protoZe pripomina vodopad. [Zdroj: Wahei wa no moyé wa no dezain.
http://dearbooks.cafe.coocan.jp/wagara/kotoba09.html (2. 2. 2012).]

“ CONDRA, Jill. str. 201.

“9 Cit. in: IHARA, Saikaku. str. 62.

71



chyby, uzké oci se nam nelibi, oboci husté, nos ne prilis tenky, ale rovny a vysoky, usta mala,
zuby v rovnych raddach a zarivé bilé, usi podlouhlé, neprilis tlusté a nepatrné odchliplé,
aby bylo videt az k jejich korenu, viasy nezaristajici do cela, a to prirozené, bez upravy, sije
vznosnd, vlas hladky, splyvavy, prsty jemné a dlouhé, nehty uzké, velikost nohy nejvys na osm
velkych a tri malé mince, palec u nohy prohnuty nahoru, chodidla projmuta, trup trochu delsi,
nez je obvykle, pas stihly a boky jen mirne zaoblené, hyzde masité, mluva a pohyby puvabné,
postava hrda, povaha mirnd, at se dobre vyzna ve vSech uménich hodicich se pro Zenu a na
celém téle at’ nema jedinou bradavici. «dll

Diky dochovanym literarnim dilim si mizeme snadno ud¢€lat piesnou piedstavu o tom,

jak méla tehdejsi kraska vypadat a to nejen po fyzické strance, ale také jakou by méla mit

povahy a co vSechno by méla umét, aby muzské protéjsky zaujala.

6.11.2 Shrnuti obdobi Genroku

V dobé Genroku nastava navrat ke konfucianské moralce, ktery je zaloZeny
na povinnostech oddanosti a sluzbé, hlavnim cilem c¢lovéka, nebylo jeho osobni S$tésti,
ale plnéni zajmu té skupiny, k niz naleZel. Zivotni nazor obchodnikii se viak od téchto idealt
lisil. Méli penize, kterych si chtéli uzivat. Feudalni vldda vSak na né vykondvala natlak,
a proto si vytvofili své kulturni prostfedi a tim se odSkodnovali za své nizké spolecenské
postaveni. V podstaté vSak obchodnici byli vladnouci tfidou, protoze ovladali hospodafstvi
celé zemé, mohli tak udavat smér celého kulturniho rozvoje.412

V obdobi Genroku proto dochazi k rozstépeni uméni na oficialni a lidové. Oficialni
uméni pokracovala ve starych tradicich, ale lidové uméni bylo plné novinek, inovaci a novych

tvir¢ich napadi a to se samoziejmé také odrazelo v mode.

6.12 Shrnuti novovékého odévu do obdobi
zpristupnéni Japonska ostatnimu svétu — obdobi Edo
(17.st. az 1868)

Edo bylo dobou $6gunatu Tokugawa. Dvéstépadesatileta izolace Japonska od okolniho
svéta, kdy nedochazelo ke kulturnimu ovliviiovani ani obchodu, mélo velky vliv na vyvoj

jedinecné japonské moddy a to piedevSim na vyvoj vzoril na latkach. Vznikaly a vyvijely

1 Cit. in: IHARA, Saikaku. str. 20.
2 HILSKA, Vlasta. 199.
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se odévy, které v dnesni dobé povazujeme za typické odévy pro Japonsko, jako napiiklad
hakama ¢&i obi.**®

V poloving 18. stoleti Japonsko pfestalo byt zavislé na dovozu hedvabi
prostiednictvim Holand’anti ani na dovozu pruhovanych z portugalskych kolonii, stava
se sobéstacnym ve vyrobé surového hedvabi, bavinéné ptize i pruhovych latek. V okoli mést
Kjéto a Sakai se vyrab&ly viechny druhy textilu, dokonce také samet.***

V této dob& dochézelo ke gekokujo (T 7L 12)*°, neboli niz&i vrstvy se dostavaly
do popiedi. To zpasobovalo mnoho zmén, nejen v socidlnim zivoté, ale ménilo se také
estetické vnimani. Obdobi Edo bychom mohli povazovat za revolu¢ni obdobi v historii
japonského odivani.

Vytiibilo se typické japonské estetické vnimani a vznikaly ty nejtradi¢néjsi vzory.

cvwr

vwr

nové mddni trendy. Kdo by si pomyslel, ze odév gejs tak ovlivni vzhled a styl odivani
nejvyssich vrstev.

Ustalilo se i mnozstvi druhit odévu. Byl kladen mnohem vétSi diraz na detail
a nendpadnou eleganci, Vynikajici hlavné ve vybéru kvalitnich materiali a jejich peclivém
zpracovani. Také se rozvijelo vétsi mnozstvi technik zdobeni tkanin a to nejen v oblasti
barveni latky, ale také jeho celkového designu. Vznikalo rozmanité mnozstvi vzord, které

se spolu s jejich symbolikou dochovaly az do dnes$nich dnt.

“3YQ, Chloe. Edo period. http://www.xtimeline.com/evt/view.aspx?id=830065, (12. 12. 2011).
4 HILSKA, Vlasta. str. 240.
% HULSBOSCH, Marianne. BEDFORD, Elizabeth. CHAIKLIN, Martha. str. 46.
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[ Zavér

Na zaklad¢ analyzy japonskych d€jin jsem doSla k zaveru, ze v nejstarSich dobach
se Japonci ucili novym technikdm a znalostem diky migra¢nim vlndm novych obyvatel
Z okolnich zemi, ale také diky poselstviim, kterd byla vysildna na pevninu. Vyvoj kultury
v Japonsku byl zpodatku velmi ovliviiovan smérem z pevniny, zejména z Ciny a Koreje.
Japonci si osvojili mnohé tkalcovské a barvitské techniky spolu se vzory, které pochazely
az z dalekych exotickych krajin jako byl Egypt, Persie nebo Indie, a diky hedvabné stezce
doputovaly tyto vzory az do Japonska.

Dal$im vyznamnym faktorem, ktery ovlivnil obyvatele souostrovi, byl pfichod novych
nabozenskych a filozofickych smérti, a to hlavné buddhismu a konfucianismu, ktery mél
velky vliv na spole€nost, ale také na zplisob jejiho odivani.

Podle mého nazoru, nejzajimavéjsi etapou v d€jinach japonské mody bylo obdobi
Heian, ve kterém se rozvijela svébytna kultura. Zeny v ni dosahly jistych vysad, jako
napiiklad mohly uplatiiovat, stejné jako muzi, dédické pravo. Také estetika této doby byla
naprosto origindlni, dalo by se fici, ze byla pfimo revolu¢ni, vznikalo velké mnozstvi
dvorskych odévi. Nekteré z nich nosi dodnes cisatska rodina pfi slavnostnich a vyjimecnych
udalostech.

Diky pfecitlivélosti dvotant a jejich hlubokému zaujeti pfirodou a pozorovanim ctyt
ro¢nich obdobi vznikla neuvétitelné velka Skala barev, jejich odstind, ale i nejriznéjSich
motivi zdobicich drahé hedvabné latky.

Jelikoz se dvorska Slechta az pfiliS zaobirala etiketou a pofadddnim nejriznéjSich
slavnosti, doslo k jeji postupné izolaci a ¢asteéné stagnaci. K aktivni moci se proto dostala
progresivnéjsi vrstva samurajii v ¢ele s S6gunem a to zménilo mnohé. PredevSim dvofané
ztratili svou dosavadni moc a cisaf spolu se svym dvorem se stal pouhou loutkou. Zménil
se také idedl krasy a spolu s nim i odév. Uz se nepfikladal takovy diraz na zjemnélou
manZzelkou, jeZ uméla zajistit chod rodiny, kdyZ byl muZz mimo domov. I pfes tyto
pozadované ptednosti, byla spolecnost ¢im dal vice patriarchalni.

Diky tomu, ze se Japonsko od 17. do poloviny 19. stoleti uzavielo svétu, vznikla tak
originalni kultura. Existoval sice jisty druh obchodu s cizinci v pfistavu Nagasaki, ale ptistup
k informacim od cizich delegati méla jen hrstka jedincti a diky zdkazu kiestanstvi takeé
nedochazelo k vétSimu vlivu zapadni kultury na japonskou spolecnost.

Lidé vtéto dob& zazili delsi dobu miru, proto méli také vice casu vénovat

se smysluplnéjS$im Cinnostem, nez bylo valceni. Rozvijelo se divadlo, hudba a uméni, které
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meély samoziejmé také velky vliv na vyvoj odévu a modu. Diky dynamickému rozvoji meést
dochazelo k vyvoji meéstanské kultury, hlavné v okoli kvétinovych ctvrti, které jistym
zptusobem ovliviiovaly i mdédu nejvyssi spolecnosti. Tato izolace méla vSak i své stinné
stranky. Po otevieni zemé& Japonci zjistili, o jaké vymozenosti a technické novinky pfisli.

To se snazili dohnat po roce 1868, kdy se stal cisafem Meiji a Japonsko se revolu¢né
ménilo. Timto obdobim zacalo ve vétSi mife prejimani zapadnich myslenek, filozofie,
technickych novinek, ale také mody a zapadni etiky. Prvni, kdo zacal témto moédnim trendiim
podléhat, byla majetnd vrstva obyvatel a Slechta. Je pravdou, Ze evropské vlivy v odivani
Japonsko jiz zazilo, ale teprve az v dob&é Meiji se revolu¢né zménil i Zensky odév.

V uvodu této prace jsem si vytycila za cil ukazat, jakym zptisobem se vyvijel esteticky
ideal zenské krasy a s tim tzce souvisejici zmény modnich trendd odivani zen v Japonsku.
Zajimalo mé, zda idedl japonské krasky byl po staleti stejny nebo zda dochazelo ke zménam.
Dospéla jsem k zavéru, ze esteticky ideal krasy Zeny se v jednotlivych etapach japonskych
déjin ménil v piimé zavislosti na vyvoji spole¢nosti a kultury dané doby. Ze studia tohoto
vyvoje vyslo najevo, ze tvirci mody a novych trendl v oblékani, stejné tak i ti, kdo urcovali
esteticky idedl Zenské krasy, byly feudéalové, kteti vlastnili nejvice prostredki, jak tomu bylo
naptiklad v obdobi Heian. Této role se ale mohla také ujmout bohata tiida, v jejiz rukou byl
kapital urcujici hospodatsky zivot, jako tomu bylo naptiklad v éte Genroku, kdy tento tikol
na sebe prevzala nejbohatsi tfida obchodnikd a méstand. Studium déjin ukazalo, Ze tuto roli
plnil vZdy ten, kdo mél ekonomicky nebo mocensky ovladal spole¢nost.

Na zéklad¢ vSech té€chto poznatkl jsem dospéla k zavéru, Ze jediné dva estetické
idedly, které nebyly v prubéhu staleti ni¢im ovlivnény a které jsou normou od ranych d¢jin
Japonska az po revolu¢ni ptejimani zapadnich vlivii v obdobi Meiji byla bélostna plet’ a husté
pevné Cerné lesklé vlasy poeticky pojmenované lesknouci se havrani ¢erni (karasu no nureba
iro 5 DYEALPIE)HC. Tyto dva prvky byly po celd staleti povazovany za neodmyslitelnou
soucast kazdé krasné zeny, ktera splinovala naro¢né estetické pozadavky doby.

Tato prace ukdzala, jak hodnotné a bohaté jsou kulturni tradice Japonska pravé pro
svou jedinecnost, ke které se béhem staleti dospélo. Kdybych méla zkracené charakterizovat
tento vyvoj musela by jsem zacit prvnimi vlivy na japonskou kulturu z vnéjsiho prostiedi,
tedy z Ciny a Koreje, odkud piejali zakladni prvky, které si postupem &asu zacali uzpiisobovat
svému estetickému citéni a potfebam, ¢imz vytvoftily zcela nové kulturni hodnoty. Vzdyt

uz jen vySivany a barveny pas obi je malym uméleckym dilem, na ktery musi byt kazdy

18 FUKUDA. Hiroko, Jazz up your Japanese with onomatopoeia: for all levels. Tokyo: Kodansha International.
2003, str. 161.
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Japonec pravem hrdy, vzdyt pravé to je pfinosem do celosvétové pokladnice kulturniho
dédictvi.

Doufam, ze i ma prace, ktera se zabyvala prifezem vyvoje odivani a nazirani
na zenskou krasu prispéje k ocenéni této jedinecné a natolik odlisné kultury, ktera se mohla
takto odlisSn€¢ vyvinout pravé diky geografickym a historickym podminkam, které zemi
dokazali na dlouhou dobu izolovat a dnes jsou naopak zdrojem inspirace pro jeji obdivovatele

po celém svete.
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Prace pojednava o vyvoji vnimani krasy Zeny v Japonsku. Cilem prace je zjistit, jakym
zpusobem se vyvijel esteticky idedl Zenské krasy a s tim tzce souvisejici zmény mddnich
trendll odivani zen v Japonsku. Tato studie se také zabyva tim, zda ideal Zzenské japonské
krasky byl po staleti stejny nebo zda dochazelo k n¢jakym zménam. V piipadé, ze doslo
ke zménam, tak K jakym a nakolik se liSily od pfedchoziho idealu a co zpusobilo tuto zménu.
Na zaklad¢ prazkumu jednotlivych historickych obdobi se prace hloubéji zabyva vyvojem
zenské krasy v zavislosti na spolecenskych zménach, kterymi Japonsko v pribchu dé&jin
prochézelo.

Zaobira se odévy dam z nejvyssi spolecenské vrstvy, které mély finanéni prostiedky
a prileZitosti nosit honosné&jsi, kvalitn€j$i a ndpaditéjSi odévy neZz ostatni obyvatelé
japonskych ostrovii. Tato spolecenska tfida uddvala smér modnich trendd a urCovala tak
estetické idealy dané doby. Zachycuje se zde vyvoj od pocatkt déjin po konec obdobi Edo.

Prace je rozdélena podle Casové posloupnosti na jednotlivé etapy historického vyvoje
Japonska a na nich zachycuje zmény, kterymi prochazel vyvoj estetiky zenské krasy uzce
propojeny se zménami ve spolecnosti.

Kazda kapitola nejprve obecné charakterizuje danou dobu. To umoziuje 1épe pochopit
vnéjsi vlivy a tim 1 davod, pro¢ se mdda v této dobé menila a jaké byly hlavni pfic¢iny téchto
zmeén. Prace se zabyva hlavné odivanim, a s tim souvisejicimi technikami zpracovani latek
a jejich naslednym barvenim a zdobenim. Ke konci kazdé kapitoly se zminuje 0 nejvétsich
zménach ¢i zajimavostech tykajici se modnich doplnka a kosmetickych ptipravki, kterymi
se zeny zkraSlovaly. V zavéru se zamysli nad vysledky, ke kterym dospéla a odpovida

na otazky, které si kladla v tivodu za cil.
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Summary

The aim of my thesis is to show the development of the aesthetic ideal of female
beauty and the closely related changes in women's fashion throughout the history in Japan.
Jun'ichiro Tanizaki was a great inspiration and his essay In Praise of Shadows encouraged me
to think about perception of female beauty throughout Japanese history.

In our time women wear different clothing, use various cosmetic products that did not
exist in the past, and their hairstyles do not look like in the ancient times. | tried to describe
what has changed in man’s perception of ideal of beauty and fashion and what was the cause
of the changes in each historic period of Japan from stone age to Edo period. | have omitted
the periods that followed Edo because later on the fashion of Japanese women was influenced
by western culture.

Although | also mentioned the clothing of lower classes, the main focus is on the
development of noble ladies because when it comes to fashion, they played the biggest role
of all social classes. To begin with, they had money and they could afford expensive dresses
and they were models to lower classes because of their aristocratic status.

Every chapter starts with a brief general description of a specific period. After this
follows subchapters which describe clothing, fabrics and their patterns, colours, hairstyles,
make up, jewels and etc.

The clothes can provide us a lot of information about the person who wears them,
for instance if the person is married or not, to which social class she belongs to, if she has
some occupation or how old she is. For example, only girls from a noble family could become
a priestess in Ise shrine.

There are no samples of fabric from the stone age, since the clothes were made
of leather which dissolved as the time passed. We can only see on the clay figures called
Haniwa what people wore in this time. As was mentioned above, people wore leather because
in this period the people were mostly hunters and fishers. Later, clothes from different
materials were produced. For instance linen, wool and hemp. In Yayoi period one- piece dress
called Kantoi is regarded as the earliest form of clothes. People also wore necklaces, earrings
and bracelets made of stones, bones, seashells and wood. In this time people believed that
these objects had also magic power.

Because of tombs and statues called Haniwa we know how noble people looked like
and what they wore during Kofun period. During this time women wore a Kinu jacket and

a pleated skirt called Mo. In Kofun period people from China and Korea came to Japan
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and they brought new techniques of weaving and textile dyeing. They had many dyeing
techniques in which they used organic ingredients, such as the safflower plant.

In Nara period textiles were already embroidered. The materials from which clothes
were made were often an indication of a social status. Noble ladies wore clothes made of silk
and brocade. Silk came to Japan from Chinese Tang Dynasty through Korea in the 4™ century
A. D. Some of the textile from Nara was given to Shosain treasures and because of this, many
of the textiles have been preserved until the modern days.

During Nara period the people from upper classes patterned themselves after
the Chinese and in 718" the emperor of Japan sent diplomatic missions to Tang’s China.
The Japanese emperor even ordered all of his peasants to wear the same style of clothes as the
Chinese. During this time Japanese dresses were strongly influenced by the Tang style,
but the colour was considerably simpler.

Japan has a long history in receiving a variety of garments and patterns from
the continent. One reason for that is the long history of migration of people from China
and Korea. Also some Japanese scholars went to China to seek knowledge and after some
time they returned with some precious gifts. They also introduced new religions
and philosophies which had also some influence on the fashion and textile pattern. New
weaving techniques were introduced and new ways of textile dyeing were developed. During
this time the main source of inspiration for Japanese fashion was China and Korea.
Nevertheless, we can find also some patterns which had their origins in some other exotic
countries such as India, Persia or Egypt.

In the Heian period diplomatic missions between Japan and China were withdrawn.
Therefore the fashion was not so strongly influenced by the continental culture. The colours
of textiles tended to be various and sleeves became longer and wider. In this period garments
worn by the upper class often had multiple layers and their combination depended on seasons
of the year. The most official and the most famous dress of an upper class woman was
Jjunihitoe, which literally means 12 layers of silken robes. Also nowadays The Empress is
wearing it on special occasions.

In the next period more powerful were the territorial lords (daimyao) and the warlords
(shogun), which had bigger power than aristocracy living in imperial palace. Because of these
social changes the aesthetic ideal of women changed too. Due to these changes also the sense
of fashion changed and the clothes and hairstyles became more practical wear.

47 MURO, Osamu. Introduction to Japan. Tokyo: Asian Economic Press, 1968. str. 17.
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Perhaps the most important role for the creation of an original Japanese fashion
and design was the national isolation of Japan from the rest of the world. After the isolation
of Japan the continental fashion mixed with local fashion trends and the various needs
of people. With some modification it established a new typically Japanese fashion. In the
Azuchi-Momoyama period there are various kinds of kimono for specific occasions, such
as wedding receptions, visiting, dating, etc.

The Kamakura period was time of Shogunate, the power was not held by the
aristocracy, much more important was the Shogun and samurais. The clothing of this time
tended to be more simple and practical than in the Heain period. In the previous period people
were ranking the colours of the layers and material of their clothes. In the Muromachi period
female kimono became much simpler than before.

From 17th to 19th Century Japan was isolated from the rest of the Word. In these
centuries an unique culture developed. Merchants were officially at the bottom of the society
but in reality they were the richest class and they could afford the most expensive clothes.
Inevitably, they had the power to dictate the fashion in the cities, where the culture bloomed
and the models of fashion were not the members of aristocracy anymore. The cities were the
centres of entertainment where the samurais went to have some fun. Courtesans
and prostitutes were admired for their beauty and their clothing and their style inspired
the rest of society. The kimono that was designed in Edo period looks almost the same
as the kimono that we know today.

The golden age of Japanese art and design ended with this era. Next period is known
as the era of modernization, which is characterized by taking over everything from Western
counties, even the aesthetic perception of female beauty and their clothes. Only two things
in aesthetic of Japanese beauty has never changed throughout history. It is the pale skin
and dark shiny hair of beautiful woman.

In this work | tried to show how much are clothes important for culture. It is the design
of clothing, ornaments, patterns and type of material which make a unique part of art that

the Japanese can proudly show to the world.
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Priloha — odévy:
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2
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4
5
5
5
6
6
6.
6
6
6
7
7
7

. Odév obdobi Jomon

. Odévy obdobi Yayoi

.1 Zensky odév kantoi (EHHA) tvofeny z jednoho kusu latky
.2 Odgév kralovny Himiko

. Odév obdobi Kofun : tane¢nice Amanouzume no Mikoto

. Odév obdobi Asuka : dvorni dama v dobé panovani Suiko
. Odévy Obdobi Nara

. 1 Dvorni dama za vlady cisafe Jinmua a Jito

. 2 Odév dvorni damy v dobé& Yoro

. Odévy obdobi Heian

. 1 Dvorni ddma na zacatku obdobi Heian

2 Dvorni ddma v oficidlnim jinihitoe (- . i)

. 3 Dvorsky odév s mitsu kosode (=7 />

. 4 Mlad4 dvorni ddma v oficialnim odévu zvaném kazami ( {+#2)
. 5 Letni odév

. Odévy obdobi Kamakura

. 1 Zena na $6gunové dvoie

. 2 Venkovni odév pro damy zvany tsubo shozoku (- 1F £ %) s kloboukem mushi no

tareginu (¥» L D724

7
8
8
8
9
9
9
9
9
9
9

. 3 Cestovni odév tsubo shozoku (DIF %K)

. Odévy obdobi Azuchi-Momoyama

. 1 Slavnostni odév samurajské Zeny s uchikake (¥]#)

. 2 Uchikake nosené v 1été

. Odévy obdobi Edo

. 1 Odév dvorni damy na pocatku obdobi Edo: na sobé ma obleceno heianské jini hitoe
. 2 Zena z vys§i vrstvy v obdobi Keiché odéna do kosode (7]M)

. 3 Oficialni odév dvorni damy

. 4 Kazdodenni odév dam: kosode a ogoshibakama (K fE#)

. 5 Koshimaki (J%°4) je v dob& Ohoku oficidlni letni odév na dvoie $6guna

. 6 Odeév mladé nevdané urozené divky
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. 7 Vdana dvorni ddma ve vychazkovém odévu
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. Obdobi Nara

. 1 Zujonikkei (56_I—%£2)

. 2 Zujonikitsu (88 b —52)

. Obdobi Heian

. 1 Suihatsu (F52)

. 2 Osuberakashi (X :52)

. 3 Tamamusubi (£ 0%) - Heiansky tges, ktery se nosil ve velké mife i v obdobi

Azuchi-Momoyama

. Obdobi Muromachi - Kogai mage (5%5%)
Obdobi Azuchi-Momoyama: Sagegami ( FiF%)
Obdobi Edo

.1 Katahazushi (4} L)
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. 3 Ttsubuichi (05 —)
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Priloha - odévy
1.0Odév obdobi Jomon “*®

1. koZeny od¢v z jelinka noSeny v 1ét¢
2.V pase uvazana suknice tvofena ze
zakroucenych vladken

2. Odévy obdobi Yayoi
2.1 Zensky odév kantoi (EHE4<) tvoreny z jednoho kusu latky*®

3 bavinény pasek yufu (AKHH)
5 Siroka suknice
koshinuno (FZ4)

8 The costume museum. Koshimino o tsuke, jithi o kaketa fujin.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=0000001, (4. 11. 2012).

9 The costume museum. Kantagi no yamato no fujin. http:/lwww.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=3,
(4.11. 2012).



2.2 Odév kralovny Himiko **°

1 koruna

2 nausnice

3 nahrdelnik

4 kantoe (& 5H)

5 §4l tvoftici Serpu

6 odév s Sirokymi rukavy
osode (K )

7 vnitini odév

8 pas s typickym vzorem
kralovstvi Wa

9 suknice mo (%)

20 The costume museum. Joa Himiko (kodai miko) . http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=4,
(4. 11. 2012).



3. 0dév obdobi Kofun : tane¢nice Amanouzume no Mikoto**

halenka kinu ()
pasek shizuri (f&3CAR)
suknice mo

$ala hire (FE 1)
naramek

sal hikage no tasuki
(HEED#E)

OC o1 WN -

1 rovné dlouhé vlasy svazané
vzadu do copu

2 odév noSeny dvotrany s
kulatym vystiihem ko (#{1)
3 munahino ()

4 lem od 4o zelené barvy

5 dlouhy pés z bilého hedvab
6 rukév od spodniho pradla,
které mivalo bilou barvu

7 ran (i) nacervenalé barvy
8 lem od ranu zelené barvy

9 dlouha skladana sukné¢ hirami
(f8) Zluté barvy

10 tmav¢ zluta suknice mo

2L The costume museum. I, mo no fujin. http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=7, (4. 11. 2012).

422 The costume museum. Suiko asa Jjokan chobuku. http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=12,
(4.11. 2012).



5.0dévy obdobi Nara

5.1 Dvorni dama za vlady cisai‘e Jinmua a Jito

423

2 vlasy jsou svazany vzadu do uzlu
3 odév ho nosily piekiizenou levou
stranou pod pravou stranu. K jeho
upevnéni pouzivaly stuhu a pas

4 suknice

5 stuha

6 dlouhy pés

7 rukéav od spodniho pradla

8 okraj suknice tvotici spodni pradlo
9 mo

10 skladand sukné

%23 The costume museum. Tenmu jitocho jokan chobuku.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=15, (4. 11. 2012).



5.2 Odév dvorni diamy v dobé Yoro **

Uces zvany hokei (EEZ) u kterého jsou vlasy vy&esany nahoru a ozdobeny
ozdoby vlast

kaden (f£#H) ornament malovany na ¢elo

odev s velkymi rukavy osode

spodni odév s mensimi rukavy

suknice mo

pasek

sal hire

coO~NO O~ WDN -

424 _ _ . . .
The costume museum. Yoro no ebukuryé ni yoru myobu reifuku.

http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=17, (4. 11. 2012).



6.0dévy obdobi Heian
6.1 Dvorni dama na zacatku obdobi Heian *®

1 ces vyCesany nahoru do
uzlu zvany ikkei (—22)

2 hieben kushi ()

3 ozdoba ve vlasech zvana
saishi (#1)

4 nali¢eny ornament kashi (&
) nebo také kaden

odév karaginu (5-1)
halenka kinu

zdobena stuha od kinu
pas soeobi (#tH)
suknice mo

10 spodni¢ka hirami (%)

11 sala hire

12 obuv

© 00 N o 01

425 The costume museum. Heian shoki Jjokan chobuku. http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=25,

(4.11. 2012).



426

6.2 Dvorni dama v oficialnim odévu janihitoe (- — )

uces taregami (F%Z)
karaginu (<)
uwagi (%)
uchiginu (74<)
uchiki (1)
hitoe (H)
haribakama (3E#)
suknice mo
pas od suknice mo
0 ozdobny lem suknice mo

PO ~NOoO Ok~ WN -

426 The costume museum. Kuge nyobo hare no yosaoi. http:/fwww.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=30,
(4.11. 2012).



6. 3 Dvorsky odév s mitsu kosode (= /| i)

1 hosonaga (#115)

2 uchiki

3 mitsu kosode (=7 /M)
4 hitoe

5 kokihakama (J#5)

6 véjii akomeogi (HH53)

7 pas ateobi (477)

27 The costume museum. Insei jidai no kuge joshi, san tsu kosode ni hosonagasugata.

http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=36, (4. 11. 2012).



6.4 Mlada dvorni dama v oficialnim odévu zvaném
kazami (7142)*

2 monoimi (¥.=#)
ozdoba do vlast

3 kazami ( {T42) pivodné
slouzilo jako spodni pradlo
absorbujici pot v letnich
vedrech

4 akome (fH)

5 uchiginu

6 uchiki

7 hitoe

8 ue no hakama ()

9 kokihakama

10 véjit akome ogi

11 pas

428 The costume museum. Kazami wo tsuketa kuge dojo haresugata.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=38, (4. 11. 2012).



6.5 Letni odév **°

3 sha no uchiki (#»™#E) | které je pro 1éto §ité z materidlu kenmonshaji
4 hitoe
5 ervena hakama aka no uchibakama (K. FT#5)

429 The costume museum. Kuge nyobo natsu no ke no yosoi.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=45, (4. 11. 2012).



7.0dévy obdobi Kamakura

7.1 Zena na S6gunové dvore *°

kaniararemon ko uchiki (&5 #flia% SC/NEE)
bilé uchiki se vzorem fénixt

uchiki se vzorem jefabu

hitoe

kosode (/I i)

~N o ok~ Ww

30 The costume museum. Joryii buke fujin tsiijo no seisé.

http://lwww.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=74, (4. 11. 2012).



7.2 Venkovni odév pro damy zvany tsubo shozoku (- 1F % )
s kloboukem mushi no tareginu (Z¢ L D7z 314¢) *

ichime gasa no koji (i &Z4=D 1117-)
mushi no tareginu (¢ L D 7= 14<)
kazari himo (fifi  #f)

uchiki

hitoe

pés kake obi ()

boty - zori (FLf&)

kake mamori (J&~T)

o NO Ok WwWDNBE

431 — . . . .
8 The costume museum. Tsubo shozoku ni mushi no tareginu no tabisugata.

http://lwww.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=80, (4. 11. 2012).



7.3 Cestovni od&v tsubo shozoku (- IF % )"

1 uchiki wo tsubo oru (££ % #47 2)
2 uchiki

3 hitoe

4 kake obi

5 kake mamori

6 ichime gasa (i Z¢%%)

432 The costume museum. Tsubo shozoku ni uchigi wo kadzuita tabisugata.
http://lwww.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=83, (4. 11. 2012).



8.0dévy obdobi Azuchi-Momoyama

8.1 Slavnostni odév samurajské Zeny s uchikake (7 )*

1 uchikake

2 aigi (H175)

3 hosoobi (i)

4 v&jit bonbori (1)

433 The costume museum. Uchikake wo tsuketa buke joryi fujin.

http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=102, (4. 11. 2012).



8.2 Uchikake nosSené v 1été**

9. Odévy obdobi Edo

9.1 Odév dvorni damy na poc¢atku obdobi Edo: na sobé ma

oblecCeno heianské jizni hitoe.*™

korunka hirabitai (*F-%48)

téi spony saishi

hieben kushi

dokreslené obo¢i tsukuri mayu (1Y J§)
kake obi

karaginu

uwagi (F75)

itsutsuginu (FL4%)

uchiginu (}74%)

hitoe (%)

O© 00 NO Ol b WN -

[N
o

11
12
13

15
16
17
18
19
20

aka no hakama (fL.D#5)

mo

Mo no goshi (%D KIE)

mo no hikigoshi (5| i)
koketsu no mo (FBRAD %)
karaginu no kamioki (F§4< D% &)
emottoi (#7THE)

kurenai (L)

kobinsaki (Z M & &)

druh uéesu nagakamoji (£%2)

*** The costume museum. Uchikake koshimakisugata no buke joryi fujin.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=103, (4. 11. 2012).

435

The costume museum. Edojidaizenki no seiso no kuge nyobaé.

http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=112, (4. 11. 2012).



9.2 Zena z vys§i vrstvy v obdobi Keicha odéna do kosode (/] i1)*

1 tces sagegami (FiF%2)
2 kosode

3 v&jit bonbori ogi (1l
IZED;

4 obi

%36 The costume museum. Kosodesugata no keichogoro no joryi fujin.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=113, (4. 11. 2012).



9.3 Oficialni odév dvorni damy*’

1 osuberakashi(K3 <522 L) 11 aka no bakama ((LD#5)

2 harabitai 12 kake obi no mo (k5 D %)
3 saishi 13 kake obi

4 kushi 14 kake obi no mo no hikigoshi (%% #5 o> %> 5 | &)
5 tamakamoji (£%2) 16 emottoi (#&7TikE)

6 karaginu 20 Mo no dgoshi (D KNE)
7 uwagi 21 kurenai

8 itsutsuginu

9 uchiginu

10 hitoe

437

The costume museum. Edo koki seiso no kuge nyobaé.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=125, (4. 11. 2012).



9.4 Kazdodenni odév dam: kosode a ogoshibakama (< #5)*®

udes ochii (}3H)

bila stuha (F130E)

emottoi (f27Ci%)

stuhy (Z A S &)

bilé kosode (/) )

¢ervena aka no hakama no koshi (AL D %)
aka no hakama

O~NOO P~ WN B

%38 The costume museum. Kurenai no daikoshibakama wo tsuketa kuge nyoba.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=126, (4. 11. 2012).



9.5 Koshimaki (JZ%) je v dob& Ohoku oficialni letnim odévem na

439

dvore S6guna

kosode
uchikake

pés sageobi (Y&#7)
ozdobné penézenka hakoseko (4iH) noSena v zanadii na v rukavech

~N o ~Ww

*% The costume museum. Edo koki no éokujord natsu no koshimakisugata.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=127, (4. 11. 2012).



9.6 Odév mladé nevdané urozené divky **

1 tuces tsubuichi mage (-5 H )

2 ozdoba do vlast kami kazari (& fifi 5.)
3 aigi (F1%)

4 kaidori (B0

5 hakoseko ( 3#+-)

6 obi ()

0 The costume museum. Kuge himegimi no shitekina haresugata.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=132, (4. 11. 2012).



9.7 Vdana dvorni dama ve vychazkovém odévu**

1 kazuki (#%4<)

2 kaidori

3 aigi

4 musubio (7% O%H) pro kazuki (#%4<)

! The costume museum. Kuge okugata no sotodesugata.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=133, (4. 11. 2012).



9.8 Uneme (3R %) - divka, ktera serviruje pokrmy cisafi **°

1 kokoroba (‘L>%E)

2 hirabitai

3 kushi

4 hikagenoito ( H iZ5% )

5 kinushita (X T)

7 karaginu

9 0 (JFK)

10 eginu (f24<)

11 aka no haribakama ((LOE1#)

#2 The costume museum. Uneme. http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=134, (4. 11. 2012).



Piiloha - Utesy
1. I'Jéesy obdobi Nara
1.1 Zujonikkei (86 _L—%2) 2

1.2 Zujonikitsu (54 I —52)%

2. Utesy obdobi Heian
2.1 Suihatsu (FE&2)*

“3Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).

4 Tamté

“*Fiizoku hakubutsukan. Fujo keppatsu mokei, 14 shu.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=0000162, (11. 9. 2012).

“eNyoba shozoku. hitp:/finuiyouko.web.fc2.com/sirotae/j03/nyoubou.html, (11. 9. 2012).


http://inuiyouko.web.fc2.com/sirotae/j03/nyoubou.html

2.3 Tamamusubi (EFETY)
3. Uées Obdobi Muromachi -
Kogai mage (5:8)

4. Utes obdobi Azuchi — Momoyama:

Sagegami (T FZ) #

5. Uesy obdobi Edo

5.1 Katahazushi (f4% L) *°

s

“TChiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).

“8 Tamté

“Fizoku hakubutsukan. Fujo keppatsu mokei, 14 shu.
http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=0000162, (11. 9. 2012).

“*Biy5 kenkyiika Sawa. Nihon no hea & fasshon.http://ameblo.jp/whiteampm/entry-10530042486.html, (11. 9.
2012).


http://ameblo.jp/whiteampm/entry-10530042486.html

5.2 Fukiwa (") *
5.3 Tsubuichi (-5 —) *2

5.4 Shimadamage (& H &) *°

5.5 Bunkintakashimada (304 k5 H)*

*!Eizoku hakubutsukan. Fujo keppatsu mokei, 14 shu.

http://www.iz2.or.jp/fukushoku/f_disp.php?page_no=0000162, (11. 9. 2012).

“2Nihongami no rekishi. Oku to gosho no kamigata. http://www7a.biglobe.ne.jp/~ee-kimono/kami.html, (11. 9.
2012).

“3Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2 012).

4 Tamté

%5 Tamté



5.7 Sageshitaji (T {F T )

5.8 Sagegamishita (F%£ )

5.9 Fukumage ("k#7) “®

5. 10 Kokorozashi no ji age
BOT BT =

#6Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).

**"Nihongami no rekishi. Oku to gosho no kamigata. http://www7a.biglobe.ne.jp/~ee-kimono/kami.html, (11. 9.
2012).

“8Chiba Ichi Hanamigawa-ku Makuharihongd no miydshitsu K2U. Nihon no keppatsu no rekishi.
http://www.k2u.jp/hair6.html, (11. 9. 2012).

“*Nihongami no rekishi. Oku to gosho no kamigata. http://www7a.biglobe.ne.jp/~ee-kimono/kami.html, (11. 9.
2012).



